THE ACTS OF THE
APOSTLES

1 1Theéphilus flini, atk’ind’ Jesus anat’jilii ta’if itch’igé’aah
nkegonyaahii dawa naltsoos bika’ ashlaa, 2Binadaal’a’d hahesnilii
Holy Spirit bink44yu bit ch’idaagoz’aand’ yaak4’yt onddzaazhj’ &i naltsoos
biyi’ baa nagosisni”: 3Jesus biniigodelzaahii bikédé’go dizdin yiskaanii biyi’
binadaal’a’a bich’j’ ch’i’'nah &nédil’ijh, da’anii hinaago yidaagotsijhii bigha,
12’1l Bik’ehgo’ihi’nan bilattt’dhgee bégoz’aanii bich’j’ zhinéégo agot’éhihii
baa yit nadaagolni’: 4T’ah yil nahaztaand’ gddaabilnii, Jerdsalem bich’d’
daadotkéh hela’ shiTaa aniihii begolzaazhj’, 41 baa nohwil nagosisni’
n’fi. 5John da’anii ta bee baptize ait’ji ni’; 4ind’ nohwii da’kwii yiskaago
Holy Spirit bee baptize &daanohwi’dolniil. 6%aahikaiyt nayidaaditkid
gadaaniigo, NohweBik’ehn, ya’ ddk’ad Israel hat’i’i dabii naatidziidgo
anandle’ née? 7Aigé’ Jesus bich’j’ hananadzii, Hagee dgone’ihii nohwii
doo hago’at’éégo bidaagonotsi bik’eh da, shiTaa zh§ yebik’ehi at’éé. 8 Holy
Spirit nohweh hiydago nohwinawod goleeh: digee Jertsalemyt, Judéay,
Samadriayt ta’fi ni’gosdzan ndnel’aqyt shaa nadaagotni’ doleel. 2Aat yaa
hadzii’if bikédé’go binadaal’a’a t’ah dainel’{{go dahbi’didiltiigo yaak’os
biyi’ yune’ bit ogoy4ad. 10Bit ogoydayu binadaal’a’d t’ah daadéz’jigo nnee
naki bidiyagé daaligaihi bit’ahgé’ daahizj’go; 11 Gddaabilnii, Galileegé’
nnee daanotini, hat’ii bigha yaak&’yt daadet’{i? Dii Jesus yaakd’yt
nohwich’4’ onabi’doltjjgo daat’iinii da’ai k’ehgo nadodaat dahagee. 12Aigé’
binadaal’a’a dzit Olivet golzeegé’ Jertisalemzhj’ nakai, 4f da’athand,
Jews daagodnisinii bijjj ond’itdahii ga’ahosahyt goz’aa 1€’e. 13Nékaiyd
dak’ehéyt nagost’aa yune’ onédkai, digée Peter, James, John, Andrew,
Philip, Thomas, Barthélemew, Matthew, James, Alphéus biye’, Simon
Zelétes, ta’ii Judas, James bik’isn, nahaztaa. 14Kéne’ 4i dawa isdzané 1a’,
Mary, Jesus bimaa, ta’ii Jesus bik’isyt bilgo data’a daabiini’go da’okaah
1¢’e. 15 Aina’ Jesus daayodlaanii data’an gonenadinhii bikd’yti nadin shj
dala’adzaagee Peter da’itni’gé’ hizj’go ganii, 16Nnee daanotini, shik’iiyd,
Judas, Jesus ha’adaizt’e’ n’if yago’iinii, doo hwaha agone’ dand’ Holy
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ACTS 1, 2 162
bek’e’eshchiinii baa nagolni’ii begolne’hi at’éé. 17 Judas nohwitah nljjigo bii
bitgo Jesus b nada’iidziidgo baa godet’ag ni’. 18Af nnee nchg’go adzaahii
bidena bich’j’ nahesnilii bee ni’ nagohesnii’, 4igé’ ts’iyaa nago’go bibid
desdohgo bich’i haago’. 19Dii Jertisalemgee daagoliinii dawa yidaagotsigo
ni’ihif dabii biyati’ k’ehgo Akéldama daayitnii, &1 Dit Ni’goz’ani golzeego
4golzee. 20Naltsoos Psalms holzeehii biyi’ gat’éégo bek’e’eshchii, Golii
n’figee dénchq’égo y6’ogolne’go, doo hadn gdélii da doleet: ta’ii, Na’iziid
n’figee ta’ nnéndlteeh. 21 Jesus nohwitahyi naghaand’ nnee ta’ bit
nahikai ni’, 22John nnee baptize 4dail’jigé’ godezt’i’go Jesus nohwich’d’
onabi’doltjjzhj’, &1 nneehii ta’ hanabi’doltéeh, an Jesus naadiidzaahii
yo'iinii bif atdé’ bil baa nadaagohiilni’ doleet. 23 Aik’ehgo naki hadaizlaa,
Joseph, Barsabas holzéhi, iké’y bizhi’ii Jastus holzee, 1a’if Matthias biltgo.
24 Aigee da’okaahgo gadaanii, NohweBik’ehsi, ni nnee bijii dawa bigonts,
dii nnee naki halzaahii hayii hanttiinii nohwil ch’i’'nah &nle’, 25 Judas dabii
bé goz’aayt dahdidogaalgo, nd na’iziid n’fi, ninal’a’a nlji n’ii yich’d’zhj’
adzaa, aik’ehgo nnee hanttiinii d4igee nnaltéeh doleel. 26 Dahadn halteehii
bee bigozjihii 4daizlaa, 4ik’ehgo Matthias haltjj: &n nadaal’a’4 itah siljj,
lats’adah zhggo ni’.

1Péntecost-hii bijjj Jesus daayokaahii data’a daabiini’go datahagee

data’adzaa. 2Dahjko yaak&’gé’ nawode ich’iidhii k’ehgo &hitts’3ggo
nahéztaa yune’ dahot’éhé bengonyaa. 3Kq’ izaad ga’at’éhi itts’d’go adzaago
data’a daantiigo bika’zhij dahiltli’go bit ch’i’'nah 4delzaa. 4Holy Spirit bee
baa daagodest’aago yati’ ittah at’éhi yee yadaalti’go nkegonyaa, Holy Spirit
ai k’ehgo yadaabiyitti’. 5Ain&’ Jews daanlini Bik’ehgo’ihi’'nan daidntsini,
ni'gosdzan nénel’aqgé’ Jertisalemyd nddaagosdle’ 1€’e. 6Dii baa ch’iniin&’
nnee 134go data’adzaago hago laa 4godzaa daanzj, data’a daantiigo bii biyati’
yee yadaatti’go da'dezts’ag’hii bigha. 7Dazh¢ bit diyagodzaago gédaatitdi'nii,
Sag’a, aisha’ dawa Gélileegé’ nneehii 4daanii? 8 Aind’ hago’at’éégo danohwii
daanohwiyati’if yee yadaatti’go daadiits’ag? 9Parthians, Medes, Elamites,
12’1 nnee Mesopotamia, Judéa, Cappadécia, Pontus, Asia, 10Phrygia,
Pamphylia, Egypt 1a'ii Libya Cyréne binaay it'angé’ tedaadiltini, ¥a’ii
Romegé’ dét’jih hasta’ hikaihi, Jews a’ii nnee Jews bi'okaahii k’eh da’okaah
daazlini, 11 Cretes ta’ii Arébians daanlini, ddnohwii daanohwiyati’ yee
yadaatti’go Bik’ehgo’ihi'nan izisgo dnét’jjlii yaa nadaagolni’go daadiits’ag.
12 Afk’ehgo dawa bit diyadaagodzaa ta’if hago laa 4godzaa daanzjgo
gadaatitdi’'nii, Diisha’ hago dndgot’jjtihi? 13L.a’if daazhdgo déyaadaadlohgo
gadaanii, Dif nneehii wine anfidéhi daayodlaago ddaanii. 14Ain4’ Peter
lats’adahii yit daahizj’go nnee data’adzaahii yich’{’ hadzii, Nnee Judéagé’
12'1i Jertisalemgee daagonotini, dii 4dishniihii nit’éégo hédaayisétts’aago
nohwit idaagozj le”: 15Dii nneehii bit nddaagodiyis &daanotsj ndi doo
agat’éé da, dnaazhg ngost’af bik’ehenkééz 1a’. 16 Aina’ Joel, Bik’ehgo’ihi’nari
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17Bik’ehgo’ihi’nan ganii, Ikék’eh nnagodzaayu be’dgodoniit, nnee dawa
shiSpirit baa daadish’a’ doleel: nohwiye’ke ¥a’ii nohwitsi’ke dawa adgodoniitii
shé yaa nadaagolni’ doleel, nnee anii nakaiyehii bit ch’’'nah ddaagol’ji doleel,
hastjytihii nadaayeet doleet: 18 Af benagowaana’ nnee shanada’iziidif ta’ii
isdzané shanada’iziidii shiSpirit baa daadish’a’ doleel; 4ik’ehgo dgodoniitii
shé yaa nadaagolni’ doleet: 19Yaa biyi’ izisgo anagot’jjtii ch’i’'nah ddeshtiit,
ni’ bikd’ godiyjhgo be’igézinii, ai dit, k', 1a’ii }id aad k’ehgo at’éégo atdd’
ch’’'nah adeshtiil: 20D4 doo nohweBik’ehni nadahii bijij, ddzh$ gontt’ééhii
bijiji bikd’ ngowaa dand’ ch’igona’aihii dithit doleel, tV'é’gona’aihii dit

doleet: 21 Afn4’ hadri Bik’ehgo’ihi’'nari bizhi’if yee yiké aniihii hasdadogaat.
22Tsrael hat’’if daanotini, dii yati’ii idaayesétts’aa; nohwii bidaagonotsj
go’fi, Jesus Nazarethgé’ nlini, Bik’ehgo’ihi'nait nohwindat Jesus binkdayt
izisgo &n&’ol’jjHii 1a’ii godiyihgo be’igbzinii anadyo’jjtgo nohwich’j’ bee
bigézigo éyiilaa: 23Af Jesus-hii Bik’ehgo’ihi’nan dabintsé yaa natsekeesgo
yaa nagoshchjjgo nohwaa hiilt{jgo nnee begoz’aanii doo yikisk’eh 4daat’ee
dahii nohwii &daabitdotniigo tsj’itna’ahi yidaayiheskatgo daayizes-hii:

24 Afna’ Jesus nezgaigo da’itsaahii Bik’ehgo’ihi’nari nldhyt ayiflaana’
nabihil'na” da’itsaahif doo daytaweh bota’ bik’eh dahif bigha. 25David Jesus
yaa nagolni’go ganii, SheBik’ehni dawahn shadny hish’jj; shinawod sha
ago6tsihii bigha shigan dihe’nazhinéégo nljj: 26 Af bigha shijii bil gozh66

12’11 sizaa gozhddgo yashti’; ta’ii &n zh§ ba’oshtiigo shits’i hanayot doleet:

27 Shiyi’siziinif ch’iidntahyt doo nyinoné’ at’éé dahii bigha, Dilzini Nlini
niyééhii dildzidihii bich’4’zhj’ &ntsj doleel. 28Hago’at’éégo ch’ihinaa

doleeti shit ch’i’'nah anlaa; shit filijgo dazho shit gozhddgo ashilsj. 29Nnee
daanotiinii, shik’iiy1, bich’d’gé’ daagosiidlini David holzéhi, doo siste’ dago
da’aniigo baa nohwil nagoshni’, daztsaago itch’inniltii ni’, itch’{nnilt{j n’ii
difjii tah dzaagee begoz’aa. 30 David Bik’ehgo’ihi'nan binkaayt na’iziidii
nljj ni’, }a’1i Bik’ehgo’ihi’'nan bitl’a dahdidilniigo gébilnniid, Nich’4’gé’
hadaalishchiinii ta’, Christ holzéhi, benik’eh n’ii yebik’ehgo 4dishtiit, nniigo
yigotsi; 31 Aik’ehgo 41 dabi’ittsé yigtsigo Christ nabi’dihil’'na’hii baa nagolni’
ganniidgo, Biyi’siziinii ch’iidntahyd doo y&’oyone’ da, ta’ii bits’thii doo ditdzid
da. 32Dii Jesus-hii Bik’ehgo’ihi'nan nébihil'na’hii daanohwigha nohwinaat
agodzaa. 331zisgo at’éégo abi’delzaago Bik’ehgo’ihi’nan bigan dihe’nazhinéégo
sidaago, ta’if Holy Spirit high&h doleelif biTaa bee bangon’44go dii daat’jjhii
12’11 daadotts’agii bii ayiilaa. 34David yaak&’yi doo bit ogoyaé da; ndi dabii
ganii, Bik’ehgo’ihi’'nan sheBik’ehn gayilnniid, Shigan dihe’nazhinéégo
sifidaa, 35Ni’ina’fi benik’eh siljjgo nikett’’dahyt nininilzhj’. 36 Af bigha Israel
hat’i'ii dawa da’aniigo dii yidaagotsi le’, Jesus-hii tsj’itna’adhi bidaahesotkat
n’{i Bik’ehgo’ihi’'nait nohweBik’eh1i, Christ nljjgo nohwa &yiilaa. 37Nnee

dif daidezts’aand’ bit daagoshch’ii’ 1€’e, 4igé’ Peter 1a’ii 1a’ nadaal’a’ahii
yich’i’ gddaanii, Nnee daanotiinii, nohwik’iiyt, hago ddaahii’'ne’? 38Peter
gadaabitnii, Nohwinchg’ii bich’g’ytigo ddaalne’go data’a daanottijgee
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Jesus Christ bizhi’ bee baptize 4daanohwi'dolne’, nohwinchq’ii nohwa
da’izlif alne’hii bigha, aik’ehgo Holy Spirit bee nohwaa godit’aah doleet.
39-40Nohwii dii bee nohwéngot’aa ta’ii nohwii nohwich’d’gé’ daatiditchiihii,
12’11 doo daanohwik’ii dahii atdé’ bangot’aa, dahadn Bik’ehgo’ihi’'nan
nohweBik’eh1 ich’j’ yojiihii. 41 Hadii bit daagozh¢dgo biyati’ nadaidné’ii
baptize 4daabi'deszaa: da’ai bijii nnee taadn doo nahdltag day shj Jesus
daayodlaanii yedikai. 42Af nnee nadaal’a’d bee bit ch’idaago’aahif, ta’if tit
daanljjgo, ban nihi'né’fi, 1a’ii okaahii daytiweh nidzilgo yaa nakai. 43Data’a
daantijgo daidnisjgo ndaaldzid: izisgo anagot’jjlii ta’ii godiyihgo be’igbzinii
nadaal’a’a binkdayt bee dnagot’ijl. 44Jesus daayodlaanii dawa datahédgee
nahéztaa, dawaha datahazhj’ daabiyéégo; 45 Daabiyééhii baa nadaahazniigo
hadii yidaadinii yitaada’iznii. 46 Dajij biigha data’d daabiini’go da’ch’'okaah
goz’aa yune’ dala’anat’jjh, bit daagozhddgo, doo itch’j’ yaa daagochj’go da
daabigoway tit nada’idjjh 1€’e. 47Bik’ehgo’ihi'nan yich’j’ ahédaanzjgo nnee
dawa bit dddaabik’ehgo 4daat’ee 1&’e. Aigé’ a’ Bik’ehgo’ihi'nan binkaayt hayif
hasdékaihii dajjj biigha indhikah 1€’.
3 1Ha’iz’aagé’ hayaazhj’yt Peter 1a’ii John bitgo da’ch’okaah

goz’aayu dezh’aah 1€’e. 2Nnee dagozlijgé’ doo naghaa dahi dajijj
biigha da’ch’okaah goz’aanii ch’in&’itihii Dénzhéné holzéhi bahgee
nnadaach’ittééh 1€’e, da’ch’okaah goz’aa yune’ ha’ahikahii yidokeedgo;
3Peter ta’ii John bilgo da’ch’okaah goz’aa yune’ hi’ashgo yittsaago,
Dahat’ihita shaa nohné’, niigo yidékeed. 4Peter ta’ii John bitgo nnee
sitiinii da’as’ah daayinél’jjnd’ Peter ganii, Nohwin!’jj. 5Nnee sitiinii
hat’thita shaa daayiné’ nzigo yinelfid. 6 Aina’ Peter ganfi, Shihii
béshtigaihii ta’if 6odo doo ta’ nashné’ da; ndi hat’ii bigonshtjj’ihii naa
nshné’: Jesus Christ Nazarethgé’ gélini bizhi’ binkdayd nddnnahgo
dah nnah. 7Bigan dihe’nazhinéé yittsoodgo hadag abiilaa: dagoshch’y’
bikee ta’ii bikegod bitgo ntdzil daazlji. 8Hadag yahilwodgo hizj’, 4igé’
dahnyaagé’ da’ch’okaah goz’aa yune’ Bik’ehgo’ihi’nan yich’y’ ahénzjgo
higaat ta’if yahilwo’go Peter 1a’ii John bitgo yit okai. 9Higaalnd’
Bik’ehgo’ihi’nan yich’j’ ahénzjgo nnee dawa daabo’jj: 1°Da’ch’okaah
goz’aanii ch’in&’itth Dénzh6né holzéhi bahgee idékeedgo sitij n’ii at’figo
nnee yidaagotsj: dik’ehgo hago’at’éégo bich’j’ 4godzaahii daanzjgo bit
diyadaagot’ee 1€’e. 11Nnee doo naghahi da n’ii Peter ta’ii John bilgo
daytiweh yota’'n&’ nnee 13ggo bich’y’ nadnkijgo bit diyadaagot’eego
baa dala’adzaa ch’indgohin’dggee, S6lomon’s holzéhi. 12Peter nnee
data’adzaahii yittsaand’ yich’{’ yatti’ ganiigo, Israel hat’i’i daanotini, hat’ii
bigha nohwit diyadaagot’ee? Hat’ii bigha danohwii nohwinawodii bee
dagohii ddnohwii njoohii bee dii nneehii naghaago andhiidlaa daanotsjgo
da’os’ah daanohwinet’{{? 13Bik’ehgo’ihi'nafn Abraham, Isaac, Jacob ta’ii
bich’d’gé’ hadaatlidelchiihii daayokaahi, biYe’ Jesus izisgo at’éégo dyiilaa;
Pilate baa daadeso’aago ch’inébiilteeh hat’{i, ndi nohwii, Doo hadaahiit’jj
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da, daadotnii, Pilate binaat. 14Dilzini, Nit’éégo Anat’jjtii, Doo hadaahiit’jj
da, daabitdotniind’, Nnee yizes-hini nohwé ch’inédnotteeh, daabitdotnii
ni’; 15Aigé’ Thi’'naa yeBik’ehsi daazesothjjnd’, a1i Bik’ehgo’ihi’nari
daztsaagé’ nabihil’na’; 41 dawa nohwinaat andgot’ijt ni’. 16Da’an bizhi’
yodlaago dii nnee daal’iinii ta’if bidaagonotsinii ntdzilgo anébiidlaa:
bi’odla’ii dii nneehii doo hayt baa dahgoz’aa dago dnébiidlaa,
daanohwigha nohwindat. 17 Shik’iiyd, doo bidaagonotlsiyt ddaatdzaa dago
bigonsj, nohw4 nadaant’aahii atdé’. 18 Aina’ dii k’ehgo Christ biniigodilné
doleetl, niihii Bik’ehgo’ihi’'nan bink4ayt nada’iziidii dabi’ittsénd’ yaa
nadaagolni’ n’fi Bik’ehgo’ihi’nari ye’iilaa. 19 Aik’ehgo nohwinchg’{i
bich’g’yigo ddaatne’, 4igé’ Bik’ehgo’ihi’'nan bich’j’ dahdotkah,
aik’ehgo nohwinchgq’ii nohwa k’end’ildéh, aik’ehgo Bik’ehgo’ihi’'nan
bich’4’gé’ nohwit gozh6énii begoldoh ndi at’éé; 20 Aigé’ Jesus Christ
nohwich’{’ naidit'aa doleet, ani atk’ind’ baa nohwil na’gosni’ ni’: 21 Afi
ni’gosdzan alzaagé’ yushdé’ godezt’i’go Bik’ehgo’ihi’nan binkdayd
nada’iziidi daadilzini dabi’ittsénd’ yaa nagolni’ n’ii begolne’go dawahéa
ilch’’ndgodle’hii begonyaazhj’ yaaka’yd goélii. 22Moses daanohwitaa
n’fi da’aniigo gayilnniid, Nohwik’iiyd bitahgé’ Bik’ehgo’ihi’nain nohwe
Bik’ehnl binkadyd Na’iziidii nohwé haitteeh, shii hashiltiinii k’ehgo;
an adaanohwitniihii dawa ntt’éégo idaayeso6tts’aa doleet. 23Dii k’ehgo
doleet, dahadn &i Bik’ehgo’ihi’'nan binkaayt Na’iziidii doo iyésts’aa
dahn nnee bitahgé’ da’izlii doleet. 24Samuel goliigé’ yushdé’ godezt’i’go
Bik’ehgo’ihi’nan binkdayd nada’iziidii dawa yadaatti’ n’if dii bijijytgo
anagot’jjtii dabi’ittsé yaa nadaagolni’ ni’. 25Nohwii Bik’ehgo’ihi’nan
bink&ayd nada’iziidi n’ii bich’d’gé’ hadaatitshotchij, ta’ii Bik’ehgo’ihi’'nan
Abraham bich’j’ hadzii, Nich’§’gé’ daatideshchiinihif fa’ binkdayu
ni’gosdzan bika’ iangé’ tedaaditchiinihii dawa biyaa gozh$é doleet, niigo
daanohwitaa n’ii yit tdngodest’aa n’ii nohwa begolne’. 26 Bik’ehgo’ihi’'nan
biYe’, Jesus, hayiltifgo da’ittsé nohwich’y’ oyit’a’ ni’, data’a nottijigo
ncho’go agot’eehii bich’d’ytigo ddaanolt’eego nohwiyaa gozh$é doleethii
bigha nohwich’{’ oyit’a’ ni’.

4 1Peter 1a’ii John bilgo nnee t’ah yich’{’ yddaatti'n&” okaah
yedaabik’ehi, silddda da’ch’okaah goz’aanii yinddaadéz’ini binant’a’
ta’ii Sadducees daanlini baa hikai, 2A{ hadaashkee 1&’e, Peter 2’
John bilgo nanezna’ii Jesus binkddyt naadiikah doleel, daaniigo,
nnee yit ch’idaago’aahii bigha. 3Nnee hadaashkee n’ii Peter ta’ii John
bitgo daayittsoodgo ha’dnezhteezh iskaazhj’: alk’ind’ 0’i’44hii bigha.
4Da’agat’éé ndi nnee ta4go Peter 1a’ii John bitgo biyati’ daidezts’aanii
daayosdlaad; ashdladn doo néhdltag dayt shj da’osdlaad. 5Iskaa hik’e
Jews binadaant’a’{i, Jews yanazini ta’ii begoz’aanii ye’ik’eda’itchihi
Jertisalemyt data’adzaa, 6Okaah yebik’ehi da’tiséy sitini, Annas
holzéhi, Caiaphas, John, Alexander, ta’ii okaah yebik’ehi da’tiséyt
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sitini bik’if dawa aldé’ data’adzaa 1€’e. 7Dif nneehii Peter ta’ii John bilgo
da’atni’gee daayineskeego nayidaaditkid, Hat’ii binawod, hadn bizhi’
bee dif 4daatdzaa? 8Peter, Holy Spirit bit nlijgo yabiyilti’'go gddaabitlnii,
Nnee banadaanolt’aahii 1a’ii Israel hat’i’ii banasoziinii, 9Nnee doo
naghéhihii bich’osii’'ni’ii, dii nnee hago at’éégo nabi’dilziihii bigha dif jii
nanohwidaadotkidytgo: 10Nohwii ta’if Israel hat’i’ii dawa bidaagonotsj
le’, Jesus Christ, Nazarethgé’ gélini, tsj’itna’dhi bidaahesotkat n’fi,
daztsaagé’ Bik’ehgo’ihi'nan nabihil’'na’ n’ii, 4 bee dii nnee nit’éé
nasdljijgo nohwidahyd sizjj. 11 Dii tséhii kih d4daagote’ii daanotini
y6’odaasotne’ n’if ithagon’aagee da’iltsé si’aanif siljj. 12Ai ba’ashhahyt
doo hadn hasdakotteehii gélif da, dii yaa das’aanii bit’’aadhyd hizhifhii
bee hasdahikah doleelii data’d ndi doo ni’ bika’ nnee baa nadet’aa da.
13Peter 1a’if John bitgo nnee doo da’ottag dahi, débaagoch’oba’ii daanljj
ndi doo bil daagoyéé dago yadaatti’, nnee nadaant’aahii yidaagotsjidgo
bit diyadaagot’ee; adik’ehgo Jesis yit nakai n’ii yinddaagotsjid. 14Nnee
nabi’dilziihii bit’ahgé’ sizjigo daayo’jjhii bigha doo hat’ii nddaado’niid
da. 15Ain4’ Peter ta’ii John bitgo ch’inot’aash daayitnniidna’, dasahn
itch’i’ yadaatti’, 16Dii nneehii hago 4daahiidle’? Godiyihgo 4godzaahii
binkaayt dgodzaago Jertisalemyt daagoliinii dawa yidaagotsi; nohwii
doo daahohiidlaa da daan’niihii doo bik’eh da, daaniigo. 17 Nnee
bitahyti doo daytwehyt dididlaadgo da, halaa gadaabitdo’niih, Afi
bizhi’{f bee hadsi bich’{’ yanaholti’ hela’. 18 Aik’ehgo yushdé’ daayitniigo,
Jesus bizhi’ bee yanaholti’ hela’ dagohii itch’indndgonot’aah hela’,
daabitniigo bandaagoz’aa. 19Aina’ Peter a’ii John bitgo gadaabitnii,
Bik’ehgo’ihi’nan binadzahgee nohwii nohwich’j’ idilts’aago née, dagohii
Bik’ehgo’ihi’nanigo née, hayii dédbik’ehii bendaagonot’aah. 20Nohwii hayii
hiit’iinii ta’{i dihiits’agii baa nagohiilni’hi at’éé. 21 Nnee nadaant’aahfi,
Jesus baa yanaholti’ hela’, nddaabildo’niidna’ nddott’aash daabilnniid,;
nnee dawa agodzaahii bigha Bik’ehgo’ihi’nan ba’ahédaanzjgo doo

hago at’éégo adaile’ da. 22Nnee néabi’'dilziihii dizdinhii bitisyd bit
legodzaahi. 23Peter 1a’ii John bitgo ch’indt’d4zhnd’ yit nakai n’{f yich’{’
onat’aazhgo okaah yedaabik’ehi yAnadaant’aahii ta’ii Jews yanazini
adaabitnii n’f yaa nadaagosni’. 24Af daidezts’aana’ Bik’ehgo’ihi’'nan
bich’y’ da’'okaahgo gadaanii, NohweBik’ehn, yaa, ni’gosdzan, ttnteel
12’11 daabiyi’ daagoliinii dawa Bik’ehgo’ihi’nan ril{jgo anilaa; 25David,
nénal’a’a, bink4ayd yantti’go gannii ni’, Hat’if bigha doo Jews daanljj
dahii hadaashkee, ta’ii nnee dawaha doo begolne’ dahii yaa natsidaakees?
26 Ni’gosdzan bika’ izisgo nant’dn daanliinii itk’izhj’ &daadzaa, ta’ii nnee
yanadaant’aahii dala’adzaa, Bik’ehgo’ihi’'nan ta’if Its’dinttini, Christ
holzéhi, bitgo yich’i’ ndda’nziidgo. 27 Da’aniigo, niYe’ Dilzini, Jesus,
Its’anttini, yich’i’ ndda’nziidgo Hérod ta’ii Péntius Pilate, doo Jews
daanljj dahfi, ta’ii Israel hat’i’ii bitgo data’adzaa, 28 Nigan binawodii ta’ii
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niini’ be’agodoniitii dabi’ittsé bengéni’aa n’ii yee 4daane’go data’adzaa.
29K’adii nohweBik’ehn, nowhenadaago’aahii hdyintts’aa, aik’ehgo
nanada’idziidii niyati’ doo daasiite’go bee yadaahiilti’ dago bidag
addaant’eego ddaanohwintsj, 30 Dahdnlnihgo na’ilziih; ta’ii niYe’ Dilzini,
Jesus, bizhi’if binkddyt godiyihgo be’idaagozinii ta’if izisgo dndgot’jjtii
anant’jjt le’, da’okaahgo daanii. 31 Aat da’oskaadnd’ data’adzaagee
godihes’naa; 4igé’ Holy Spirit bee baa daagodest’aago Bik’ehgo’ihi'nani
biyati’ doo daaste’go yee yadaatti’ da 1€’e. 32Nnee t§4go da’osdlaadii biini’
data’a, bijif data’a nasdljj: daabiyééhii doo dasahn shiyéé daanzj da; ndi
dawahd datahdzhj’ daabiyéé 1€’e. 33Nadaal’a’d daytiweh beBik’ehii Jesus
daztsaagé’ naadiidzaahii dadzh¢ nit’éégo yaa nadaagolni’, Bik’ehgo’ihi’nan
bitgoch’oba’ii zh4 bitisgo bika’zhj’ at’éé daazljj 1€’e. 34 Tédaat’iyéhii
bitahyt doo ta’ da siljj: hayii bini’ dagohii bikih daagoliinii baa
nadaagohezniigo, bich’g’gé’ daayist’jjdii 35Nadaal’a’d badngee
ndaayiheznil: 4igé’ hayii tédaat’iyéhii hat’ii yidaadinii daantiigee yitah
da’iznii. 36 Joses, nadaal’a’d Barnabas bizhi’ b4 ddaizlaahi, (Kodag yatti’ii
ye’at’éhi golzeego 4golzee,) Cyprusgé’ Levi hat’i’{i nlini, 37Ni’ biyééhii baa
nagohezniigo zhaali baa hi’'né’ii nadaal’a’a badngee nyiné’.

1Aind’ nnee 1a’, Ananias holzéhi, bi’aad, Sapphira holzéhi, bitgo ni’

baa nadaagoheznii, 2Bi’aad yig6tsigo zhaali baa hi'né’ii ta’ t’agzhj’
yota’nd’ ta’ zhj nadaal’a’a badngee nyiné’ 1&%. 3Aik’ehgo Peter ganii,
Ananias, hat’{i bigha ch’iidn nant’an, Satan holzéhi, nanitaago Holy Spirit
bich’j’ nashinch’a’, ni’ bich’’gé’ zhaali naa hi'né’ii tahzhj’ t’agzhj’ h6nita’go
nnné’? 4Doo hwaha nahiniih dana’ niyéé ni’ ya’? Nahezniihii bikédé’go
zhaali naa hi’'né’ii dani benik’eh ni’ ya’? Hago at’éégo tsidinkeezgo dii
bee 4ndzaa? Doo nnee bich’j’ nashiich’a’ da, Bik’ehgo’ihi’nan bich’y’
nashinch’a’. 5Dii yati’ii Ananias yidezts’aagnd’ ndgo’go daztsaa: nnee dawa
yaat’idaanzjhii tsidaadesyiz. 6 Nnee anii nakaiyéhii nadikaigo ch’id bit
daizdis, 4igé’ ch’adaabizyijyt lehdaabistij. 7 Aigé” taadn tedihikeezyt
shj nnee daztsaanii bi’aad 4godzaahii doo yigétsj dago ha’ayaa. 8 Peter
gdayilnii, Shil nagolnf’, gdhotlaago izlijgo ni’ nohwaa nagoheznii née?
Aigé’ ganii, Ha’aa, akohgo izljj. 9Peter ganabildo’niid, Hat’ii bigha
Bik’ehgo’ihi’nan biSpirit nabinottaahgo bich’j’ godeso’aa? Isaa, nika’
tehdaistiinii ch’igét’i’y nadaazj, 4f ni atdé’ ch’idaaniltteeh. 10Aik’ehgo
dagoshch’{’ Peter badnyti ndgo’go daztsaa: nnee anii nakaiyéhii ha’akaigo
isdzan daztsaago yidaagotsiid, 4igé’ ch’adaabizyijjyd bika’ te’sitjj n’if
bahgee tehdaistjj. 11 Nnee da’osdlaadii data’dnat’jjtii tsidaadesyiz
1€’e, 12’11 hayii yaat’idaanzjhii ald6’ tsidaadezyiz. 12Nnee bitahyt
godiyjhgo be’idaagozinii 14 go, ta’ii izisgo dnadaagot’jjlii nadaal’a’a
binkaayt dnagot’ijl; (S6lomon bich’indgohin’djgee data’d daabiini’go
data’anat’jjh. 13Jesus doo daayodlaa dahii ndaaldzidgo doo yéhikai
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da ndi nnee ntt’éégo baa natsidaakees. 14Nnee daytweh t34go ta’ii
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isdzané bitgo Jesus daayodlaanii yénahikai;) 15Aik’ehgo daanezgaihii
da’intinyd ch’inadai’nitgo bika’da’astiné ta’ii ch’id bik&” nazhjeed, Peter
higaatgo bichagosh’oh zh4 ndi bik&’zhj’ done’ daanzigo. 16 Jertisalem
binaayt kjh nagoznilgé’ aldé’ nnee 1d4go daanezgaihii ta’ii nnee

spirits daanchq’if biyi’ daagoliinii yit nihik&h, ai dawa nadaadziih 1€’e.

17 Okaah yebik’ehi da’tiséy sitini yit nakaihii dabilgo ( Sddducees
daanlini,) d4dzh¢$ hadaashkeego, 18Nadaal’a’ad daayittsoodgo ha’and’ilka’a
yune’ ha’ddaiskaad 1€’e. 19TYé’y1 Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d yaaka’gé’hi
ha’and&’ilka’agee ch’ind’itihii ya ch’intjjgo aka yit ch’ikai, aigé’ gabitnii,
20Ti’i, da’ch’okaah goz’aay dotkah, digee nasozjjgo dii ntt’éégo
ihi’'naahii baa yati’ii dawa nnee baa bit nadaagotni’. 21 Dii daidezts’aana’
hayitkaalyt da’ch’okaah goz’aa yune’ ha’dkaigo bit ch’idaago’aah. Okaah
yebik’ehi da’tiséy sitini yit nakaihif bitgo hikaigo nnee yanadaaltihii
12’1l Israel hat’i’i yanaziinii data’dyiilaana’ ha’and&’ilka’ayt nadaal’a’a

yika o’it'a’. 22Ain4&’ aasitini ha’an&’ilka’ayt okai, n’if nadaal’a’a n’if doo
hwaa da 1€’e, 4igé’ ndkaigo nadaagosni’, 23Gadaaniigo, Ha’and’ilka’ay
nit’éégo o’ogeeznd’ aasitini daaditihgee t’ah nazjjin&” baa nkai ndi
ch’idaasiitaa hik’e doo hadn dkéne’ nahaztaa da laa. 240Okaah yebik’ehi
da’tiséy1 sitini ta’ii silddda da’ch’okaah goz’aanii yinddaadéz’'ini binant’a’
12’1 okaah yedaabik’ehi itisyti nadaandeehi dii daidezts’aana’ hagosha’
at’éégo lag daytiweh ba daagowah daanzj 1€’e. 25%.a’ nydago gadaabilnii,
Nnee ha’ddaasotkaad n’if da’ch’okaah goz’aa yune’ nazjj, nnee yit
ch’idaago’aahgo. 26 Afk’ehgo siladda da’ch’okaah goz’aanii yinddaadéz’ini
12’11 binant’a’ nadaal’a’a yika okaigé’ dant’éhego yit nakai: nnee tséé bee
daanohwilné’ doleethi at’éé daanzjgo nidaaldzidhii bigha. 27Yit nakain&’
nnee yanadaaltihii nahaztaagee yit hikai baa y&’iti’hii bigha: aigee
okaah yebik’ehi d&’tiséy sitini nabidaaditkid, 28 GAniigo, Dii yizhiihii
bee itlch’indgonot’aah hela’, daanohwiln’niigo nohwa ndaagosiit’aa ni’,
n’ii ka 14 Jertisalem dagoz’aa nt’éégo bit ch’'indndgonott’aah, ta’ii 41 nnee
zesdiinii nohwii nohwik’izhj’ daadot’ahgo ddaalt’jj. 29 Peter ta’ii nadaal’a’a
ta’ihii bitgo hadaasdziigo gddaanii, Nohwii Bik’ehgo’ihi’'nan da’aniiyt
4ddaant’eego dabik’eh, doo nnee da. 30Jesus tsj’itna’dhi bidaahesotkalgo
daazesothij n’ii daanohwitaa n’ii Bik’ehgo’ihi’nann daayokaahn daztsaagé’
nabihil’na’. 31 Al Nant’an ta’ii Hasd&’iinfti nljjgo Bik’ehgo’ihi’nan abiilaago
bigan dihe’nazhinéégo dahbinesdaa ni’, Israel hat’i’i binchg’i bich’q’zhi’go
adaile’go binche’ii bich’q’gé’ baa nadaagodet’aahii bigha. 32Dii dnagot’jjtii
daahiit’{igo baa nadaagohiilni’; Holy Spirit ald®’ yaa nagolni’, 41 Holy
Spirit-hii hayii Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ yikisk’eh 4daat’eehii yaa daidez’aa
ni’. 33Yanadaaltihii 41 daidezts’aand’ bit daagoshch’iigo, nadaittseed
hadaat’jjgo yendaagoshchij 1&’e. 34 Ain&’ Pharisee a’ nnee yanadaaltihii
itah nlini, Gamaliel holzéhi, begoz’aanii ilch’igé’aahi, nnee dawa
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nit’éégo baa natsekeesi hizj’go, Dif nneehii dét’jhézhj’ nlahyt ch’inékéh,
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nniid; 35Ain&’ ganii, Israel hat’i’ii daanotini, dii nnee hago ddaate’ii
baa daagonotsaa. 36 Doo aniinad’ nnee ta’ Thetidas holzéhi izisgo at’éhi
ideshchjigo nnee tjdgo dijgo nanadinyt shj béhikai ni’: &n zesdjjgo
bikisk’eh 4daat’ee n’ii dawa ittandhosaago begoldoh n’ii doo hat’ii
da siljj ni’. 37 Ai bikédé’go Judas, Galileegé” gélini, nnee tax nahi'niit
doleethii bigha daaholtag ni'n&’ nya4, an aldé’ nnee 1gggo its’ainnil: an
aldé’ daztsaa, 4igé’ bikisk’eh adaat’ee n’ii dawa ittandhosaa ni’. 38K’adii
ganohwitdishnii, Dii nneehii doo baa natkai da, doo nadaanottt’og da:
dii begoldohii nnee bich’§’gé’ bee dnagot’jjt 1€’eytigo, doo hat’ii da hileeh:
39 Ain&’ Bik’ehgo’ihi’nan bich’4’gé’ 1€’eytigo doo bengowéh adaate’ at’éé
da; nohwii ddnko Bik’ehgo’ihi’'nan bich’j’ nadaagonotkaadgo nohwigéz].
40Nnee yanadaaltihii Gamaéliel anifhii bit dddaabik’ehgo nadaal’a’a
yushdé’ daayitniigo dnédkai, 4igé’ Jesus bizhi’ii bee yadnanatti’ hela’,
daabilniind’ idaabinestsaz, 4igé’ onadaabis’a’. 41 Aik’ehgo yanadaaltihii
yich’q’ dahnaskai, Jesus bizhi’hif bigha d4daayagosihyt ddaats’izlaa
1€’e ndi Bik’ehgo’ihi’nan binadzahgee nit'éégo ddaat’eego yidaagotsjhii
bigha bit daagozh§§ 1€’e. 42Dajij biigha da’ch’okaah goz’aa yune’ ta’ii
daagoway Jesus Christ yaa nadaagolni’go yaa ilch’idaago’aah 1€’e.
6 1Aind’ Jesus daayokaahii 144go siljiind’ Jews daanlini Greek biyati’
yee yadaalti’ii doo bit daagozh$dgo Hebrews daanlini gadaayitnniid,
Dajij biigha ch’iyan na’niihgee nohwii nohwitahyt isdzéné bika’
nanezna’ihii doo yich’j’ zhinéé ddaat’ee da 1é%e. 2Aik’ehgo nakits’adahii
nnee Jesus daayokaahii dawa yushdé’ daayitnniid, 4igé’ gddaayitnii,
Ch’iyan nadaahii'niihif bigha Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’ baa nadaagolni’ii
doo k’ihzhj’ ndaagont’aa bik’eh da. 3Aik’ehgo, nohwik’ifyt, nnee gosts’idi,
nit’éégo baa yadaatti’ii, Holy Spirit ye’ddaat’eehii, daagoyaanii nohwitahgé’
hadaalniit, 4f nnee dif na’idziidii yedaabik’ehgo 4daahiidle’. 4Aina’ nohwii
déagodest’i’yu da’ohiikaah 1a’if Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ baa yadaahiilti’
doleet. 5Adaaniihii nnee dawa bit dddaabik’eh: 4ik’ehgo Stephen dazhé
ntdzilgo odlani, Holy Spirit ye’at’éhi, Philip, Prékorus, Nicanor, Timon,
Parmenas, ta’if Nicolas, Jews bi'okaahif yenyéhi, Antiochgé” gélini,
hadaiheznil. 6 Af hadaisnilif nadaal’a’a yidahzhj’ yit nnikaigee yika’
ndaadesniigo ya da’oskaad. 7Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ daytiweh begodeyaago
Jertsalemgee Jesus daayokaahii t§go bindhiikai; okaah yedaabik’ehi
aldé’ 134go odlaanii yikisk’eh ddaat’ee 1€’e. 8Stephen, ddzh¢ nidzilgo
odlani, Holy Spirit bee binawod golini, izisgo 4nagot’jitii ta’if godiyihgo
be’idaagozinii nnee bitahyt ye’an&’ol’jjt. 9Nnee ta’, Libertines daaholzéhi,
1a’ii Cyrénegé’ 1a’ii Alexandriagé’ daagolini, ta’if nnee Ciliciagé’ ta’ii Asiagé’
nakaihi ha’anatséhif bitahgé’ Stephen yit tadaadit’ah nkegonyaa. 10 Ain&’
Stephen goyadgo ta’if Holy Spirit yabiyilti’go nneehii doo ta’ bitisgo hadziih
da 1&%. 11 Aik’ehgo nnee 1a’ yich’{’ na'daaheznilgo gayilnii, Nadaalch’aago
Stephen baa yadaatti’, 4ik’ehgo gddaanii, Moses ta’{{ Bik’ehgo’ihi’'nani

The New Testament in Western Apache, 2nd ed., © 2012, American Bible Society



ACTS 6, 7 170

ncho’go yaa yatti’go daadihiits’ag. 12Aigé’ nnee Stephen yik’edaanniihii,
Jews yanazini, 1a’ii begoz’aanii ye’ik’eda’itchihi, ta’ii nnee dawa hadaashkee
4daizlaago Stephen yaa hikaigo daayiltsood, 4igé’ nnee ydnadaaltihii yit
yaa hikai. 13Nnee nadaach’ahi yit hikai, aik’ehgo gaddaanii, Dii nneehn dii
godiyihgo goz’aanii 1a’if begoz’aanii dawahn nchq’go yaa yatti’; 14Géaniigo
daadihiits’ag, Jesus Nazarethgé’ gélini dif godilzihgo goz’aanii nagohilkaad,
1a’if Moses nohwa yengon’g4 n’ii fahgo anayidle’. 15Nnee yanadaaltihii
dawa Stephen da’is’ah dainet’{jgo binii Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d yaak&’gé’hi
biniihii k’ehgo at’éégo daayittsaa.
7 10kagh yebik’ehi da’tiséy sitini gabilnii, Adaanitch’iniihii da’anii
née? 2Stephen ganii, Nnee daanotini, shik’iiy(i, nnee bayan daanotini,
shidaayesétts’aa; nohwitaa n’ii Abraham, doo hwahé Charrany ngoleeh
dan&” Mesopotamiayt golii ni'n& Bik’ehgo’ihi'nan bich’d’idindlaad nlini
bich’j’ ch’f’nah adelzaa, 3Aigee gabilnniid, Nini’ ta’fi nik’ii bich’y’ dahnnahgo
ni’ nit ch’’nah ashie’yu finaat. 4Aik’ehgo Abraham Kaldéans bini'gé’
dahnyaago Charran golzeegee golif 1€’e: bitaa daztsaand’ dii ni’ biyi’
daagonotijzhj’ Bik’ehgo’ihi’nan bik’ehgo onagédle’ 1€%e. 5Aina’ ni’ biyééhii
doo ta’ baa gon’add da, doo ndi datahndi nch’idel’eezgo da: 4ina’ bichaghéashé
doo ta’ da ndi bii ta’ii bich’§’gé’ daatideshchiinihii daabiyéé doleetgo
yangon’a3 1€e. 6 Bik’ehgo’ihi’'nann Abraham bich’j’ hananadziigo génniid,
Nich’g’gé’ daatideshchiinii ni’ doo yidaagotsj da n’ii yiyi’ daagol{i doleet;
aigee nnee ni’ daabiyééhii isnd ddaabidle’go dijdn gonenadin tegodzaazhj’
biniidaagontt’éé doleet. 7Nnee isna adaabisdlaahii biniidaagodishte’ doleel;
ai bikédé’go aigé’ ch’ékahgo dzaagee daashokaah doleel, nii 1€’e,
Bik’ehgo’ihi'nan. 8 Aigé’ Bik’ehgo’ihi’nan circumcision bee Abraham yit
tangot’aa: dik’ehgo Abraham biye’ Isaac gozljjgo tsebii behiskaanii bijii
circumcise 4yiilaa; 4igé’ Isaac biye’ Jacob gozljj; Jacobhii biye’ke nakits’adah
daagozlijj, ai bich’q’gé’ nakits’adahyt nnee hat’i’ siljj. 9Jacob biye’kehii
daabidizhé Joseph daayolch’ii’go, yik'edaanniihgo Egyptyt baa nadaaheznii:
aind’ Bik’ehgo’ihi’nan bit nljjgo, 19Bich’j’ nadaagontt’ogii bigha dawa yich’g’
bintt{{, 4igé’ Pharaoh, Egypt yanant’aahii, yil nzhgogo 1a’ii binadzahgee
goyaago Bik’ehgo’ihi’nan abilsj; Pharaohii Egypt dahot’éhé 1a’ii bikih biyi’
daagoliinii ydnant’aago abiilaa. 11 Egypt ta’if CAnaanyt dahot’éhé shind’
gboyéégo daagodeyaa: digee daanohwitaa n’if bich’iya’ n’if bich’y’ 4daasdijdgo
biniidaagonit’éé 1€’e. 12Egyptyt nadd’ golii tago Jacob yaat’inzjind’
daanohwitaa n’'if da’ittsé 4kt odais’a’ 1€’e. 131ké’gee nandkaind’ Joseph,
Daanohwik’isn nshtjj n’ii shii &nsht’ee, daayilniigo bidaagotsiid; ta’ii Joseph
bik’if Pharaoh yigétsiid. 14Aigé’ Joseph bitaa ta’ii bik’ii dawa bitgo gosts’idin
ashdla’ hilt’eego yikd'0’it'a’, 15 Aik’ehgo Jacob Egyptyt o’inil, ki Jacob
daztsaa, ta’ii daanohwitaa ’if atdé’ da’itké’go nanezna’, 16 Af dawa Sykemyt
onadaiheznilgo itch’indaahi’niit goz’ag yune’ da’itké’go tedaahasnil, &i
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goz’aanii Abraham Sykem biye’ Emmor biye’ke bich’4’gé’ zhaali bee
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nagohesnii ni’. 17Bik’ehgo’ihi’nait Abraham bangon’d4 n’ii begolne’ii
athanégé’ goldohn&” Abraham bich’q’gé’ daatideshchiinihii Egyptgee 134 silij
1&%e. 18 Ain&’ Egyptyt ta’ nant’an nanasdlif, a1 Joseph doo yigélsj da 1&%.

19 Af nohwii hahiit’?if yik’edaanniih 1&%, ta’if daanohwitaa ’if gddaayilniigo
bandaagoz’aa, Mé” daagozlijhii da’izlijyt ch’idaahotkaadgo da’aki nanne’
le’. 20 Aigee Moses gozljigo d4azhé dénzhéné 1€%, an bitaa gol{f yune’
nadaach’ilteego taagi daahitga: 21 Aigé’ da’izlijyd ch’idaach’istjjyti Pharaoh
bitsi’ nabinttjjgo dabii bizhaazhé k’ehgo yihitna’. 22Egyptyt daagoliinii
bigoya’ii dawa Moses bit ch’et’aggo dazhg nit’éégo yatti’ 1a’ii ntt’éégo anat’jjt
siljj. 238Moses dizdin bit tegodzaand’, shik’iiyt Israel hat’i'ii bich’j’ doshéh nzj
1¢%. 24 Aik’ehgo 1a’ inaghanaghaago yittsaago, 41i yik’izhj’ onalwodgo yit
natts’ihgo daztsaa: 25Shii hat’i’ii biniidaagontt’ééhii biyi’gé’ Bik’ehgo’ihi'nani
shich’oniigo bit ch’idishkaahii yidaagotsi shi nzj 1€’e; ndi doo bidaagotsj da.
261skaa hik’e dabii hat’i’i naki itch’j’ dahnadilwo’go yika nyaa,
nkendagoheltood nzjgo gadaayitnii, ik’isyt notdljjind’ hat’ii bigha
ilnf’doinih? 27 Ain&’ ba’ashhahgé’ gélini doo bik’ehyt andyo’jjt dahni Moses
k’ihzhj’ yenyiln&’ ganii, Hadii nohwinant’a’ 1a’ii nohwaa yatti’i aniilaago
ant’jj? 28 Adaand’ nnee Egyptian nlini zinithjjhii k’ehgo shii atdé’ shizinithéé
née? 29Di{ aniihii bigha Moses dabii hat’’i yich’d’ halwodgo Madiangee
golii ngohéyaa, aigee biye’ke naki gozlij. 30Aigé’ dizdin legodzaa bikédé’go
Dzit Sina holzéhi binaayu da’izljjyd ch’il diltli’i biyi’gé’ Bik’ehgo’ihi’'nan
binal’a’a yaak&’gé’hi bich’i’ ch’i’'nah &delzaa. 31 Moses yo’jin&’ bit diyagot’ee
1€’e: ithanégo yinel'{igo nydé hik’e Bik’ehgo’ihi’'nan bich’j’ hadzii, 32 Ganiigo,
Shii daanitaa n’ii Bik’ehgo’ihi’'nan daayokaghn nshtij, Abraham, Isaac ta’ii
Jacob Bik’ehgo’ihi’'nan daayokaahn nshtjj. Moses tsidolyizgo dittidgo doo
azhj’ nadést’jid da. 33Bik’ehgo’ihi’nan gabilnii, Nikee ddaandlee: ni’ bik&’
sinziinii ni’ godiyini at’éé. 34Egyptyu shichaghashé biniidaagontt’éégo
hish’jj, af hish’jjgo ik’idaadi’niihii dists’ag, aik’ehgo ai bich’d’ nshniityt
niyaa. Ti’i, dak’ad Egyptyt nidet’a’. 35Dadii Moses Israel hat’i’i doo
héadaabit’jjgo gaddaanii n’ii, Hadi nohwinant’a’ ta’if nohwaa yatti’ii 4niilaa?
Da’ai Moses n’ii Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’d yaaka’gé’hi ch’il biyi’gé’ bich’y’
ch’i’nah &delzaa n’ii binkaayud Bik’ehgo’ihi’'nan bides’a’, nant’an nljjgo ta’ii
Israel hat’{’if biniidaagonit’ééhii yich’a’ yiiniilgo bides’a’. 36 A Moses n’if
izisgo andgot’jjlii ta’ii godiyihgo be’idaagozinii Egypty ta’ii Red Seayt
anat’jjt ni'n& Egyptgé’ ch’finilgo da’izljjyti nanalse’go dizdin tegodzaa.
37Da’ai Moses-hii Israel hat’i’{i gddaayilnii ni’, Bik’ehgo’ihi’nan binkaayt
Na’iziidi hileehgo nohwik’iiyi bitahgé’ Bik’ehgo’ihi'nann nohweBik’ehn
nohwé habitteeh, shii hashittiihii k’ehgo; &n hédaayesétts’aa. 38 Da’izljjyd
ha’anéatséh n’nd’, dii Moses-hii Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’d yaaka’gé’hi Dzit
Sina holzeeyt bich’{’ yalti’ n’ii ta’if daanohwitaa n’ii bigizhgee yatlti’ii nljigo
yati’ hinahi nohw4 baa hi’né’ ni: 39 A daanohwitaa n’if doo bidaayésts’ag

s 2y csss

héadaat’jj da ni’, doo hadaabit’jj da, aind’ Egyptytgo nadiikahii zh4 bijiigé’
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héadaat’jj 1€’e. 40 Aaron gadaayitnii, Hat’thita daahohiikaahii nohwa anle’, ai
nohwé go’ji doleet: diif Moses Egyptgé’ ch’'inohwinil n’ii hago adzaa shjhii
doo bidaagonlzj da. 41 Ain&’ magashi bizhaazhé be’ilzaa’i ndi 4daizlaago
dahat’thita yiyaa odaayihiniitgo daayokaah, dabii 4daizlaahii yaa bit
daagozhéégo. 42Aik’ehgo yaa biyi'gé” dawahahii daayokaahgo
Bik’ehgo’ihi’nan dabiini’zhj’ ch’idaabiznil; Bik’ehgo’ihi’nan binkaayud
nada’iziidi n’ii binaltsoos biyi’ k’e’eshchijjhii k’ehgo, Israel hat’i’i daanotini,
da’izljjyt dizdin nohwee tedaagosdzaa n'n&’ magashi bizhaazhé, dibelii
bizhaazhéta nadaattseedii ta’if dahat’thita shaa daaholniit 14 née?
43Gowagolgai biyi’ Molok holzéhi daayokaahii nadaatnil, ta’ii daahotkaaghii
Rémphan holzéhi bits’itsgqsé k’ehgo be’ilzaahii aldé’ nadaatnil, dii
be’ilzaago ddaasolaahii daahotkaahgo: 4ik’ehgo Béabylon bitisyd
ch’inotkdhgo dnohwishte’. 44Daanohwitaa n’ii gowagolgai biyi’ da’okaahi
Bik’ehgo’ihi’nan yit daanljjgo bebigézini da’izlijyt goz’aa, ai hago’at’éégo
alnéhii Bik’ehgo’ihi’'nann Moses yit ch’i’'nah dyiilaahii k’ehgo alzaa.
45Daanohwitaa n’if Jesus b4 nant’aago Bik’ehgo’ihi'naf doo Jews daanlij
dahii ba ch’iineheyoodn&” gowagolgai biyi’ da’okaahii ni’ daabiyéé gozljjyt
daistsoozgo hikai, ai doo Jews daanljj dahii David danant’aa siljjzhj’
Bik’ehgo’ihi’'nant daanohwitaa n’ii dabiddhgee ch’idaaniheyood; 46 David
Bik’ehgo’ihi’nan yit nzhqo siljj, 4ik’ehgo Jacob Bik’ehgo’ihi'nan yokaahn
yiyi’ golif doleelii ba 4g6shte’ nzj 1€’e. 47Ndi Sélomon holzéhigo
Bik’ehgo’ihi'nan kih yiyi’ goliinii ba 4g6laa. 48 Ainad’ Da’tiséyt At’éhi kih da
nnee bigan yee ddaizlaahi doo yiyi’ golii da; Bik’ehgo’ihi’nan binkaayu
na’iziidii ganii n’if k’ehgo, 49 Yaakd’yl goz’aanii bikd’dah’asddha bika’gé’
nansht’aahii 4t’éé, ni’gosdzanhii bika’ dahnades’isii at’éé: kih hago’at’éhi sha
agoble’? nii 1€’e Bik’ehgo’ihi’nan: haytisha’ hanasélgo 4in&’? 50 Aisha’ shiganii
doo dawa bee ashtaa da 1€’e? 51 Doo nohwee daagondljj dahi, nohwijii ta’ii
nohwijeyi’ doo circumcise ddaanott’e’i dahii k’ehgo doo daagodinotsini da,
dawahn Holy Spirit bich’q’zhj’go 4daanott’ee, daanohwitaa n’ii &nadaat’jjt
n’if k’ehgo nohwii atdé’ anddaalt’ijt. 522Hagee daanohwitaa n’ii
Bik’ehgo’ihi’nan binkaayt nada’iziidi n’if doo yiniidaagodezlaa da? Nit’éégo
Anar’jjtif yighahii dabf’ittséna’ yaa nadaagolni’ii nadaistseed; af Ntt’éégo
Anar’jjtif nyee’ii biyi’zhj’ ch’idaasottjjgo daazesothij: 53Bik’ehgo’ihi’nan
binadaal’a’a yaak&’gé’hi begoz’aanii nohwaa daidez’aa ndi doo bikisk’eh
adaanott’ee da. 54Nnee data’adzaahii Stephen aniihii daidezts’aan&” dazhé
bit daagoshch’ii’go biwoo nadaagai. 55Aina’ Stephen, Holy Spirit ye’at’éégo,
yaakd’yu dezghalgo Bik’ehgo’ihi’'nan bich’d’idindlaadii ta’if Jesus
Bik’ehgo’ihi’nani dihe’nazhinéégo sizjjgo yiltsaa, 56 Aigé’ ganii, Yaa itch’s’
adzaago yaakd’yd nnee k’ehgo Nyaahn Bik’ehgo’ihi'nan dihe’'nazhinéégo
sizjjgo hish’ji. 57 Nadaadidilghaazhn&’ bijeyi’ ndaadeshchidgo dawa bich’j’
nadnkiji. 58Kjh goznilif bich’q’yt ch’idaabist’e’go nyida’isne’ tséé yee
da’dilniihif bidiyadgé nnee 4nii naghdhd, Saul holzéhi, dées’eezgee
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ndaayiheznil. 59Stephen t’ah nyida’ilne’nd’ ganiigo oskaad, Jesus sheBik’eh1,
shiyi’siziinii nAdnné’. 60Hayaa adzaago nawode génniid, SheBik’ehn, dii
nche’ihii d4koh bik’izhj’ 4daaholé hela’. Anniidnd’ daztsaa.

1Stephen daabizitheehii Saul da’aigee bit dabik’eh 1&’%e. Aigé” godeyaago

Jesus daayokaahii Jertsalemgee ha’anatséhii biniidaagontt’éégo
inaghanakai begodeyaa; aik’ehgo dawa ittandhosaago Judéayu ta’i
Samariayt oheskai, nadaal’a’a zh§ da’akt nahdztaa 1€’e. 2Nnee daagodnisini
Stephen dat’eego yaa daachagn4’ tedaistjj. 3Aina’ Saulhii Jesus daayokaahii
daytweh binaghanakai, gowahii data’a gon’dggo nantaago, nnee ta’ii
isdzané daayiltsoodgo ha’dyitkaad 1€’e. 4Jesus daayokaahii ittanahosaa n’ii
dahot’éhé andkahy yati’ baa gozhéni yaa nadaagolni’. 5Philip Samariayd
6yaa, ai biyi’ kih goznilgee Christ yaa yit nadaagolni’. 6 Nnee 144go Philip
yatti’ihii daidezts’aago ta’ii godiyihgo anédgot’jjtii ye’anat’ijtii daayittsaago,
anifhii datelt’eego yaa natsidaakeesgo bidaayésts’ag 1€’e. 7 Spirits daanchq’i
nnee t3dgo biyi’ daagolii n’ii daadilwoshn&’ biyi’gé’ handhesaa, 1a’ii }aggo
daady’il n’if ta’f doo nadaakai da r’if nadaabi’dilziih. 8 Aik’ehgo & kih
goznilgee dazhé kot daagozh¢é 1€%. 9Af kih goznilgee nnee ta’ Simon
holzéhi dab{’ittsénd’ nnee Samariayd daagoliinii daabo’ni’go k’izéyoniti
golii 1&%e, nnee izisgo at’éhi adil’jjgo: 19An nnee dawa bidaayésts’aa, nnee
doo izisgo ddaat’ee dahii, nnee izisgo ddaat’eehii ndi gadaaniigo, Dii
nnee Bik’ehgo’ihi’'nan binawod bit nljj 144. 11 Daabo’ni’go rizaad ogoyaahii
bigha nnee yédaaldzidgo daayidnisj 1&’e. 12Ain&’ Philip, Bik’ehgo’ihi’'nari
bilattt’ahgee begoz’aanii nit’éégo baa na’goni’ii ta’ii Jesus Christ bizhi’
daayozhiigo yaa nagolni’go nnee ta’ii isdzané daayosdlaadgo baptize
4daaszaa. 13Simon dabii ndi osdlaadgo baptize abi'delzaa: 4igé’ Philip yit
dahizh’aazhgo godiyjhgo be’idaagozinii ta’1i izisgo ana’ol’jjlii yittsaago
bit diyagot’ee 1&’%e. 14 Jertisalemgee nadaal’a’a nnee Samériay daagoliinii
Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ nddaagodn’d4 yaat’idaanziind’ Peter ta’ii John
bitgo bich’{’ odais’a”: 15 Ak 4azhna’ Holy Spirit baa daadét’aah daanzjgo
ya da’oskaad: 16(BeBik’ehni Jesus bizhi’ bee baptize 4daaszaa ndi doo
hwahd hadn ta’ Holy Spirit bee baa godet’aah da 1€’e.) 17 Peter ta’ii John
bitgo bika’ ndaadelniigo Holy Spirit bee baa daagodest’aa. 18Nadaal’a’a
nnee yik& ndaadezniigo Holy Spirit bee baa daagodest’aghii Simon
yiltsaand’ nadaal’a’a zhaali yaa nainé’, 19Ganiigo, Shii atld4’ dif beshik’ehgo
shaa godinot’aah, aik’ehgo déhayii bikd’ ndaadeshniihii Holy Spirit baa
daadit’aah doleet. 20 Ain4’ Peter gébitnii, Bik’ehgo’ihi’nan bich’d’gé’ aahi’né’ii
nahashniih fnzjhii bigha nizhaalihii dabit da’izljj nleeh. 21 Bik’ehgo’ihi’'nan
binadzahgee nijii doo bik’ehyti 4t’éé dahii bigha dii anahiit’jjlii doo hwaa
né goz’aa da. 22Nincho’ii bich’d’yigo 4nne’go onkaah, aik’ehgo nijii biyi'gé’
dénchg’égo tsidinikeezii da’izliné da’anadolniit. 23Nchg’go agot’eehii
zh4 niyi’ begoz’aago ninchg’ii Hnestl'qo bigosilsjid. 24Aik’ehgo Simon
gadaabitnii, Ashitdotniihif doo shich’j’ be’agone’ dahii bigha Bik’ehgo’ihi'nari
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sha honotkaah. 25Peter a’ii John bilgo daayo’ii’ n’ii yaa nadaagosni’, 1a’ii
Jesus biyati’if yaa yil nadaagosni'nd’ Jertisalemyt onat’aazh; nit’aashyt
Saméria biyi’ gotahyt yati’ baa gozhéni yaa nadaagolni’go d&ndgoldoh.
26Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a yaaka’gé’hi Philip yich’y’ hadziigo gayitnii,
Dahnnéhgo yagiyt findh, Jertsalemgé’ Gazazhj’ intinhii bich’j’go, da’izljjya.
27Nadiidzaago dahiyaa: 4igé’ nnee Ethiépian eunuch nlini, isdzén
Céandace holzéhi, Ethiépians ydnant’aahii yiké’gee sitini, dawaha an ilini
Céandace biyééhii yebik’ehi, Jertisalemyt okaahyt naghaagé’ 28 T’aazhj’
nadaatl 1€’e, bitsinaghai bijad nakihii yiyi’ dahsdaago Bik’ehgo’ihi’'nan
binkaayt na’iziidi n’ii, Esaias holzéhi, binaltsoos yozhii goldoh. 29Holy
Spirit Philip gayitnii, Tsinaghaihif athdnégo bich’j’ inah. 30 Aik’ehgo Philip
bich’i’ nddilwodgo Bik’ehgo’ihi’'nan binkady na’iziidi n’fi, Esaias holzéhi,
binaltsoos yozhiihii yidezts’aago gayilnii, Ya’ & hénzhiihii bigonts{ née?
31Ethiépian ganii, Hago’at’éégo bigonsini, dahadn shit ch’igé’aahytigo
zhg go’{{? Hasiindhgo shit’ahgé’ dahndaa, nii. 32Bik’ehgo’ihi’nan biyati’
bek’e’eshchiinii dii k’ehgo anihi yozhii 1€’e, Dibel{j zideeyt ch’olgosii
k’ehgo, dagohii dibetii bizhaazhé bitshéhii yadngee sitjigo doo hat’ii nii
dahii k’ehgo bizé’ doo itch’d’ dgole’ da: 33 Adaayagosiyt adaizlaagé’ da doo
nzhégo baa ya’iti’ da: hadnsha’ bich’d’gé” daatideshchiinihii yaa nagolni’?
Ni‘gosdzan bich’d’gé’ bi'ihi'na’ nadii'né’, niigo. 34 Aigé” nneehn Philip
ganabildo’niid, Nanoshkaah, dif Bik’ehgo’ihi'nan binkdayd na’iziidi n’if
aniihii hadn dilniihii? Dabii 4daayalti’ née, dagohii nnee 1a’ yaa yatti’ née?
35 Afk’ehgo da’af Bek’e’eshchiinii biyi’gé’ Philip yatti’ nkegonyaago Jesus yaa
yit nagolni’. 36 Ch’okahyt ta bich’y’ dahch’idikaigo nneehn génii, Ka ta ta’
laa; hat’if bigha doo baptize adshi’dilne’ da doleet? 37 Philip ganii, Nijii dawa
bee ondlaaytigo 4gani'dilne’. Nneehn gébilnii, Jesus Christ Bik’ehgo’ihi'nan
biYe’ nljjgo hoshdlaa. 38 Tsinaghai nndlgheed, nniid: aigé’ tl yiyi’ o’adzhgo
Philip nneehni baptize ayiilaa. 39T biyi’gé’ hanat’aazhgo Bik’ehgo’ihi'nan
biSpirithii dagoshch’’ Philip onabiitt{{: nnee Ethiépian nlini doo hwaa
nébittsaa da, ndi bit gozhddgo dahiyaa. 40Philip Azbétusgee ndhiiltsaa: 4igé’
kih nagoznilyt yati’ baa gozhéni yaa nagolni’go naghaa, 4igé’ Caesaréa
golzeezhj’ nnyaa.
9 1Saul, Jesus daayokaahii nagontt'og ya hat’figo 1a’ii naotseed yo’niigo
okaah yebik’ehi da’tiséyt sitini yaa nyaa, 2Aigee gayitnii, Damascusgee
Jews ha’dnélséhii bich’j’ naltsoos sha aile’, ik’ehgo nnee ta’ff isdzané hayii
Jesus yikisk’eh daahikahii ¥a’ baa niyaaytgo tidaashtl’gogo Jertisalemyt
shinaghadokah. 3Aigé’ Saul Daméscus golzeehii bit’ahyt higaatgo, dahiko
yaaka’gé’ bich’j’ nke’idindl4ad 1é%e: 4Aigee hayaa nagond’ yati’ yidezts’aa
1€’e, ganiigo, Saul, Saul, hat’ii 1aa bigha shiniigontt’éégo ashinlsj? 5Saul
ganii, Had ant’jj, shiNant’a’? Aigé’ nohweBik’ehri gabitnii, Shiniigontt’éégo
4shintsinihii shif asht’f{, Jesus honszéhi: tsidik’iihif bee nits’i’ishgo’ytigo
daytweh t’aazhj’ hénitatytigo daytweh dani idida’nini’. 6Saul bit diyagot’eego
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dittidgo ganii, SheBik’ehn, hat’ii 4shtéhgo hant’{j? Jesus gabitnii, Nddndahgo
kih goznilyt findh, aka hat’ii 4nléhii baa nil na’goni’ ndi at’éé. 7Nnee yit
hikah n’if doo hadaadzii dago nazjind’ yati’ daidits’ag ndi doo hadn daayo’jj
da 1€%. 8Saul ni’gé’ nadiidzaago binaa itch’d’agolaa ndi doo go’ii da 1€’e:
aik’ehgo bigan daach’otg’go Damascusyt odaach’izlggz. °Doo go’ii dago taagi
be’iskaa, dashind’ ta’if dadiba’. 10Damascusgee nnee Jesus yokaahn Ananias
holzéhi golif 1&%e; 411 Jesus bit ch’’'nah 4gdlaago, Ananias, bitnii. Ananias
ganii, Ka sida4, sheBik’ehn. 11 Jesus gébilnii, NAdndahgo kih bigizhy itin
Ts’igodezdoh golzeegee findh, digee nnee Saul holzéhi, Tarsusgé’ gélini,
Judas golijgee bika na’fitkid: digee a1 okagh laa. 12Aigee nnee Ananias
holzéhi ha’ayaédgo, go’if nadleeh doleethii bigha ndelniigo Saul bit ch’i’'nah
4golzaa 1€%. 13 Ananias gabilnii, SheBik’ehi, 41 nneehni Jertisalemgee nnee
daanokaahii nyeego yiniidaagodezlaahii baat’insj ni: 14K’adii 4n kd highahgo
hayii nizhi’ii yeda’okaahii tidaittt’o’go baa godet’aa 1€’e, okaah yebik’ehi
itisyi nadaandeehi 4daaniigo. 15Jesus gabilnii, Ti’i: 41 ich’q’niltini at’éé,

sha na’iziidgo doo Jews daanlij dahii, izisgo nadaant’aahfi, ta’if Israel hat’’i{
shizhi’fi yidaagotsj 4iléh doleelgo: 16 Shii shigha hago’at’éégo biniidaagontt’éé
doleetii baa bit ch’’nah 4goshle’. 17 Aik’ehgo Ananias dahiyaago kih yune’
ha’ayéad; Saul yika’ ndelniind’ ganii, Shik’isi, Saul, Jesus nohweBik’ehn,
itinyi yushdé’ hindatnd’ nich’j’ ch’’'nah addelzaahn, gon’ff nandleeh doleetgo,
12’1 Holy Spirit bee nagodet’aago nich’i’ shides’a’. 18Dagoshch’j’ binda bik&’
sittsooz siljj 16’e n’if y6’6zh66dgo go’ii nasdlff. Aigé” nadiidzaago baptize
abi’delzaa. 19Aigé’ iyaago nalwod nasdlif. Damascusgee Jesus daayokaahif
yit nahaztaago da’kwiishj behiskaa. 20Dagoshch i’ Jews ha’anétséh

nagoznil yune’ Saul, Christ Bik’ehgo’ihi’'nan biYe’ nljj, niigo yaa nagolni’.
21Nnee daabidezts’ag’if dawa bil diyadaagot’eego gadaanii, Dinisha’ nneehn
Jertisalemgee nnee Jesus bizhi’ daayozhiigo da’okaahii naistseedn at’{f; ai
bigha ki fiyaa ni’, tidaittt'o’go okaah yebik’ehi itisyti nadaandeehi yich’{’ yit
dikahgo? 22Ain&’ Saul daytweh nidzilgo yatti’go Jesus da’anii Christ nljj 134,
niigo Jews Daméscusgee daagoliinii doo bich’j’ handdaasdzii dago 4yiilaa.
231.34g0 hiskaanii bikédé’go Jews daanliinii Saul daizitheego ndaagoshchii:
24 Ain&’ ndaagoshchiinif Saul yigotsjid ni*: daabizithee hadaat’jjgo dajii
biigha, datl’é’ biigha kjh goznilii binaayt teda’'diltt’fhgee daada’ditihii nzh6go
yinadaadéz’jj; 25 Ain&’ Jesus daayokaahii t+é’yt teda’dilttihii bitis yuyaa
gbdah ch’idaabileeh, tats’aa yiyi’ dahsdaago. 26 Saul Jertisalemy iydadnd’
Jesus daayokaahii yedighah hat’{i ndi bédaaldzid 1€’e, da’anii Jesus yokaahn
siljj ndi doo daabodlaa dahif bigha. 27 Ain&’ Barnabas Saul édeidiltjjgo
nadaal’a’a yaa yit n"ddzhgo ganiigo yaa nagolni’, Dii nneehn higaatyt

Jesus yo’iigo bich’{’ yatti’ ni’, 1a’ii Damascusgee doo biini’ hih dago Jesus ya
sizjigo yaa yatti’ ni’. 28 Aigé’ Jertisalemyt da’adzaayt yit nkedikai. 29 Aigee
doo biini’ hgh dago Jesus ya sizjjgo yaa yalti’, Jews daanliinii Greek biyati’
yee yadaatti’i yich’j’ yalti’go yit fahadaadit’ahna’ daabizithee hadaat’jj 1€’e.
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30A1 odlg’ bee ilk’ifyt yidaagotsijdna’ Caesaréay yit hikai, 4igé’ Tarsusyt
onédaabis’a’. 31 Afk’ehgo Jesus daayokaahgo ha’anatséhii Judéay, Gélileeyd,
Samadriayu daagoliinii bit nkenddaagodez’aago hadag ba nddaagodeyaa 1€,
&1 Bik’ehgo’ihi'nan daidnisjgo daytweh b4 daagowahgo, ta’if Holy Spirit
bidag 4daat’eego, dazh¢ 144 siljj. 32Peter gotah anddaalgo Jesus daayokaahii
Lydda golzeeyt daagoliinii aldé’ yaa nyaa. 33 Akd nnee Enéas holzéhi yaa
nyad, di’ilhii bigha sitjigo tsebii tegodzaahi. 34Peter gayitnii, Enéas, Jesus
Christ nanilziih: nddndahgo nitsesk’eh itch’j’ nandle’. Aigé’ dagoshch’y’
Enéas nadiidzaa. 35Aik’ehgo Lyddagee daagoliinii ta’if Sarongee daagoliinii
daayiltsaago Jesus yich’’ dahaskai. 36 Aigé’ Joppa golzeegee isdzan Jesus
yokaahni goélii, Tabitha holzéhi. Tabitha golzeeyd Dércas golzeego dgolzee:
an nit’éégo at’éhi, tédaat’iyéhii yich'onihi. 37 Ain&’ 411 yéiyahgo fidezgaa’go
daztsaa, 4igé’ bits’t tadaizgizgo ik’éhéyt kih dahnagost’aa yune’ ndaistjj 1€’e.
381 ydda golzeehii Joppa dabit’ahyt goz’aa, aik’ehgo Jesus daayokaahii Peter
aki naghaago yaat’idaanzjjgo nnee naki yich’{’ odais’a’ nadaayokaahyd,
Doo nt’dhgo da, dak’ad akd finah, daabitniigo. 39 Aigé’ Peter dagoshch’j’
yil onakaigo ik’éhéyt kih dahnagost’aayt yit okai. Akéne’ itsaahii Peter
yit’ahgé” daachago nazjj, ficho ta’if diyagé Dércas t’ah hinaand’ dyiilaa
n’ii dahdaayiniilgo. 40Ain&’ Peter dawa ch’inotkah yitnniidgo, ch’ékaind’
Peter hishzhiizhgo oskaad; 4igé’ its’f siné’zhj’ déz’jjdna’ ganii, Tabitha,
nadndah. Aik’ehgo ch’iighalgo Peter yiltsaand’ nadiidzaago nezdaa. 41Yich’j’
dahdidilniigo naidnlogs; 4igé’ Jesus daayokaahii 1a’ii itsaa daanliinii dawa
yushdé’ daayilnniidgo gadaabitnii, Ka Tabitha ndhi'na’. 42Jéppagee dahot’éhé
baa godidezdlaadgo tanihi Jesus daayosdlaad. 43J6ppa golzeegee Peter,
Simon ik4gé yildzehn yit sikeego doo atch’idé hiskaa da.
10 1Caesaréa golzeegee nnee Cornélius holzéhi, silddda datan
gonenadin Italian band holzéhi yinant’a’ nlini, golif 16’e. 2Ari
nneehn godnisini, ta’ii yit nahdztaanii bilgo Bik’ehgo’ihi’'nan daidnitsj 1€,
tédaat’iyéhii yich’{’ odaagohijéahi, ta’ii Bik’ehgo’ihi’'nani da yokaah nt’éhi.
3Ha’iz’aagé’” hayaazhj’ taagi tedihikeezyushij Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a
yaaka’gé’hi bit ch’i’nah 4delzaa, 41 baa nyddgo, Cornélius, bilnniid.
4Yinet{idnd’ tsidolyizgo ganii, Hat’ii 14ghi, shiNant’a’? Bik’ehgo’ihi’nan
binal’a’dhii bich’j’ hadziigo gébitnii, Bik’ehgo’ihi'nan binadzahgee
ni'okaahif ta’{f nitgoch’oba’ii bit nelg’. 5Nnee J6ppa golzeeyi daadnt’as,
Simon da’an Peter holzéhi, yit nAnékah: 6Simon ik4gé yitldzehn yit sikee,
bigowa tinteel sikaanii bit’ahyti goz’aa: hago anne’ shjhii yaa nit nagolni’.
7Bik’ehgo’ihi’nan binal’a’a bich’j’ yatti’ n’ii da’aazhj’ 4sdjidna’ Cornélius
binal’a’d naki yich’{’ anniid, silddda godnitsinihi dawahn nait’a’ihi atdé’;
8 Aik’ehgo bil ch’i’nah 4golzaahii dawa yaa yit nadaagolni’nd’ Joppa
golzeey odais’a’. ©Aigé’ hiskag hik’e odais’a’ n’if kjh goznilii yich’j’
athanégo hikahna’ ha’iz’aazhj’ godeyaayt Peter kjh bik&’yt okaah 1€%e.

29 2 29 92 2
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bit ch’’'nah dgolne’go nagodiidzaa, 11 Yaaka’gé’ bich’j’ ilch’d’ 4godzaago
yittsaa, hat’iishj tigaihi bich’j’ bit nkegonya4, nadik’a’ tigaihi k’a’at’éhi,
djjgé’ daayota’go ni’zhj’ yil nkedaistsooz: 12A{ bikd’gee ba’ ittah at’éhi,
dzitk&’yt daagolini, ch’osh 1a’ii d1¢’ nadaakaigo yittsaa. 13 Yaaka’gé’
yati’ yidezts’aq ganiigo, Peter, nadndah; ta’ nattseedgo nnaa. 14Aina’
Peter génii, SheBik’ehni, doodah, da’izliné dagohii doo daahidaago
nohwé goz’aa dahii doo hwaa hishaa da. 15Yati’if ndyidezts’ag ganiigo,
Bik’ehgo’ihi’'nan nit’éégo dyiilaahii doo da’izliné bilnnii bik’eh da. 16Dii
k’ehgo taadn da’itké’go bich’{’ 4godzaa: a4igé’ nadik’a’ tigaihii yaak&’y1 bit
onagodzaa. 17 Peter, shil ch’i’'nah agolzaahii hagosha’ 4got’eego shich’y’
4gobt’iid, nzinad’ nnee Cornélius daades’a’ n’ii hikai, Simon hayu gol{j?
daaniigo na’6daaditkidgo ch’i’itinyt nazj. 18Ya’ Simon, Peter atd®’ bizhii
ki sidaa née? daaniigo na’énddaaditkid. 19Peter bich’y’ 4godzaahii t’ah
yaa natsekeesgo Holy Spirit gébilnii, Nnee taagi nika daantaago ku hikai.
20Nadndahgo gédah ch’innah. Bit nadnkéh, doo t’aazhj’ nt'éégo da: shii
ki odaasil’a’i at’éé. 21 Aik’ehgo Peter nnee Cornélius odais’a’ w’if yich’y’
gbdah ch’inydago gadaayitnii, Nnee bika daanottaahii shii asht’fj. Hat’if
bigha ki notkai? 22GAadaabilnii, Cornélius, silddda datdn gonenadin
yinant’a’ nlini, nnee bi’at’e’ nzhéni, Bik’ehgo’ihi'nan yidnisini, Jews
dawa nit’éégo baa yadaatti’i, Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a dilzini yaaka’gé’hi
bich’{’ hadziigo nikéa idol’aé niigo, bigowayt findhgo niyati’ yidits’thy.

23 Aik’ehgo Peter, Ha’atkah, yilnniid, 4igé’ da’akd bedaiskaa. Iskaa hik’e
Peter yil onékai, ta’if ta’ odla’ bee ilk’isy daanliinii J6ppagé’hi aldé’ itah
onékai. 24Aigé’ naiskaagee Caesaréa golzeeyt hikai. Aigee Cornélius
bik’iiyt ta’ii daabit’ekéhii data’ayiilaago biba’ nahédztaa. 25Peter t’ah
bich’j’ higaalna’ Cornélius bidedeswodgo biyahzhj’ hayaa na’adolt’e’go
yokaah nagodiidzaa. 26 Aind’ Peter nabidnloozgo, Hizjj: shif aldé’ dani
k’ehgo nnee nshtini ansht’ee, bitnii. 27Itch’j’ yatti’go ha’a’dazh, aigee
144g0 biba’ data’ach’it’éégo yiltsaa. 28 Peter gddaayilnii, Nnee Jew nlini
nnee tahgo hadaazt’i’i yit na’aashgo, dagohii yich’j’ onaddhgo doo bee
bé goz’aa da nohwii bidaagonotsj; ndi shii Bik’ehgo’ihi'nan géshilniigo
shil ch’i’'nah ayiilaa, Nnee da’izlij 4daat’ee, dagohii dénchg’go ddaat’ee,
doo daabitnnii da. 29A1 bigha shika odaasot’a’na’ doo t’aazhj’ 4nsht’eego
da, dagoshch’i’ niyaa: k’adii nanohwidishkid, hat’ii bigha shika odaasot’a’
134? 30Cornélius gébitnii, Di{’i hiskaana’ dakogee in’§zhj’ dashin&’
oshkaah ni’; 4igé’ ha’iz’aagé’ hayaazhj’ taagi tedihikeezyd oshkaah nt’éégo
nnee bidiyagé bich’d’idindladi shich’{’ sizjj ni’, 31 Gashilnniid, Cornélius,
Bik’ehgo’ihi’nan ni’okaahii yidezts’aa, ta’ii tédaat’iyéhii baa ch’onba’ii

yee ninalniih. 32Aik’ehgo nnee Jéppa golzeeyt daadnt’aago Simon, da’af
Peter holzéhi, yil ndnékah; Simon, ik4gé yildzehs, yit sikee, bigowa
tinteel sikaanif bit’ahyt goz’aa: 411 nyaago nich’y’ yalti’ doleel. 33Af bigha
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dala’ant’ee, Bik’ehgo’ihi'nan binadzahgee, Bik’ehgo’ihi'nan hago’at’éégo
nangon’ad shjhii dawa daadnts’thii bigha. 34Peter yatti’ nkegonyaago
ganniid, Bik’ehgo’ihi'nani nnee datelt’eego yaa natsekees bigosilsijid:
35Nnee ittah at’éégo hadaazt’i’if daantijgee dahadn Bik’ehgo’ihi’nan
yidnisinii 1a’ii nit’éégo at’ééhii Bik’ehgo’ihi’nan bit dabik’ehi at’éé.
36Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ Israel hat’i’i bich’{’ bit o’ol’a’ii bidaagonotsi,
Jesus Christ binkd4y nkegohen’ddgo y&’iti: (411 dawahd yebik’ehii nljj:)
37Da’ai yati’ii John, Baptize &daanohwi’dolne’, niigo yaa yatti’ii bikédé’go
Galilee golzeegé’ Judéa dahot’éhé biyi’ baa na’goni’go bidaagonotsj
dishnii; 38Bik’ehgo’ihi’'nan Jesus Nazareth golzeegé’ gdlini, Holy Spirit
12’if binawodii bee baa godin’jago its’ayinttii: 4igé’ ntt’éégo anat’jjtgo
anadaat 1€’e, 1a’if ch’iidn yisna &daabitsini n’ii naddailziih; Bik’ehgo’ihi'nan
yitnlijjhii bigha. 39Jews daabini’y1 a’ii Jertisalemyt dawa ye’anat’jjtii
nohwii nohwinaat dnagot’jit; an tsj’itna’ahi yidaayiheskatgo daizes-hjj:
40 Afnd’ 4igé’ taagi jii hileehgo Bik’ehgo’ihi’'nari nabihil'na'na’ ch’i’'nah
hit’jjgo abiilaa; 41 Doo nnee dawa bich’{’ da, 4ind’ nohwii daahihiiltséh
doleetgo Bik’ehgo’ihi'nart hadaanohwiheznilii nohwich’i’ Jesus daztsaagé’
naadiidzaahii bikédé’go bit da’iidaa n’if Bik’ehgo’ihi’nann nohwich’j’ ch’i’'nah
hit’jjgo abiilaa. 42Jesus ganohwilniigo nohwa ndaagoz’aa, Yati’ baa gozhéni
nnee baa bit nadaagotnfi’, 1a’if bich’y’ gashildotniih, Daahinaahif ta’ii
nanezna’ii yaa Yatti’ doleetgo Bik’ehgo’ihi’nan haiyittii. 43Bik’ehgo’ihi’'nan
binkaayt nada’iziidi n’if dawa 41 yaa nadaagolni’go gadaanniid, Af bizhi’ii
bee dahadn bodlaago ba’otithn binchq’ii da’izliné doleel. 44Peter t’ah dii
yaa yalti’go hayii daidezts’aanii dawa Holy Spirit bee baa daagodest’aa.
45Circumcise ddaabi’deszaahii bitahgé’ Jesus daayodlaanii Peter yit
hikaihif bit diyadaagodzaa, 41 nnee doo Jews daanlini da ndi Holy Spirit
bee baa daagodest’aahii bigha. 46Holy Spirit-hii yati’ 1a’i yee yadaatti’go
adaabitsjgo ta’ii, Bik’ehgo’ihi'nan bich’j’ ahédaandzj, daaniigo daidezts’aa.
Aik’ehgo Peter ganii, 47 Had1 dii nnee danohwii k’ehgo Holy Spirit bee baa
daagodest’aanii doo tti bee baptize adaabi’dilne’ bik’eh da nzj? 48 Aik’ehgo
Jesus Christ bizhi’ bee baptize 4daanohwi’dolniil, niigo yee yAngon’a4.
Aigé gadaabilnii, Da’kwii hiskaazhj’ ki nohwitahy sifidaa.
1 1 1Nadaal’a’a ta’{i Jesus bee itk’iiyti daanliinii Judéayu daagoliinii,
doo Jews daanljj dahii Bik’ehgo’ihi’'nari biyati’ ald4’ ndidaagodn’aago
yaat’idaanzj. 2Aik’ehgo Peter Jertisalem ytidag onanadzaago nnee circumcise
4daaszaa zhinéé daanliinii doo bit daabik’eh dago 3Gadaabilnii, Nnee doo
circumcise 4daaszaa dahi bit da’ind4 144. 4Aik’ehgo Peter hago’at’éégo
4nadaagot’jjlii itké’ nyinilgo yaa yit nadaagolni’ nkegonyaa ganiigo, 5Jéppa
golzeeyt sidddgo oshkaahgo shit ch’i’'nah agolnéh nkegonyaa: Hat’{ishj
Hgaihi shich’j’ bit nkegonyad, nadik’a’ tigaihi djjgé” daayota’go shich’j’ yit
nkedaistsoozgo hittsaa: 6Da’as’ah nel’jjdgo ai bikd’gee ba’ ittah at’éhi,
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ganiigo, Peter, nddndéh, naltseedgo nnaa. 8 Aind’ gadéniid, SheBik’ehn,
doodah, da’izliné dagohii doo daahiidaago nohwa goz’aa dahii doo hwaa
izaashné’i at’éé da. 9Yati’ii yaakd’gé’ ganashido’niid, Bik’ehgo’ihi’'nani nit’éégo
ayiilaahii doo da’izliné bilnnii bik’eh da, nii. 10Dii k’ehgo taadn da’itké’go
shich’j’ 4godzaa: 4igé’ nadik’a’ tigaihif yaaka’yt bit ondgodzaa. 11 Aigé’
dagoshch’{’ nnee taagi Caeseréa golzeegé’ shich’{’ hil'aad 144hi shaa hikai.
12Holy Spirit gashilnniid, Akd bit nadiikah, doo t’agzhi’ nt’éégo da. Odlg’ bee
itk’isyt daanliinii gostan atdd’ bitonahiikai, aigee nkaigo nneehii bigowa
yune’ ha’ahiikai: 13 Aik’ehgo nohwil nagosni’ hago’at’éégo bigowa yune’
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a yaak&’gé’hi siziigo yittsaago gabilnniid, Nnee ta’
Joéppa golzeeyti daadnt’a4, Simon, da’ari Peter holzéhi, yit nandkéh; 14An

ni 1a’1{ bil nahanitaanii bitgo yati’ bee hasdddotkahii yaa nit nagodolnih.

15 Afk’ehgo bich’j’ yadaashti’ nagodiidzaago Holy Spirit bee baa daagodest’aa,
ntsé godeyaand’ nohwaa daagodest’aa n’if k’ehgo. 16 Jesus anii n’fi, John ti zh§
yee baptize d4daayizlaa; ndi nohwii Holy Spirit bee baptize &daanohwi’dolniit,
nohwitnii n’if bénashniih. 17NohweBik’ehni Jesus Christ daahosiidlaadn&’
Bik’ehgo’ihi’'nani Holy Spirit nohwaa daizné’ii bif atldé’ da’ai k’ehgo baa
daizné’yigo, shif doo hat’if bee inshtjj dago, doo doodah dishnii da ni’. 18A{
daidezts’aand’ doo hat’ii idaado’nii da, 4ind’ Bik’ehgo’ihi'nan ya’ahédaanzijgo
gédaanii, Aik’ehgo nnee doo Jews daanljj dahif atdé’ binch¢’if yich’d’zhj’
adaasdzaaytgo ihi'naa doo ngonel’aa dahii Bik’ehgo’ihi’'nan baidin’a4.
19Stephen zesdjjhii bikédé’go Jesus daayokaahii biniidaagodeszaahii bigha
itlch’q’y oheskaihii, ta’ Phenice golzeezhy’, ta’ii Cyprus golzeezhy’, ta’ii
Antioch golzeezhi’ oheskai, d4 Jews daanliinif zh4 Bik’ehgo’ihi'nan biyati’
yee yich’{’ yadaalti’go. 20La’ii nnee Cyprus golzeegé’ 1a’'ii Cyréne golzeegé’
daagoliinii Antioch golzeeyti hikaind’ nnee Greek biyati’ yee yadaattiii yich’y’
yadaalti’, Jesus nohweBik’ehri yaa yit nadaagolni’go. 21 Bik’ehgo’ihi’nan yit
daanljjgo nnee t§jgo da’osdlaadgo Bik’ehgo’ihi’'nan yich’j’ dahaskai. 22Jesus
daayokaahif Jertisalemgee ha’anatséhii 4f yaat’idaanzjgo Barnabas Antiochyt
odais’a’. 23 Ak fiyaayt Bik’ehgo’ihi'nari bilgoch’'oba’if ye’anat’jjtif yittsaggo bit
gozhd¢ 1€’e, Nohwi'odla’ nidzilgo bee nasotsjjigo nohweBik’ehii doo bich’d’zhj’
anadaaholne’ da, daayilniigo yidag yadaalti’. 24Barnabasi nnee nit’éhi nljj,
Holy Spirit ye’at’éhi, ta’{i bi'odlg’ nidzili: 4ik’ehgo nnee t44go Bik’ehgo’ihi'nan
daayosdlaad. 25Aigé’ Barnabas Tarsus golzeeyt Saul yika ntaayt 6yaa:

26 Akil yaa nyaago Antiochy yit nat’adzh. Aigee Jesus daayokaahi yit
ha’anatséhgo data’a tegodzaa, aik’ehgo nnee taggo yit ch’idaagoz’aa.
Antiochgee Jesus daayokaahii da’ittsé inashood daahosze’. 27 Af benagowaana’
nnee Bik’ehgo’ihi’nari binkaayt yadaatti’ii Jertisalemgé’ Antiochzhj’ hikai.
28Af ta’ Agabus holzéhi hizj’go, Holy Spirit yabiyitti'go, Ni'gosdzan dahot’éhé
shin&’ géyéégo begodighah, nniid: Claudius Caesar nant’an nljjnd’ dii
begolzaa. 29Inashood daantfjgee dayidaanel’aagee Jesus bee bik’ifyti Judéayti
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daagoliinii bich'odaahi’nii daanzjgo biini’ tadaizlaa: 30 Gddaadzaago Barnabas

12’1f Saul yaa daizné’gé’ Judéayt inashood yanaziinii yich’j’ odaizné’.

1 2 1Af benagowaana’ Hérod nant’an nljjgo inashood 1a’ yiniidaagontsj
nkegonyaa. 2A1i bik’ehgo James, John bik’isn, bésh be’idilttishé

bee zesdjj. 3A{ Jews daanliinif bil dddaabik’ehgo yigotsjjdna’, Peter

ald®’ ha’alt’e’go yee nagoshchii 1€’e. (Ban benilzooté da’adjihgo ban

alzaahi daach’iyaana’ dif be’anagot’jjt.) 4Aik’ehgo Peter Hérod bik’ehgo

daayittsoodgo ha’adaist’e’, aigé’ siladda dif’go sinili binddaadéz’jjgo baa neltijj;

Bitis-hagowah bee bind’godinihgo bikédé’go nnee bin4at ch’inddishteet

nzjgo. 5Peter ha’and’ilka’ yune’ asitjjn&” Bik’ehgo’ihi’nan bich’y’ inashood

ha’anatséhii da ba da’okaah nt’éé 1€’e. 61skaa hik’e Hérod Peter ch’inadishteet

nzj 1ago, ndi da’ai bitl’é’ bésh hishbizhii naki bee libi’destt’9ogo sildada

naki bigizhyt athosh: sildada ta’ihii daaditihgee yinddaadéz’jj 1€’e. 7 Dahiko

Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a yaak&’gé’hi ch’i’'nah adelzaago ha’asitjj yune’

ididezdlaad: Peter bi’ask’ehyt bedelchidgo, Dahate nadndah, bitnniid.

Bésh hishbizhii bigan bee test!$6 n’if nanehesdee. 8 Aigé” Bik’ehgo’ihi’nan

//////

bee n&'nl'éés: aik’ehgo dgadzaa. Aigé” ganabitdo’niid, Ik’ ninasti’ii
idinanttihgo shiké’ inah. 9Aigé’ ch’inyaago yiké’ dahiyaa; Bik’ehgo’ihi'nan
binal’a’d &nét’jjti da’anii bich’{’ &néat’jjti doo yigotsi da; 4ind” daazhdgo shit
ch’'nah 4godzaa nzj 1€’e. 10Sild4da yinadéz’iinii ittséhii 1’ iké’geehii yitis
ch’in’dazhnd’ kih goznilii bich’i’zhj’go bésh daaditihi yaa n’dazh; ai dabinik’eh
ch’inkééz: 4igé’ ch’in’dazhgo kih bigizhy itin yune’ 0’aazh; digee dagoshch’y’
Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a bich’§’ onaddzaa. 11 Peter dabii idinagolzjjdgo
ganniid, Bik’ehgo’ihi'nan binal’a’a shich’j’ yiY'aadgo, Hérod bila’tt’’ahgé’

12’11 Jews daanliinii hago &shidilne’go ndaayotii n’i yich’d’ ch’ishinttihgo
bigosilsjid. 12Dii yigotsjjdna’ John, da’ari Mark holzéhi, bimaa Mary
bigoway 0yaa; aigee 1ago data’adzaago da’okaah 1€%e. 13Peter ch’{’itinyt
daaditihii fiyinests’igo it’eedn, Rhoda holzéhi, daaditihy fiyaa. 14Peter
bizhiihii yigotsjjdgo d& doo ya ch’{’itiinhé bit gozhddgo ha’danalwodgo, Peter
daaditihgee sizij, niigo nnee dkéne’ nahaztaanii yit nadaagosni’. 15Niini’ 4djh
née! daabilnniid. Ain&’ daytweh aganii. Gdnadaabitdo’niid, Binadidzotii zh§
benagowaa. 16 Aind’ Peter daytiweh daaditih fiyinits’j: 4igé’ ba chrida’iztaago
daabittsaand’ bit diyadaagot’ee 1€’e. 17 Dant’éhe nahaztaa doleethii bigha
nabida’igizh, 4igé’ hago’at’éégo Bik’ehgo’ihi’nan ha’and’ilka’gé’ ch’ibinttiinii
yaa nagosni’. Aigé ganniid, Dii 4godzaahii James ta’i odla’ bee nohwik’iiyi
baa bit nadaagotni’. Aigé’ dahnyaago tahytigo onanadzaa. 18Hayitkaa hik’e
sildada bitahyt cl’inii hadndlaad, Peter hago adzaa, daaniigo. 19Aigé’ Hérod
bika ntaa ndi doo hwaa baa nyaa da, aik’ehgo siladda yinadaadéz’jj n’ii baa
y&'iti’go natseedgo yandaagoz’ag. Aigé’ Judéagé’ Caesaréayt dyaago da’sigee
sidaa 1€’e. 20Hérod, Tyre ta’ii Sidongee nnee daagoliinii yich’i’ hashkee:
Blastus, Hérod yanal’a’a, t’eké adaisdlaago datahazhj’ data’adzaago Hérod
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yaa hikai, nkegohen’a4 le’, daaniigo yich’y’ yaddaatti’, nant’an bini’ bich’g’gé’
zh4 da’iyaahii bigha. 21 Aik’ehgo ch’idaagoz’aanif bijjj Hérod nant’an k’ehgo
ik’e’idlaago nant’an dahsdaa n’gee dahnezdaago nnee hikaihii nit'éégo yich’y’
yatti’. 22 Afk’ehgo nneehii, Dif bich’j’ da’ch’okaghs bizhiihif 4nif, doo nnee da!
daaniigo ndaadidilghaazh. 23Hérod, Bik’ehgo’ihi’'nan zhg daach’idnisini at’éé,
doo nii dahii bigha dagoshch’{’ Bik’ehgo’ihi’'nan binal’a’a yaaka’gé’hi kah
bik’izhj’ dyfilaa: 4igé” ch’osh bitsj daiyaago bizes-hif. 24Ain&’ Bik’ehgo’ihi’nan
biyati’ii daytiweh didezdlaadgo nchaa siljj. 25Barnabas ta’ii Saul bilgo, bigha
daades’a’ n’if qat 4daizlaand’ Jertisalemgé’ John, da’an Mark holzéhi, yit
nakai.

1 3 1 Antiochgee inashood ha’analséhii Bik’ehgo’ihi'nari binkady
yadaalti'ii ta’f ilch’idaago’aahii, 41 Barnabas ta’ii Simeon, Niger
holzéhi, Licius, Cyrénegé’ gélini, Manaen, Hérod nant’an yit daahina’n, ta’if
Saul itah ha’dndkah 1€’e. 2D4shind’ Bik’ehgo’ihi’'nani daayokaahnd’ Holy
Spirit gabitnii, BArnabas ta’if Saul sha nada’iziidgo bich’{’ 4&déniid n’ii sha
its’anote. 3Aik’ehgo dashind’ ndda’oskaadna’ Barnabas ta’fi Saul yika’
ndaadesnii, 4igé’ odais’a’. 4Aigé” Holy Spirit odaabis’a’go Seléuciayti ’aazh;
4igé” Cyprusyu bit oda’iz’eel. 5Salamisgee n’adzhnd’ Jews ha’anatséh
nagoz’aa yune’ Bik’ehgo’ihi’'na biyati’ yaa yadaatti: John bich’'odaanii 1€’%.
6Paphos golzeegee ni’ tayi’ dahgoz’ani yikd’ ch’in’dazh; aigee nnee Bar-Jesus
holzéhi, Jew nlini, bena’ich’aahii ittah at’éégo d&n&’ol’jjti, Bik’ehgo’ihi’'nan
binkaayt na’iziid 4dil’fnihi, Paul }a’ii Barnabas baa n’aazh 1é’e. 7Afi nnee
gbyani, nant’dn nlini, Sérgius Paulus holzéhi yil n’dazh; a1 Bik’ehgo’ihi'nan
biyat?’i{ yidits’th hat’{{hii bigha Barnabas ta’if Saul yik&’iit’a’. 8 Ain&’ Bar-
Jesus, da’afi Elymas holzéhi, (Elymas golzeehii bena’ich’aahii ittah at’éégo
and’ol’ijti golzeego dgolzee) nant’an danko odlaa hileeh nzjhii bigha
Barnabas t’if Saul yidahzhj’ yatti’ 1&%e. 9Ain&’ Saul, (da’an Paul holzéhi)
Holy Spirit yabiyitti’go da’as’ah yinetff, 10Aigé” gayitnii, Ni, ch’iidn bik’ehgo
ant’ini, dawahn nnee bich’j’ nach’dhi, dawahn nchg’go ant’éhi, nit'éégo
agot’eehii dawa doo nit nzhoo dahi, Bik’ehgo’ihi’'nan bich’{’ ts’igodesdoh
itinhii digizgo antsini, doo daytiweh dgant’ij da le’. 11K’adii Bik’ehgo’ihi'nan
nich’{’ n&’diziidgo dét’jhézhj’ ninda dgodihgo ch’igona’ai doo hi’{i da nleeh.
Dagoshch’{’ bin&’oh golbaa gozliji, 4igé’ godithit bik’egonyaa; dik’ehgo hadn
bidilogsi yika nantaa nagodiidzaa. 12Aigé’ nant’an dnagot’jjtif yo’jind’,
Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ yee bit ch’igét’aah n’ii baa yit diyagot’eego osdlaad.
13Paul yit nakaihii bilgo Paphosgé’ bit oda’iz’eel, ni’ Pamphylia golzeehii
biyi’ Pérga golzeezhj’ hikai: 4igé’ John bich’y’ Jertisalemyt onadzaa. 14Aigé’
Pérgagé’ ytiweh ni’ Pisidia golzeehii biyi’ Antioch golzeeyti onanékai, Jews
daagodnisinii bijij ha’andtséh goz’aa yune’ ha’dkaigé’ dahdinezbih.
15Begoz’aanii ta’if Bik’ehgo’ihi'nan binkaayt nada’iziidi n’if biyati’
daayozhiihii bikédé’go Jews ha’anatséhii binadaant’a’ bich’j’ oda’is’a’
gadaaniigo, Nnee daanotini, shik’iiy, yati’ fa’ nnee bich’{’ bidag yadaatti’
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1¢eytigo ddk’ad dgadaadotniih. 16 Aik’ehgo Paul hizj’go na’igizhna’ ganii,
Israel hat’i’i daanotini, Bik’ehgo’ihi'nan daadinotsini, idaayesétts’aa. 17 Dii
Isreal hat’i’i Bik’ehgo’ihi’nan daayokaahn daanohwitaa n’ii hayiheznilgo ni’
Egypt, doo daabiyéhi biyi’ daagolij n’nd’ nnee izisgo adaat’eego ayiilaa ni’,
12’1 binawod bee ni’ Egyptgé’ ch’finil ni’. 18Dénchg’go adaat’ee ndi
yinadéz’ijgo da’izljjyu dizdinhii hagee bil tegodzaa. 19Ni’ CAnaan golzeegee
nnee gosts’idyt hat’i’i doo hat’if dago dyiilaana’ bini’ n’if Israel hat’i’i data’a
daantiigee biyéé doleelii bebigozjihii ya dyiilaago ni’ y4 itk’idaahosdzog.

20 Af bikédé’go aayadaaltihii bAnadaant’aago ba 4gélaa, dijdn gonenadinyt
ashdladin tegodzaay shi, Bik’ehgo’ihi’'nan binkadyt na’iziidi, Samuel
holzéhi, nyaazhj’. 21 Aigé’ izisgo nant’an daayokeed; aik’ehgo Saul, Kish biye’,
Benjamin hat’i’{i nlini, Bik’ehgo’ihi’nan baa destjjgo banant’aago dizdin
tegodzaazhy’. 22Ai K’ihzhj’ nnaintt{ind’ David nant’an 4nalzaa; an dif k’ehgo
4niigo yaa nagolni’, David, Jesse biye’hif shit dabik’ehyt at’ééhii ta’ii
déahasht’{fy anat’jjtii bigositsijd. 23Dii nnee bich’y’gé” hadaatishchinihii
bitahgé’ Bik’ehgo’ihi’'nan ngon’adnii k’ehgo Israel hat’i’i ba Hasd&’iiniitii ba
yittii, an Jesus holzee: 24Doo hwahé Jesus highah dan&’ John, Nohwinchq’ii
bich’4’zhj’ adaalne’go baptize &daanohwi’dolne’, niigo Israel hat’i’ii dawa
yich’{’ yatti’ 1€%e. 25John binasdziid k’ad aat aile’nd’ ganii, Hadn at’{{
daashidotniih? Shif doo a1 &sht’{{ da. Ndi shikédé’go highahihii biket}’661
k’e’ish’adgo ndi doo bik’eh sitii da. 26 Nnee daanotini, shik’iiyd, Abraham
hat’i’i daanotini, ¥a’if nohwitahgé” Bik’ehgo’ihi’'nanin daadinotsini,
hasdach’ikahii baa na’goni’ii nohwii nohwich’j’ alzaa. 27 Jertisalemyt
daagoliinii binadaant’a’ dabitgo Jesus doo yinddaagolzj da, ta’if
Bik’ehgo’ihi’nan binkaayt nada’iziidi 4daanii n’fi, godilzinii bijij dawahn
néhdjii n’ii doo bit idaagozj dahii bigha 4daanii n’ii begolzaa, da’itsaahii bee
ba ndaagoz’aago. 28 Hat’ii bigha daayizithééhii doo yidaagotsj da, ndi Pilate
nadaayokaah, zithéé daayilniigo. 29Bek’e’eshchiinii aat begolzaand’
tsi’itna’ahi bika’gé’ godah ch’inadaiztjjgo, tsébii’i’an yune’ itch’i'ndaiztij.
30Ndi daztsaagé’ Bik’ehgo’ihi’nan nabihil’na’: 31 Aigé’ ti3go iskaago hayii
Gaélileegé’ Jertisalemzhj’ yil hikaihii yich’j’ ch’’'nah 4nadil’jj 1€’e, 41 k’adytgo
binaat &ndgot’jidii nnee yit nadaagolni’. 32Yati’ baa gozh6ni baa nohwit
nadaagolni’, bich’q’gé’ hadaatinelt’aanii Bik’ehgo’ihi’nann bAngon’44 n’ii
k’ehgo, 33Jesus nabi'dihil’'na’ii, nohwii bichaghashé daandliinii nohwa
ye’ilaa; psalm nakigee aldé’ biyi’ ganiigo k’e’eshchii, ShiYe’ Alff, dii jiigé’
nitaa silif. 34Doo ditdzid nanadleeh dago daztsaagé’ nayihilna’ii yaa
nagolni’go ganii, Da’aniigo David bangoni’danii nohwii nohwaa nshné’.
35Psalm 1a’ii atd®’ biyi’ gdnadi’nii, Dilzini Nlini niyééhii ditdzidii doo bee
bangon’dah da. 36 Davidhii naghaa n'nd’ habinott’jjii ba Bik’ehgo’ihi’'nan
yigha bint’a’ii gat yiilaahii bikédé’go, David daztsaago bik’if n’ii te’sinilii
bitahyt nbi’delt{i 1€’e, 4ik’ehgo nldzid; 37 Ndi Bik’ehgo’ihi’nan nabihil'na’ii
doo nldzid da. 38Af bigha nnee daanotini, shik’ify1, bidaagonotsj le’, dif
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nneehnl baa nohwil nagolni’, binkddyt dénchq’go d4daanott’ee n’ii nzhoonii
bee nohwaa nagodit’aahii bigha: 39Hayii an yodlaghnii dawaha biyi’gé’
nit’éégo ch’ibitteehi at’éé, 4in&” Bik’ehgo’ihi’nan yegos’aanii Moses binkaayu
ni'né’i doo dawa bee ch’ikétteehi at’éé da. 40Bik’ehgo’ihi’nan binkaayt
nada’iziidi 4géddaanii n’if doo bee nohwich’y’ 4gonéh da doleethii bigha baa
daagonotsaa; 41Saa, aadaadlohii daanotini, nohwit diyadaagot’ee, doo haada
daadoteet: nohwii yotkaatii biyi’ hat’thita ashte’, 41 ashte’ii ta’ nohwit
nagolni’ytigo ndi doo daaholdlaa da. 42Jews daanliinii ch’indkain&’ doo
Jews daanlijj dahfi, Iké’gee godilzinii bijjj da’aik’ehgo nohwit
nanadaagodotnih, daabilniigo nadaabokaah. 43 Aik’ehgo data’ach’it’ééhii aat
tandch’osaand’ Jews daanlini ta’ii Jews bi’okaahii yédikaihii daidntsini t§4go
Paul ta’if Barnabas yiké’ dahiskai; ai bich’{’ yadaatti’ ta’fi, Bik’ehgo’ihi'nan
bitgoch’oba’ii daytiweh ntt’éégo baa hotkaah, daabilniigo bidag yadaatti’.
44 Afgé godilzjh hik’e kjh goznilgee nneehii ddsdozhi dawa data’adzaa,
Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ idaayésts’aqyu. 45Jews daanlini nnee data’at’ééhii
daayittsaand’ dazh$ da’otch’jid 1€’e, Paul aniihii doo aigee da, daanii 1a’ii
nchq’go yaa yadaalti’. 46Paul ta’ii BArnabas doo biini’ hgh dago gadaanii,
Bik’ehgo’ihi’nan biyati’if nohwii ittsé nohwich’j’ bee ya’iti’go dabik’eh: ndi
daanohwii k’ihzhj’ bidaasoyilgo dahazhj’ ihi'naahii doo bik’eh sitjj da
daanotsj dago, &dandaagosott’aahii bigha doo Jews daanljj dahii bich’j’go
dahsiikai. 47 Aganiigo nohweBik’ehii nohwé ngon’a, Doo Jews daanljj dahii
béa idindl&adii fil{igo hanitti{, ni’'gosdzan ndhen’d4yd nnee ittah at’éégo
hadaazt’’i ninkaayd hasdakah doleet. 48Doo Jews daanlji dahii dii
daidezts’aand’ bit daagozhddgo Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ ya’ahédaanzj 1€’e:
dahazhj’ daahinaa doleetgo nébidihesdlaahii dawa da’osdlaad.
49Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ Antioch binaayti ddhot’éhé didesdlaad 16’e. 50Ndi
Jews daanlini isdzdné daagodnisini ntt’éégo bidaagozini, 1a’ii nnee nant’an
daanlini 4k daagoliinii biini’ ya 4daagozlaa, Paul 1a’ii Barnabas
biniidaagododle’, daaniigo, 4ik’ehgo daabini’gé’ ch’idaayineyood. 51 Bikee
leezh yaa daayiithdal, doo hadaabich’it’jj dahii nnee bee bigézjhii bigha,
4igé’ Iconiumyi onanat’aazh. 52Hayii da’osdlaadii bijii dawa yee bit
daagozh¢d, ta’if Holy Spirit ye’ddaat’ee 1€’%.
1 4 1Icénium golzeegee Paul ta’ii Barnabas bitgo Jews ha’dnatséh
goz’aa yune’ ha’a’adzhgo yadaatti’, aik’ehgo nnee 14ggo da’osdlaad,
ta’ Jews daanlini, ta’ Greeks daanlini. 2Aina’ Jews doo da’odlaa dahii, doo
Jews daanljj dahii yil daagoshkishgo odla’ bee itk’ifyt daanliinif bich’{’
nchg’go natsidaakeesgo adaizlaa. 3Da’aigee sikeego fizaad ogoyaago,
doo biini’ hgh dago Bik’ehgo’ihi’nan y4 yadaatti’ 1€’e, aik’ehgo godiyihgo
be’igézini ta’1i izisgo d&n&’ol’jjti Paul ta’ii BArnabas binkaayt Bik’ehgo’ihi'nan
anat’jjtgo biyati’ yee bilgoch’oba’ii da’anii at’éégo bigdzigo ayiilaa.
4 Aigee nnee daagoliinii itk’ékai; ta’ Jews daanliinii yit daagost’jid; ta’ii
Paul ta’ii Barnabas yit daagost’jiid. 5Doo Jews daanljj dahii ta’ii Jews
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daanliinii bindaant’a’ bilgo bini’da’ditnih ta’ii nbida’ilne’go ndaagoshchij,

6 Af yidaagolsjjdna’ Lystra ta’if Dérbe, Lycadnia biyi’ kih nagoznilyt ta’ii
binaayt dahtsidinkij. 7 Akt yati’ baa gozhéni yaa nadaagolni’. 8Lystra
golzeegee nnee di’ilihi sidaa 1€’e, dagozljjna’ dasa’go doo naghéhi da:

9An Paul yalti’go yidits’ag: Paul da’as’ah binel’{{go bi’odla’ goliigo
nadziihgo bigolsjid, 10Aik’ehgo, Nadndahgo hizjj, bitnii. Nnee di’ili dahah
nadihitahgo dahiyaa. 11 Nnee data’at’ééhii Paul adzaahii daayittsaand’
Lycaédnia biyati’ii yee nadaadidilghaazhgo gadaanii, Daadinlzinii nohwich’{’
nken’désh, nnee k’ehgo nohwitahyt anét’ash. 12Barnabasn Japiter
daayitnii; Paulhfi, itisgo yatti’hii bigha Merctrius daayilnii. 13Kjh goznilii
badngee kih biyi’ Jupiter bich’i’ da’ch’okaahii goz’aa 1€’e; aigee Jupiter
bich’j’ okagh yebik’ehii magashi ta’ii ch’il hishbizhgo alzaahii ch’€’itiinzhj’
la’adaizlaa, magashihii natseedgo Paul ta’ii BArnabas okaahgo baa hi'niit
nzjgo, nnee dala’adzaahii binadzahgee. 14 Ain&’ nadaal’a’a, Paul a’fi
Barnabas, dii yaat’idaanzjgo doo bit daanzhgg dago dk’e nada’ihidzjjz
nagodiidzaago, nnee data’at’ééhii yitah andkeet 1é’e, nawode gadaaniigo,
15Nnee daanotini, hat’ii 144 bigha dgadaatt’ji? Nohwii aldd’ nohwii

k’ehgo nnee ndlini 4nt’ee; daazhdgo adaat’éhi bich’y’zhj’ &daatlne’nd’
Bik’ehgo’ihi'nan hinahi daahotkaah le’, an yaa, ni’gosdzan, tinteel 1a’ii
dawa biyi’ daagolinihii dyiflaahi at’éé: 16 Af doo anfind’ nnee ittah at’éégo
hadaazt’i’i dabiini’yti nadaakeego ayilsj 1€’e. 17 Da’agat’éé ndi be’igdzi
doleelii dawahn nohwich’j’ ch’i’'nah dyilsj, nit’éégo nohwich’j’ at’éé,
nanagoltihgo 1a’if n&’nt’thgo nohwd agobtsj, ch’iyan ta’ii itgoyitsh66nii bee
hwoi daandljjgo anohwitsj atdé’. 18 Af ganniidgo magashi nastseedgo bee
daahohiikaah daanzj n’ii t’aazhj’ &daadzaa, ndi ddsdozhg begolzaa. 19Jews
daanlini Antiochgé’ ta’ff Ic6niumgé’ hikaihif nnee ta’ yiini’ ya 4daagozlaago
Paul teyida’isne’go, daztsaa 144 daanzjgo kijh goznil bitisyt ch’idaideshood.
20 Ain&’ fnashood binaayt nazjjgo, nadiidzaago kih goznil yune’ onanadzaa:
aigé’ iskaa hik’e Dérbeyt ¢’aazh, Barnabas bilgo. 21 Af kjh goznilyt yati’
baa gozhéni yaa nadaagolni’go 1§adgo da’osdlaadnd’ Lystra, Icénium ta’ii
Antioch golzeeyt t’agzhj’ ondkai, 22nashood ntdzilgo adaile’go, yidag
yadaalti’go, Daytiweh da’otdlaag le’, daayitniigo, ta’ii, Nyé’i daadihiits’ago
zh§ Bik’ehgo’ihi’'nan bilatt’’ahgee daanliinii itah daahiidleeh, daayitniigo
aldd’. 23Dashind’ da’okaahgo inashood ha’anatséhii dawago yanazini ya
hadaiheznilna’ Bik’ehgo’ihi’'nan yada’otiihii yaa yidin’ag. 24Pisidia yiyi’
ch’in’ddzhnd’ Pamphyliagee n’dazh. 25Pérgagee Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ yee
yadaalti’gé” Attalia golzee yuyaa onanat’aazh. 26 Aigé’ Antiochyt t’agzhy’
bit onada’iz’eel, 4igé’ odaach’is’a’ ni’, 4igé’ binasdziidii aat tadaizlaahii
Bik’ehgo’ihi’'nari bitgoch’oba’ii yee baa daagodest’aa ni’. 27 Akt nakaind’
inashood data’adzaago hago’at’éégo Bik’ehgo’ihi’'nan binkaayd nada’iziidif
dawa yaa yil nadaagolni’, 1a’ii doo Jews daanlijj dahii odlaago y4 yit
ch’ida’iztaanii atdd’. 28 Da’aigee inashood yit nahaztaago fizaad godeyaa.
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1 5 112’ nnee Judéa golzeegé’ hikaigo odla’ bee itk’ifyi daanlini

yit ch’idaago’aah, Moses yegos’aanii bik’ehgo circumcise
4ddaanohwi’deszaaytigo zhg hasdatkah, daaniigo. 2Paul ta’ii Barnabas dii
yaa yadaatti’go diyat’eego yil tahada’dit’ah, 4ik’ehgo Paul ta’ii Barnabas,
12’ihii aldé’ Jertisalem yidag nadaal’a’a ta’if inashood yanazini dii baa
nahédaiditkidyt dotkah, daayilniigo hadaiznil. 3inashood ha’anétséhii
daabides’a’go dahdiikai; doo Jews daanljj dahii Jesus yich’{’ dahaskaihii
yaa nadaagolni’go Phenice ta’ii Samaria golzeeyt ch’ikai: odla’ bee
ilk’fiya daanliinii dawa yaa bit daagozh{g. 4Jertisalemyt hikain&’
inashood ha’anatséhii, nadaal’a’a ta’if inashood yénazini bitgo yaa hikaihii
ba’ahédaanzjgo hago’at’éégo Bik’ehgo’ihi'nan binkdayd nada’iziidii dawa yaa
yit nadaagolni’. 51.a’ inashood Pharisees zhinéégo daagot’iinii daahizj’go
gadaanniid, Da’anii circumcise ddaal’jjigo dabik’eh, ta’ii Moses yegos’aanii
bikisk’eh adaanott’eego daan’niigo bandaagosiit’aa. 6Nadaal’a’a ta’ii
inashood yanazini dif yaa yadaatti’hif bigha dala’adzaa. 7Nzaad godeyaago
lahada’dit’ahnd’ Peter hizj’go hadzii, Nnee daanotini, shik’iiy, d&’atk’in&’
yati’ baa gozhéni, Jesus baa yati’fi, shii shinkd4yt doo Jews daanlii
dahii daidits’ago Jesus daayodlaa doleetgo Bik’ehgo’ihi'nafi nohwitahgé’
hanéshiiltii ni’. 8Bik’ehgo’ihi'nan daakojii dawa yigétsini Holy Spirit nohwii
nohwaa daadest’aanii k’ehgo bii aldé’ baa daadest’aago bi'ijo6nii yee
yit ch’’nah ayilsj; 9Nohwii ta’if bii bitgo dalett’eego nohwaa natsekeesgo
bi’odla’ bee bijif nit’éégo dnadaisdlaa. 10Aik’ehgo hat’ii bigha nohwif fa’ii
daanohwitaa n’ii ch’éh adaahiil’jj n’fi, Jesus daayodlani doo Jews daanlijj
dahii tadaile’go 4daalt’iigo Bik’ehgo’ihi’'naf nabidaanottaa? 11Jesus Christ
nohweBik’ehn dazh¢ bitgoch’oba’ii bee hasdahii'niitgo bif atdé’ da’aik’ehgo
hasddkéhgo dahohiidlaa. 12Nnee data’adzaahii dawa doo hat’ii daahitts’ag
dand’ Barnabas ta’ff Saul yidaayésts’aa, hago’at’éégo doo Jews daanljj
dahii bitahyt Bik’ehgo’ihi’nan binkaayt godiyihgo anagot’jitii ta’ii izisgo
and’ol’jjtii &nadda’ol’jjt n’ii yaa nadaagolni’ 1€’e. 13 Agt hadaasdziind’ James
hadziigo ganniid, Nnee daanotini, shik’iiyd, shidaayetts’34: 14Simeon génii
ni’, Da’ittsénd’ doo Jews daanljj dahii Bik’ehgo’ihi’'nan bizhi’ yee da’okaahgo
hayiniit doleethii bigha yaa nyaa 1€’e. 15Datett’eego Bik’ehgo’ihi’'nan
binkaayt nada’iziidi n’ii yaa nadaagosni’; dif k’ehgo k’¢’eshchii ni’, 16 Dii
bikédé’go nadishdaatgo David bich’d’gé’ hadaatishchinihii nadaant’ango
anadaashdle’, kih anagoch’idle’ tehii k’ehgo; nagohezgo’ n’ii dawa
nagodishtt’jjt, ntt’éégo nnagodish’aat: 17 Nnee ta’ihii atdd’ Bik’ehgo’ihi’'nan
héadaabit’jj doleethii bigha, ta’iif doo Jews daanljj dahii shizhi’ bee
daahojiihii atd®’, nii nohweBik’eh1i, dii dawa anat’jjti. 18Bik’ehgo’ihi'nan
ni'gosdzan agélzaagé’ yushdé’ godezt’i’'go binasdziidii yigélsj ni’. 19A1
bigha shii dii k’ehgo shit débik’eh, doo Jews daanlji dahii Bik’ehgo’ihi’'nani
bich’i’ dahnéhikahii doo hat’ii bigha bich’j’ nadaagontt’'og bik’eh da: 20Dii
zhg bee bich’j’ k’eda’iilchii, Beda’okaahii nastseedgo nadn’ai yaa hi’niit n’ii
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doo daatsaa da, doo nant’j’ nach’ikai da, ta’ii dawahé bize’da’istY’oonii 1a’ii
ditihii atdé’ doo daatsaa da. 21Doo anfind’gé’ godezt’i’go kih nagoznilii
dawagee hadrh Moses yaa nadaagolni’ii gélii, Jews daagodnisinii bijii

Jews ha’anatséh nagoz’aa yune’ Moses binaltsoos dawahn nédaahojii.
22Nadaal’a’a, inashood yanazini, 1a’if inashood ha’dnéatséhii dawa bitgo dabii
bitahyt nnee hadaiheznilgo Antiochyt Paul ta’if Barnabas yit daides’a’go bit
dédaabik’eh; aik’ehgo Judas, Barsabbas holzéhi ta’if Silas, inashood bitahyt
nnee 4dn nazinihii: 23Naltsoos dii k’ehgo k’e’eshchiinii yit odais’a Odla’ bee
nohwik’ifyi daandlini, nadaal’a’a, 1a’ii inashood yanazini bitgo, nohwii doo
Jews daanolijj dahii, Antiochyt, Syriayd, Ciliciayt odla’ bee nohwik’ifyt
daanotini, Gozh$¢, daanohwitn’nii. 24Doo hadn dgaddaabiln’nii da ndi,
nohwich’q’gé’ ta’ yati’ yee nanohwinttf’ogo, Circumcise 4daanohwi'dilne’,
12’1l Jews bich’{’ begoz’aanii yikisk’eh 4daanott’ee, daanohwitniigo nohwiini’
nadaidezgeedii baat’idaandzj ni”: 25Aik’ehgo data’dhiidzaana’ nnee ta’
hadaahii’niit, & Paul ta’if Barnabas, nohwit daanzhéni, 4ki bil nddaadn’aago
daanohwigha nohwit dddaabik’eh. 26 Dii nneehii dasdozhg daabi'distseed,
Jesus Christ nohweBik’ehni bizhi’ bee daabich’ozhiihii bigha. 27 Aik’ehgo
Judas 1a’ii Silas dii naltsoosii bit daadel’a’, d& dii bek’e’eshchijhii k’ehgo
dabii nohwit nadaagodolnih. 28Holy Spirit ta’if nohwii nohwit dddaabik’eh,
doo nohwa nyéé dago, da dii zhg bee nohwé ndaagosiit’aa; 29Beda’okaahii
nastseedgo nadn’af yaa hi'niit n’ii, ¥a’ii dil, ta’ii dawahd bize’da’istt’oonii

doo daatsaa da, doo nant’j’ nach’ikai da atdé dii bich’d’zhj’ &daanott’eego
nzhoo. Da’af zhd nohwich’j’ K’eda’shiilchijj. 30Dahdes’a’nd’ Antioch

golzee yuyaa okai: 4kt hikain&” inashood data’ddaizlaand’ naltsoosii yaa
daistsooz: 31 Bek’e’eshchiinii daayozhi’nd’, &1 bee hadag ddaat’eehii bigha

bit daagozh¢§. 32Judas ta’if Silas, dabii Bik’ehgo’ihi’'nan bink4ay yatti’i
daanljjgo, odla’ bee bik’iiyi 1ago yich’i’ yadaatti’, ta’ii nidzilgo bi'odla’
goleehii bigha yidag yadaatti’ 1€’e. 33Dét’jhézhi’ nahaztaa hik’e odly’

bee bik’ifyti nadaal’a’a bich’y’ onadais’a’, bit daagozhddgo. 34Aina’ Silas,
Dakd sidaa ndizhoo, nniid. 35Paul ta’ii Barnabas aldé’ Antiochyti sikee,
Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ yee ilch’idaago’aahgo ta’ii yaa nadaagolni’go, ta’ihii
aldd’ 1ggo agadaat’jj ni’. 36 Da’kwii hiskaanii ch’igdyaa hik’e Paul Barnabas
gayilnii, Noo’, t’aazhj’ nddot’aash kih goznil n’{iyd, Bik’ehgo’ihi’nan biyati’
baa nagohiilni’ n’iiyd, odla’ bee nohwik’iiyi baa nanddaanotaa hagosha’
4daat’ee. 37Barnabasn John, da’an Mark holzéhi, yit dikah hat’{j. 38 Ndi
Paulil doo yit dikdh hat’{i da, dabi’ittsénd’ Pamphyliagee bich’d’ t’aazhj’
adeheltjj ni’, doo daytiweh bich’odaaniigo yit okai da ni’. 39Af bigha 1a’,
Ch’ik’eh, niind’ ta’ff, Dah, niigo yigha diyat’eego tahadit’ah, 41 bigha
itk’¢’44zh: Barnabasii Mark bilgo bit oda’iz’eel, Cyprus golzeey; 40Paulii
Silas hayittiigo dahn’d4zh, odla’ bee bik’iiy1, Bik’ehgo’ihi’'nan bitgoch’oba’ii
nohwit daanljj, daabitniigo. 41 Afk’ehgo Syria golzeeyt ta’ii Cilicia golzeeyt
inashood ha’anatséhii bi’'odla’ ntdzil hileehii bigha akt ch’in’aazh.
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1 6 1Aigé Paul Dérbeyti nanadzaa, Lystrayt atd6” igee Jesus

yodlani sidaa 1€’e, Timothy holzéhi, isdzén odléni Jew nlini
bimaa; 4in&’ bitaahii Greek nljj: 2A1i Lystragee ta’ii Icéniumgee odla’
bee itk’iiyi daanliinii nit’éégo baa yadaatti’. 3Paul Timothy yit di’aash
hat’figo circumcise abiilaa, bitaa Greek nljigo Jews aka daagoliinii dawa
yidaagotsihii bigha. 4Kjh nagoznilyt hikahnd’ Jertisalemgee nadaal’a’a
12’if inashood yanazini begoz’aanii ba adaizlaahii bek’e’eshchini baa
daistsooz, yikisk’eh adaat’ee doleelii. 5Aik’ehgo fnashood ha’anatséhii
bi’odla’ nidzil daasiljj, ta’ii dajij biigha binahikah 1€’e. 6 Holy Spirit, Asia
biyi’ doo Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’ bee yadaatti’ da, bilniigo Phrygia ta’ii
Galétiaytgo ch’ékai. 7Mysiayd hikain&’ Bithyniayd dikah iit’éégo Holy
Spirit doo hadaabist’jj da. 8 Aik’ehgo Mysiahii ch’ékaigo Tréasyt hikai.
9TYé’y1 Paul bit ch’’'nah &golzaa: nnee Maceddniagee golini sizjj; an
gabilniigo nabokaah, Yushdé’, kit Maceddniayt nindhgo nohwich’onnii.
10Bit ch’i’'nah 4godzaand’ dagoshch’i’ Macedéniayti nkéh daaniidzj, yati’
baa gozhoéni, Jesus baa yati’'i, baa nadaagohiilni’go Bik’ehgo’ihi’'nani
anohwitnii 134 daandzigo. 11 Aik’ehgo Tréasgé’ ts’igozdoh Samothraciazhj’
nohwit dahdez’eel, iskaa hik’e Nedpolisyt nohwil naada’iz’eel; 12Aigé’
Philippizhj’ ohiikai, 41 Macedénia biyi’ itisgo kih goznili, Rome yebik’ehi:
ki nahaataago da’kwii hiskaa. 13Jews daagodnisinii bijjj tinlini bahgee
kih goznilgé’ ch’inkai, akti ndda’ch’okaah goz’aa; aigee dinebjhgo isdzané
nihikahii bich’j’ yadaahiilti’ ni’. 14Isdzan Lydia holzéhi, Thyatiragé’
goblini, nak’a’ tichiigo dotl’izhii baa nahiniihn, Bik’ehgo’ihi’'nan yokaahn,
nohwidezts’aa: an Bik’ehgo’ihi’nan bijii itch’d’ yiilaago Paul anifhii
ntt’éégo yidezts'ag. 15An ka’fi yit nahaztaanii bitgo baptize 4daabi’delzaand’
naddaanohwokaahgo ganohwitnii, NohweBik’ehn da’anii yodlaago
daashidotniiytigo, shigoway nahis6ttaa. Daytiweh yushdé’ daanohwitniiy
ohiikai. 16Nada’ch’okaah goz’aayt hiikaahnd’ it’eedn, ch’iidn biyi’ goliigo
0’{in, biyisnahii zhaali y4 4dgole’h nohwaa nyaa: 17 Afi Paul ta’if nohwii
nohwiké’ naghaa, dilwoshgo géniigo, Dif nneehii Bik’ehgo’ihi’'nan da’tiséyd
at’éhi banada’iziidii &daat’ee, hago’at’éégo hasdach’ighahii yaa nohwit
nadaagolni’i. 18Da’dganat’jjtgo 134go iskaa. Ai Paul yik’etsézdjjdgo t’aazhj’
adzaago spirit ncho’ii gayilnii, Jesus Christ bizhi’ii bee ganitdishnii, Biyi'gé’
hannah. Aik’ehgo dagoshch’j’ hayaa. 19Biyisnahif zhaali ya adaile’ n’if
bich’d’ 4sdjidgo yidaagotlsiidna’ Paul ta’ii Silas yit ndaazdeelgo na’hiniih
g0z’aayt nadaant’an biyahzhj’ ndaideshood, 20 Aigé’ nant’anchari daanliinif
yaa yil hikaigo gddaayilnii, Dii nneehii, Jews daanlini, kii nadaagontt’ogo
nadaago’aa, 21Bi’at’e’{i nohwii Romans daandlini nddaagodiit’aago doo
nohwd goz’aa dahii yee ilch’idaago’aah, ai bikisk’eh d&daant’eego doo
nohwé goz’aa da. 22Aigé’ nnee 143go data’adzaahif bik’i dahishjeed; 4igé’
nadaant’aahii Paul ta’i{ Silas bidiy4dgé baa nadaihezdzjiznd” habida’ittsaasgo
bé ndaagoz’aa. 23 Aasinilii nddaabinestsaznd” ha’dand’ilka’ yune’

The New Testament in Western Apache, 2nd ed., © 2012, American Bible Society



ACTS 16, 17 188

ha’ddaabisdeel, bena’igesé nai’nilii gddaayilniigo, Nit’éégo binddaadnt’jj:
24 Agabilniihif bigha da’itni’yt ha’dnd’ilka’ yune’ da’obilaa, bikee 0’i’4ni
yune’ odaadés’eezgo ddaabizlaago doo nahi’naa da. 25Aigé’ tI'é¢’is’ahyt Paul
12’11 Silas Bik’ehgo’ihi'nan daayokaahgo ta’if ya’ahédaanzjgo da’do’aatgo
ha’ashijeedii daabidezts’ag 1€’e. 26 Dagosite ni’ godihes’naago, ha’dnd’ilka’a
bika’ goz’aanii dihes’naago dagoshch’i’ daaditih dawa ch’ida’ezkeez, ta’ii
bésh hishbizhii belidaahestt’66 n’if k’eda’os’nah. 27 Bena’igesé nai’nilii
ch’inddzidnd’ ha’and&’ilka’a bidaaditihii ch’ida’astaago yo’ijgo ha’ashijeedii
hahizkij 14 nzigo bésh be’idilttishé hayiidz{izgo idizitdee niizjj. 28 Ain&’
Paul nadidilghaazhgo ganii, Ini’délnih hela’ daanohwigha t’ah ki
nahdataa. 29Bena’igesé nai'nilii, K’ shaa not’aa, niigo ha’alwod, ain&’
tsidolyizgo dittidna’ Paul ta’ii Silas yiyahzhj’ nago’, 30 Aigé’ yit ch’ékaina’
gadaayilnii, Hago ashnéhgo hasdashidilteeh? 31 GAdaabilnii, Jesus Christ
nohweBik’ehni hondlagytigo hasdéanitteeh, ta’ii bit nahdntaanihif atdé’.
32 Afgee a1 a’ff yil nahdztaanihii dawa Bik’ehgo’ihi’'nar biyati’ bee yich’j’
yadaalti’. 33Da’ai bitl’é’ binida’desnihgee ba tadaizgiz; 4igé’ dagoshch’y’
an 1a’il yil nahaztaanii dawa baptize adaabi’deszaa. 34Bigoway yit
onakaiyt ya da’dezné’, 4igé’ an ta’ii yit nahaztaanii dawa Bik’ehgo’ihi’'nan
daayosdlaadhii bigha bit daagozhdd 1€’e. 35Got’jj gozljind’ nant’an iké’gee
sinilif aasinilif ak(l odes’a’, Nneehii ch’inanét’aash, daaniigo. 36 Bena’igesé
nai’nilii &daaniihii Paul yit nagosni’ ganiigo, Nant’an iké’gee sinilii int’a’,
ch’indndt’aashgo: dik’ehgo ch’in6t’aashgo nohwit gozhddgo nadott’aash.
37 Ain&’ Paul gabitnii, Nohwii Romans ndlini d4 doo nohwaa y#'iti’é nnee
bindat nohwida’ashttizh, ha’an&’ilka’ yune’ ha’ddaanohwisdeel; ya’ k’adif
danant’j’é ch’indnohwiléé née? Dah; dabii kil ndkdhgo ch’idaanohwinoléé.
38 Aasinilii dii yati’if nant’an iké’gee sinilii yil nadaagosni’: 4i Paul ta’ii
Silas Romans daanliinii yidaagotsjjdn&’ idaaldzid. 39 Aik’ehgo akt
hikaigo ntt’éégo yich’y’ handdaasdziind’ ch’inddaabizlaago, Kih goznilgé’
ch’inéYaash, daabitnii. 40 Aik’ehgo ha’an&’ilka’gé’ ch’inat’aazh, 4igé’ Lydia
bigowayt ¢’adzh: odla’ bee bik’iiyt daanliinii daayo’jiind’ yidag yadaatti'n&’
onat’aazh.
17 1Aigé Amphipolisyt ta’if Apolléniayt ch’ékaind’ Thessalonicayt
nanakai, 4ka Jews ha’anatséh goz’aa 1ée: 2Akéne’ Paul ha'ayas,
da’at’iihii k’ehgo, digee Jews daagodnisinii bijij Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’
bek’e’eshchiinii yaa yandaaltihgo taadn godilzjh. 3Christ biniigodelzaana’
daztsaagé’ naadiidzaahii dabik’ehyt adzaa, daayitniigo ntt’éégo ch’i’'nah
4daayilsigo yaa yadaalti’; 4igé’ gddaayilnii, Dif Jesus baa nohwit nagosnini
Christ nljj. 4Aik’ehgo a’ da’osdlaadgo Paul ta’ii Silas yihikai; Greeks
daagodnisini 1§dgo, isdzané itisyt nandeehii doo alch’idé atdé’ 4daadzaa da.
5Aina’ Jews daanlini da’'otch’jidgo nnee nchg’go nadaakaihii data’adaizlaago
nnee aigee daagoliinii yit daagotkizh, Jason bigowa ch’ida’isdzjjz, Paul
12’11 Silas nnee data’adzaahii bich’j’ ch’idaanendzood daanzjgo. 6Doo
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hwaa da yidaagolsjidnd’ Jasongo 1a’ii odlq’ bee itk’fiyt daanlini atdé’ ta’
bilgo nadaant’an bidahzhj’ ndaineyood, daadilwoshgo gadaaniind’, Dif
nneehii ni’gosdzan bika’ dahot’éhé daagotkizhgo na’aash n’if ki ”aazhgo,
7Jason K’iy&'nii 1€’e: nant’an ta’ihii nljj, Jesus holzéhi, daaniigo, &1 dawa
Caesar yegos’aanii doo yikisk’eh 4daat’ee da. 8Nnee data’adzaahii ta’il
nant’an daanliinii dif daidezts’aana’ doo bit dabik’eh da. 9Jason ta’ihii bitgo
idanada’hes’nilnd’ nandaabines’jjd. 100dlg’ bee itk’iiyt daanliinii tF'é’ya
Paul 1a’f Silas Beréayt odais’a’ 4kt Yadzhnd’ Jews ha’anélséh goz’aa yune’
ha’a’aazh. 11 Jews aigee daagolini Jews Thessalonicagee daagolini bitisgo
nit’éégo natsidaakees 1€%e, Jesus baa na’goni’ii dazh¢ hadaat’jijgo nadaidnné’go
Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ bek’e’eshchiinii dajji biigha yitah daadéz’jigo
daayozhif 16, Jesus baa na’goni’if da’anii shj daanzjgo. 12A{ bigha t44g0
da’osdlaad; isdzané Greeks daanlini itisyti nandeehii doo atch’idé da, nnee
aldé’ 13480 da’osdlaad. 13Aind’ Thessalonicagé’ Jews daanlini Beréagee
Paul Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’ yee yatti’ii yidaagotsjidgo, ki nantsjjgo,
Beréagee daagoliinii yit daagoshkizh 1&%e. 14Aik’ehgo odlg’ bee ilk’fiyti
daanlini dagoshch’j’ Paul tiinteel bich’j’go odais’a” Silas ta’ii Timothy da’aigee
sikeend’. 15Paul yit okaihii Athenszhj’ yit niikai: t’aazhj’ nadesht’aazhn’ Paul
gabitnii, Silas ta’if Timothy dagoshch’j’ shaa no’aash le’gé sha bildotnii. 16 Paul
Athensgee biba’ sidaand’ beda’aszaahii bich’y’ da’ch’okaahii d4zhé ta3go yo'iigo
biyi'siziinii doo bit gozh6é da. 17 Aik’ehgo Jews ha’analséh goz’ag yune’ Jews
daanlini ta’ii nnee daagodnisini yit fahada’dit’ah, ta’ii na’iniih nagoz’aay dajji
biigha nakaahii atld®’ yit tahada'dit’ah. 18Igoya’ yaa nakaihi, ta’ Epicuréans
daaholzéhi, ta’ii Stéics daaholzéhi baa hikai. 1.2’ gddaanii, Dii bizaagolénihii
144 hat’ii niih? L.a’ihii, Bich’{’ da’ch’okaahii doo bigdzj dahi yaa nagolni’
ngonolnii, daanii, Jesus yaa nagolni’ 1a’if nanezna’if naadiik4hii yaa nagolni’hii
bigha. 19Daabittsoodgo dahisk’id Are6pagus golzeey yit hikai gddaayitniigo,
Anfidégo ilch’igét’aahii baa nohwit nagolnf’. 20Hat’fishj doo bigézj dahi baa
nagolni’go da'nts’ag: i bidaagonlzj hadaahiit’ji. 21 (Athensgee dasa’ daagoliinii
12'1i izaadgé’ daagolii n’ii dawa daazh6go na’goni’ anfidéhii yaa nadaagolni’go
dagohii yidaayésts’aago nahaztaa.) 22Paul dahisk’idgé’ Mars golzeey sizjjgo
ganii, Athensgee daagonotini, dazh$ nohwit daagodiyih 144go bigosilsiid.
23Hishgaatyt dawahé daahotkaahii daanesh’fi, 1a’ii da’otkaahgee DILZINI
DOO BIGOZINI BICH]’ golzeego K'e’eshchiinii hish’jj ni’. Aik’ehgo daahotkaahif
doo bidaagonotsj dahii baa nohwit nagoshni’. 24Bik’ehgo’ihi’nan ni'gosdzan 1a’ii
dawaha bika’ daagoliinii dyiilaahn yaaka’y ta’ii ni'gosdzan bitgo yeBik’ehn
nljjgo da’ch’okaah nagoz’aanii nnee ayiilaahii doo yiyi’ golif da. 25Doo hat’ii
yidn nljj dahii bigha dawaha nnee adaizlaahii doo bee daach’okaah da, dabii
nnee dawa ihi’'naahii, nadidzotii 1a’if dawaha ya &gotsihii bigha. 26Nnee
data’a bich’y’gé’ nnee ittah at’éégo hadaazt’i’i ni’gosdzan bika’ dahot’éhé
goliigo ya ayiilaa, 1a’ii hazhj’ daahinaahii 12’if hayt daagoliinii ya ngon’4;
27Bik’ehgo’ihi’'nan yika daadéz’ii doleethii bigha, baa deshaal daanzigo,
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dat’éé ndi data’a ntjjgo doo nohwich’g’ nzaadyt gélini at’éé da, 28Bee
daahin’naa, 1a’if bee nadaahiikai, ta’ii binkaayt daagondliji; nohwitahgé’
biyati’ nzhénihii fa’ gddaaniihii k’ehgo, Nohwii da’anii bichaghashé daandlij.
29Nohwii Bik’ehgo’ihi’'nanl bichaghashé daandljjgo, nnee dabiini’ihii yee
Bik’ehgo’ihi’nan adaile’, 6odo dagohii béshtigaii, tsééta bee nit’éégo be’ilzaahii
ayiilaahii k’ehgo doo baa natsidaahiikees da le’. 30Nnee Bik’ehgo’ihi’'narh doo
yidaagotsi dand’ binchq’ii doo yinet’{i da ni”: ndi k’adii Bik’ehgo’ihi’nan nnee
dahot’éhé gadaayitniigo ba ndaagoz’aa, Nohwinchgq’ii bich’y’ytigo 4daatne”
31 Nnee hayittiinii ni’gosdzan bika’ nnee dabik’ehgo yaa yatti’ doleelgo ta’a jii
ngon’jahii bigha; 41 da’anii agodoniilii da’ai nnee daztsaagé’ nayihil'na’ii bee
nnee dawa yigotsigo dyiilaa. 32Nanezna’ii naadiikahii yaa da’dezts’aand’ ta’ baa
daadloh 1&%; t’fi, Baa nohwil nanagolni’ ndi at’éé, daanii 1&%. 33 Afk’ehgo 4igé’
Paul ch’inyaa. 34Nnee ta’ bihikaigo da’osdlaad: Dionysius, Areépagite nlini,
12’1i isdzan Damaris holzéhi, 1a’ihii bitgo atdd’.
1 8 1Dif bikédé’go Paul Athensgé’ dahnyaago Cérinthgee nyaa. 2Aigee
Aquila, Jew nlini, Péntusgé’ gélini yaa nyaa, 4 bi’aad Priscilla bitgo
da’aniihi Italygé’ Wd4zh, (Jews daanlini Romegee daagoliinii, Daanohwigha
ch’inétkah, niigo Claudius ngon’adghii bigha,) dik’ehgo Paul yaa nyaa.
3Paul atdé’ gowagolgai dgole’ii nljigo yit daagoliigo yit nada’iziid 1€’e: (ai
gowagolgai adaile’ii daanliji.) 4Jews daagodnisinii bijiji dawahn ha’dnatséh
goz’aa yune’ Paul Jews daanlini ta’ff Greeks daanlini yich’{’ yanadaaltihgo
biini’ y4 4daagozlaa. 5Silas ta’ii Timothy Macedéniagé’ i’ddzhnd’ Paul da
yalti’ nt'éé, Jesus, Christ nljj, niigo Jews daanlini yil nadaagolni’. 6 Jews
daanlini doo hadaabit’jj dahii bigha dénchq’égo biddhzhj’ yadaatti'na’ Paul
bidiyagé yiithaalgo gadaabilnii, DAhaago ddaatdzaa 1€’eytigo danohwii
nadaanohwinttf’og; shii doo nashinttt’og da: kodé’ godezt’i’'go doo Jews
daanljj dahii bich’y’ dahdishah. 7Aigé’ dahnyaago nnee Jiistus holzéhi,
Bik’ehgo’ihi'nan yokaahi, bigowayt 6ya4; ai gowahii Jews ha’dnéatséh
goz’aanii dabit’ahgé’ goz’aa 1€’e. 8 Crispus, Jews ha’dnélséh yinant’a’ nlini, yit
nahdaztaanii dawa Jesus daayosdlaad; ta’ii Cérinthgee daagoliinii Paul biyati’
daidezts’3and’ da’osdlaadgo baptize ddaaszaa. 9 Aigé’ tYé’yt Jesus Paul bit
ch’i’nah &gélaago gébitnii, Doo nénldzid da, yantti’, doo t’aazhj’ ant’éé da:
10Shii nit nshtjjgo nnee doo ta’ nni’dolnih at’éé da: dzaagee shichaghashé
ta3go daagolff. 11 Aik’ehgo aigee golifgo datadn legodzaagé’ gostan dahitaa,
nnee bitahyt Bik’ehgo’ihi'nari biyati’ yee ilch’igo’aah 1&%e. 12Aigé’ Akéyagee
Gaéllio nant’an nljjn&” Jews daanlini tedikaigo Paul yich’{’ nanak{i, 4ik’ehgo
yand’itihéy yit hikai, 13 Gadaaniigo, Dii nneehn begoz’aanii doo yikisk’eh
at’éé dago, Bik’ehgo’ihi’'nan daayokaghgo nnee biini’ y4 4daagoléh. 14Paul
k’ad hadziih nt’éégo Géllio Jews gadaayilnii, Nchq’go 4nagot’jit dagohii
nyeeyl ddzaahii baa yaddaatti’ytigo nohwiyésts’dago dabik’eh doleet ni’, Jews
daanotini: 15Ain4’ yati, hizhif ta’if benagosot’aanii zh4 baa tahada’dott’ahii
bighaytigo, danohwii nadaanohwinttl’og; shii dif k’ehgo agot’eehii doo
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baa yashti’ at’éé da. 16 Afk’ehgo yan&’itihégé’ ch’fyineniyood. 17 Greeks
daanlini dawa Sésthenes, Jews ha’anatséhii yinant’a’, yit ndaazdéélgo
yanaltihif dahnédndaahii bAdngee nyida’ashtlizh. Gallio 4n4got’jidii doo
yich’{’ zhinéé &t’éé da ni’. 18Dii bikédé’go Paul da’aigee sidaago rizaad
ogoyéaa, aigé’ odla’ bee bik’ifyt daanlini yich’d’ bit 0’1’éél Syriay, Priscilla
ta’ii Aquila bilgo; Cenchréagee bitsizil yitshéég: godnisigo ngon’d n’ii
bigha. 19Aigé’ Ephesusy hikai, aigee Priscilla ta’if Aquila sikeend’ yich’a’
6yaa: 4ind&’ bithii Jews ha’analséh goz’aq yune’ oyddgo Jews daanlini yich’{’
yadaatti’ 1€’e. 20 Da’anahzhj’ sindaa, daabilniind’, Dah, niigo, 21Yich’d’
dahnanésdzaa, gayilniigo, Okaahgo da’idaayd dazhé dishah hasht’fi,
Jertisalemy: Bik’ehgo’ihi’nari hat’ifytigo nohwaa nadishdaat. Aik’ehgo
Ephesusgé’ bit ond'’éél. 22Caesaréay bit na'n’éélna’ inashood ha’anatséh
ytdag 6yaago dét’jhézhj’ yil yadaatti’ 16, 4igé’ yagi Antiochyti onanadzaa.
23Dét’ih aka sidaa hik’e dahnaadiidzaa, tahytigo onanddzaago Galatia ta’ii
Phrygia golzeeyt ch’inyad, inashood dawa bi’odla’ ntdzil &nadaidle’go.

24 Jew nlini, Apéllos holzéhi, Alexandriayt gélini, Ephesusyt fiyaa; dazhé
nit’éégo yatti’, Bik’ehgo’ihi'nan biyati’ bek’e’eshchiinii ntt’éégo yigotsi.
25NohweBik’ehn bikisk’eh ch’ogaalii nit’éégo baa bit ch’igot’ani; bijii yune’
diltti’go, dawahn nohweBik’eh1i yaa yatti’go ilch’igé’aah 1€’e, John baptize
abi'delzaahii zhj yigétsi ndi. 26 An Jews ha’anatséh goz’ag yune’ doo biini’
hah dago yatti’ nkegonyaa; Priscilla la’ii Aquila daabidezts’aana’ dasadnyt
yit okaigo Bik’ehgo’ihi’'nan bikisk’eh ch’ogaatii ntt’éégo doo hidziih dago bit
ch’idaago’aah 1€’e. 27 Akéyay shit ido’eel nzjn&’” odla’ bee bik’iiyd daanlini,
Apdllos aki deyaa, ndaadotteeh le’ga, daayitniigo inashood Akéyagee
daagoliinii yich’jy’ k’eda’ashchijj: akt niydana’ inashood itgoch’oba’ii bee
da’osdlaadii nit’éégo yich’onii 1€’e. 28 Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ bek’e’eshchiinii
bee Jesus, Christ nljj, bit ch’i’'nah &ddaayilsigo nnee bindat Jews daanliinii
yit tahada’dit’dhgo biini’ ya adaagozlaa.
19 1Apéllos Cérinthgee sidaand’ Paul ni’ bidazhinéégo ch’inyaago
Ephesusyt fiyaa; 4kt fnashood 1a’ yaa nyaago, 2Gadaayitnii, Ya’ Holy
Spirit bee nohwaa daagost’ag lanée da’osodlaadnd’? Gadaanii, Dah, Holy Spirit
nliinii doo hwaa baat’idaandzj da. 3Paul gayitnii, Hat’iisha’ bikisk’eh baptize
4daanohwi’deszaa 144? John ilch’igé’aahii bikisk’eh, daanii. 4Paul ganado’niid,
John, Nohwinchq’ii bich’4’zhj’ 4daatne’go baptize &daanohwi’dolne’, niigo
nnee baptize adaile’ ni’, Shiké’gé’ highahii, Jesus holzéhi, daahotdlaa,
daayilniigo. 5Dii daidezts’aand’ Jesus nohweBik’ehil bizhi’ bee baptize
adaabi'deszaa. 6 Aigé’ Paul bika’ ndaadesniigo Holy Spirit bee baa
daagodest’aago yati’ 1a’i yee yadaatti’, 1a’ii Bik’ehgo’ihi'nan binkaayu yadaatti’
1€e. 7Nnee nakits’adah shj hilt'ee 16’e. 8 Aigé” Paul Jews ha’anatséh goz’aa
yune’ onaddhgo doo biini’ hgh dago yatti’go taagi dahitaa, Bik’ehgo’ihi'nan
bilatt’’dhgee begoz’aanif yaa yatti’go ta’ biini’ y4 ddaagozlaa. 9Aind’ ta’
t’aazhj’ na’adi’nilgo doo da’odlaa da 1€%, i data’at’ééhii bin4at Jesus bikisk’eh
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da’ch’okahii nchg’go yaa yadaatti’, i bigha Paul, inashood bitgo, yich’d’
dahdikaigo, Tyrannus holzéhi bida’oltag yune’ dajij biigha itch’i’ ydnadaaltih.
10Dii k’ehgo adaat’jiigo naki tegodzaa; dik’ehgo Asia biyi’ daagoliinii dawa,
Jews daanlini 1a’ii Greeks daanlini Jesus nohweBik’ehii biyati’ daidezts’aa.
11Bjk’ehgo’ihi’nan Paul binkaay izisgo an&’ol’jjtii doo hwaa hit’jj dahi
ye’anat’jit: 12B3ayo dagohii itil sitzoozé Paul bich’y’gé’ daanezgaihii bich’j’
onadaach’iniil, aik’ehgo kah yaa nakaihii nadaabi’dilziih, ta’ii nnee spirits
ncho’i biyi’ daagolij n’ii hahikah. 13L.a’ Jews daanlini d& nakai nt’éhi nnee
biyi’gé’ spirits nchq’i hadainiyoodii daanlini, Jesus nohweBik’eh bizhi’ yee
4daaniigo spirits nchq’ii hadainiyood daanzigo gédaayilnii, Jesus, Paul yaa
yatti’ihi, bee né ngoni’44. 14Jews bi'okaah yedaabik’ehi ydnant’a’i, Sceva
holzéhi, biye’ke gosts’idihif ddaat’jjd 1€’e. 15Aina’ spirit ncho’i gddaabitnii,
Jesus bigonsj, Paul atd®’ bigonsj; nohwii hadi 4daatt’jj shj? 16Nnee

spirit ncho’i biyi’ golinihii nnee gosts’idi yich’{’ yaahilwodgo dawa yich’y’
dahnadilwo’go yitis siljj, aik’ehgo gowagé’ dadaatichiigo bini’da’deznihgo
ch’ink{f. 17 Ephesusgee daagoliinii, Jews daanlini ta’if Greeks daanlini dif
yidaagotsiidnd’ dawa tsidaadesyiz 1&’e; ik’ehgo Jesus nohweBik’ehri bizhi’
nnee dawa daidnlsj nkegonyaa. 18Nnee tdggo da’osdlaadii neheskaigo
ncho’go dnadaat’jjt n’ii yaa nadaagolni’. 19Bena’ch’aahii ye’anadaat’jjt n’ii

1a’ binaltsoos data’adaizlaago nnee dawa binaat daidntid: af da’izljjhii
daayottag hik’e zhaali béshtigaihii ashdladin doo nahéltagyt da’izlini 1€%.

20 Afk’ehgo Bik’ehgo’ihi’nan biyati’ daytiweh bindgodaatgo itisgo at’éé silij.
21Dii dnégot’jidif bikédé’go Holy Spirit bik’ehgo Paul Jertisalemyt déyaago
Macedéniayt ta’ii Akéyayt ch'idishaat nzigo ganii, Akt déyaahii bikédé’go
Romeyti atdé’ dishaat. 22Aigé bich'odaaniihii naki, Timétheus a’if Erastus
Macedéniayt odes’a’; bif Asiayt dét’jhézhj’ sidaa 1&%. 23 Aina’ Jesus bikisk’eh
da’ch’okaahii nnee dénchq’go yaa hagot’ada nkegonyaa. 2412’ nnee Demétrius
holzéhi, béshtigaihii yitsidi nlini, kih biyi’ Didna daach’okaahii béshtigai bee
be’ilzaago aile’i, 411 béshtigai daayitsidii 144go yich’j’ nadaahi’niil 16’%e; 25 A1 af
nnee ta'ii da’agat’éégo binasdziidii bilgo data’dyiilaago gadaayilnii, Shik’isyd,
dii nada’idziidii bich’g’gé’ izisgo da’iit’jjhii bidaagonolsj. 26 Dii daal’jj ta’ii
daadotts’ag, Dawahé bich’y’ da’ch’okaahii nnee adaile’ii doo bich’y’ da’ch’okaah
bik’eh da, niigo Paul, nnee 134go biini’ ya 4daagozlaago nohwich’d’ytigo
4daadzaa, doo da Ephesus zh3 da, Asia biyi’ ddk’azhg dahot’éhé atd6”

27Dii nohwinasdziidif nohwich’d’ daayitchog; doo &i zh§g da, ndi Didna,
isdzan bich’{’ daach’okaahii izisgo at’éhi, kih biyi’ daach’okaahii doo ilif da
hileeh, ai Asia dahot’éhé ta’'if ni’gosdzan bikd’ nnee dawa daabokaah n’ii
bich’y’gé’ izisgo gos’anihii bech’igowah doleel. 28 Dii daidezts’aana’ diyat’eego
badaagozhchijdgo nadaadidilghaazh, Ephesusgee daagoliinii daayokaahii,
Diéna holzéhi, izisgo at’éhi nlini at’éé, daaniigo. 29 Aik’ehgo kijh goznilgee
godikish gozljjgo, data’anach’it’ijh goz’aa yune’ nadnkijj, Paul yil nakaihi
Gaius 12'1i Aristarkus, Macedé6niagé’ daagolini, 4kéne’ odaideshoodgo. 30Paul
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nnee t§jgo dala’adzaahii bitahyt dighdh hat’{i ndi yit nakaihii, Dah, daabilnii.
31 Asiagee nant’an, Paul bit’eké daanlini, atd®’ bich’j’ o’it'a’, Data’anach’it’jijh
goz’aa yune’ donah hela’, daabilniigo nddaabokaah. 32Nnee ta’ kogo
4daaniind’ 1a’li tahgo 4daanii: digee godikish; hat’ii bigha data’ddaach’idzaahii
12’ doo yidaagotsjid da 1€%e. 33Nnee 1a’ Alexander holzéhi, Jews daanlini,
Nohw4 hadziih, daabitniigo 4dnyt nadaabizlogs. Af na’igizh, nnee yich’y,
Jews daanlini b4 yashti’ nzjgo. 34Ndi Jew nlijigo yidaagotsjijdna’ data’t’'ohe,
Ephesusgee daagolini daayokaahii, Didna holzéhi, izisgo at’éhi nlini at’éé,
daaniigo daadilwoshgo nakidn ledihikeez. 35Aigé’ kijh goznilii begoz’aanii
yek’e’eshchini nnee data’at’ééhii, Doo hagot’aa da, yilnniidnd” gddaayilnii,
Ephesusgee daagonolini, dif kjh goznilgee daagoliinii, Didna, izisgo at’éhi,
daayokaahgo hadn doo yigélsi da? La’ii be’ilzaahii Japiter bich’d’gé’ naltq’ii
daayokaahgo atdé’ hadn doo yigoétsi da? 36 Dii doo da’anii da doo hadi
nii le” at’éé dahii bigha doo daagonolch’aad dago dabik’eh, doo natsi’ikees
dahii doo adaatt’jj da. 37 Dii nnee ki daanenoyoodii dilzihgo nagoz’aanii
doo daitchooh da, ta’ii isdzan be’ilzaahi daahohiikaahii doo nchq’go yaa
yadaalti’ da. 38 Afk’ehgo Demétrius ta’if da’itsidi yit nada’iziidif dahads yaa
yadaatti’go hadaat’jjytigo, yand’itihé ch’’otaa, 1a'ii aayadaatti’ii golii, ak
taa yadaalti’ dabik’eh. 39Daytiweh a’ hddaalt’jjytigo nnee yandaaltihii itch’y’
hilnéh ndi at’éé. 40Dii jjj be’anagot’jiidhii bigha nohwaa yada’iti’ ngolnii,
hat’{i baa daagonch’aadihii doo ta’ da. 41 Dii yee ganniidnéd’ nnee dala’at’ééhii,
Néadaadotkéah, yitnniid.
20 1Godikish n’ff aaind’, Paul inashood yushdé’ daayilnniidn&’
yinadaadezhchid, 4igé’ yich’y’ Macedoéniayti dah nadiidzaa,
2Macedénia biyi’ daagoliinii yitaaghaago yidag yadaaltind’ Greeceyu nyaa.
3 Ak taagi bedahitaa. Jews daanlini benadaago’aand’ Syriayt bit naadez’eel
nt’éégo Maceddniaytigo ch’inanéshdah nzj 1€’e. 4Sépater Beréagé’ gélini,
Aristarkus ta’if Sectindus, Thessalonicagé’ daagolini; Gaius, Dérbegé’ gélini,
12’1i Timétheus; Tikakus ta’if Tréphimus, Asiagé’ daagolini, ai dawa yit deskai.
5Af Tréasyt okaigo digee nohwiba’ nahaztaa 1é%. 6Bar benilzooté da’adjhgo
ban alzaahi daahi’daa ni’, 4igé’ Philippigé’ Trbéaszhj’ ashdla’i nohwee daizkaa
nohwit dah’o’olgo; 4igee nah4ataago gosts’idi nohwee daizkaa. 7 Godilzinii
bijij inashood da’okaahgo da’iyaago data’adzaand’ Paul iskaa dahnadishdéh
nzjgo da yil yadaatti’go té¢’is’ah. 8D&’ik’ehyi dahnagost’aayt data’adzaa
yune’ ik’ah kqi tjdgo daadiltti’ 1&e. 9Aki nnee anfi naghahi Edtikus holzéhi
bik&’got’iné daadentjjgee dahsdaago iithaazh: Paul d4 yalti’ nt’éégo nneehii
gbddah ch’inenlddl, i taagi nagost’aagé’ 1€%e, 4igé’ daztsaago nadainttij 1€%e.
10 Afk’ehgo Paul gédah ch’'inyaago hayaa adzaago yinazhchidna’ ganii, Doo
hago nohwit 4daagot’ee da le’; t’ah hinaa. 11 Paul w§’ytidag onddzaand’ ban
yehesdlaadgo da’iy44, aigé’ yit itch’j’ yanadaalti’go izaad ogoyaa gost’jidzhy’,
aigé’ yich’y’ dahnadiidzaa. 12Nnee anfi naghaha gédah ch’inenlédl n’ii
hinaago yit ondkai, ddzhé bit daagozhgdgo. 13Paul dabi’ittsé tsina’eelii
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si'agyti nkaigé’ Assosyt nohwil da’des’eel, ki nkaigo Paul tsina’eetif yiyi’
dahnd4ah doleet, daandzjgo: Paul déni’ 4kt highahgo ngontchiihii bigha.

14 Assosgee nohwaa nyaana’ tsina’eetif yeh hiyaago Mityléneyt bit nohwit
da’izeel. 15 Aigé’ nohwit dahna’izeelgo iskaa hik’e Chios ba’ashhahyt nohwit
ch'ida’iz’eel; 4igé’ iskaa hik’e SAmosyt nohwil nada’iz’eel, 4igé’ Trogylliumgee
dét’jh nahaataa; iskaa hik’e Milétusyi nohwit nada’iz’eel. 16 Paul Asiahii biyi’
doo fizaad begodighah dahif bigha Ephesus bitis bil ch’ida’’eelgo ngon’3a:
dabik’ehytigo Péntecost-hif bijii Jertisalemyt ddhah hjkahii bigha. 17Paul
Milétusyt sidaago Ephesusyt fnashood yanazini, Kt nétkah, daabilniigo
o'ita’. 18Akd hikaind’ gadaayilnii, Da’iltsé Asiagee niyaagé’ godezt’i’go
dawahn hago’at’éégo nohwitahyt gonshtij n’ii bidaagonotsj, 19Da shaa
goch’oba’go, tahgee shinda ttinéliind’ Jews daanlini shenadaago’aahii

bee shich’j’ nagontt’ogo Bik’ehgo’ihi’nan ba na’isiid ni: 20Dawaha nohwa
nzhoonii doo 1a’ t’aazhj’ 4nsj dago baa nohwil nadaagoshni’go nohwit
ch’t’'nah ashtaa ni’, data’anadaalt’jiy 1a’'if daagotahyt, 2! Jews a’ii Greeks
daanlini, Nohwinchq’ii bich’y’zhj’go 4daalne’nd’ Bik’ehgo’ihi'nan bich’{’go
adaatnéh, ta’if Jesus Christ nohweBik’ehii daahotdlaago bada’otii, dishniigo
baa bit nadaagoshni’ n’fi atdé’ bidaagonotsj. 22Afk’ehgo K’adii Holy Spirit
nashihitlnaa’go Jertisalemyt naddésdza, aka shiddhyt goz’aa doleelii doo
bigonsj da: 23Ndihii ha’anshteeh 1aii shiniigontt’éé doleelii shiba’ goz’aago
Holy Spirit shit nanagolnih, kih nagoznilyt nashaayt. 24Ain&’ ai doo shit
hago’at’éé da, shi’ihi’'na’ii doo shit ilii da, shit gozh$dgo shinasdziid tashié
zh4 hashtfi, 1a1f yati’ Jesus nohweBik’eh1 shaa yiné’ii Bik’ehgo’ihi’'nan bit
goch’oba’ii ntt’éégo baa na’goni’ii aal baa nagoshni’go hasht’{i. 25Nohwii
nohwitahyt Bik’ehgo’ihi’nan bilatt’’ahgee begoz’aanii baa nagoshni’go nashaa
n’if doo nadaashottséh dahif bigonsj. 26 Aik’ehgo dif jij gddaanohwitdishnii,
Doo da’dotts’ag dand’, ch’a’onesotdeeytigo doo hat’ii nashinottt’og da.

27Doo ta’ t’3azhj’ ansj dago Bik’ehgo’ihi’nan nohwé ngon’danii dawa baa
nohwil nadaagosisni’hif bigha. 28 Adaa daagonoldzaa, 1’if inashood dawa

ba daagonotsaa, Bik’ehgo’ihi’nan daayokaahgo ha’anatséhii dabii bidit

yee yist’iidii Bik’ehgo’ihi’'nan b da’doiné’; &1 binaddaadet’{igo Holy Spirit
4ddaanohwizlaa. 29Dif bigonsj, nohwich’y’ dahdiyaahii bikédé’go nnee ba’cho
bégodzidi ga’adaat’éhi nohwitahyd hikdhgo inashood ndi K’izédaidihiniit
doleet. 30Nohwii nohwitahyt ndi nnee ta’ yati’ doo da’anii dahii yee yadaatti’
nkegoniighdh, inashood daanlini bich’4’zhj’ yaa da’niigo, biigo bikisk’eh
dahikéh doleel. 31 Af bighg 4daa daagonoldzaa, tV'é’ biigha 1’if jjj biigha d4
godezt’i’ nt’éégo taagi legodzaazhj’ shinaa tindl{in&” data’a nottjjgo nohwit
ch’igonsh’aah n’if binddaatniih. 32K’adii, shik’iiy(, Bik’ehgo’ihi’'nan ta’ii biyati’
bitgoch’oba’ii baa nohwinshniit, & yati’ii daanotdzilgo 4daanohwile’, ta’ii
Bik’ehgo’ihi'nan bdhadaadeszaahii bitahyi nohwiyéé doleelii nohwaa yiné’go
yinel’aa. 33Béshtigaihii, 6odo, dagohii diyagé ta’ daabiyééhii doo 4da hasht’ii

s

da. 34Nohwii bidaagonotsj, dashii idee hinsh’naa ni’, ta’ii bit nashkaihii
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dawaha ba adaagonsj ni’. 35Dii k’ehgo nada’otsiidgo doo daantdzil dahii
bich’odaatniigo dabik’eh nohwit ch’i’nah ashtaa, ta’ii Jesus nohweBik’ehi
ganii n’{i binddaalniihgo nohwit ch’igonsh’aah ni’, Dahadn hat’ii kaa yiné’ytgo
af doo da baa gozh¢¢ da, 4in&” dahadn hat’if baa ch’iné’ytigo, af zh§ itisgo
baa gozh§¢. 36Dii aat yee yatti'nd’ hilzhiizhgo dawa yit da’oskaad. 37 Dawa
daachagnd’ Paul yinadaazhchidgo daazts’gs, 38 Doo nadaashottséh da, niihii
bigha itisgo doo bit daagozh6é da. Aigé’ tsina’eelii si'agyt yit nakai 1€%.
2 1 1Aigé bich’s’ nohwil da’iz’eelnd’ Céos golzeezhj’ ts’igozdoh
nohwil oda’iz’eel, iskaa hik’e Rhodes golzeezhi’, 4igé’ Patara
golzeezhj’: 2Phenécia tsina’eelii dez’ili 14§ baa nkaigo beh hiikaigo
nohwit dahna’izeel. 3Aigé’ Cyprus golzeehii nohwe’eshganzhinéégo hit’jj
siliind’ nohwit ch’ida’iz’eel Syriazhi’, Tyregee nohwit nda’iz’eel: digee
tsina’eetif yogheelii nahi'niithii bigha. 4inashood baa nkaigo igee gosts’idi
nohwee da’izkaa: 41 Holy Spirit yaddaabihitti’go Paul, Jertisalemyt dondh
hela’, daabilniigo. 5Gosts’idihii aat nohwee nyintkdana’ dahnédihiikai;
inashood dawa bi’aad ta’ii bichaghéshé bitgo kjh goznilii bich’d’zhj’ bit
ch’inkai: 4kt tdbaayud daahihiilzhiizhn&” da’osiikaad. 6 Bik’ehgo’ihi’'nan
nohwit daanljj doleel, daatiln’niind’ tsina’eetii beh hiikaina’ biihii
gowayl ondkai. 7 Tyregé’ Ptolemaiszhj’ nohwit da’iz’eel, aigee odla’ bee
nohwik’iiyt bit itch’i’ yadaahiilti’go data’a jij bit nahaataa. 8Iskaa hik’e
Paul bil nahiikaihii Caesaréazhj’ nohwit ondda’iz’eel; digee Philip,
Jesus ya nagolni’i, gosts’idi ha'nilii itah nlini; bigowa yune’ ohiikaigo bit
nahdataa. 9Bitsi’ke doo ndaanee dahii dif’i, ai Bik’ehgo’ihi’nan binkaayu
yadaatti’ 1é%e. 10 Aigee nahaataago dd’anah godeyaago Bik’ehgo’ihi'nani
binkaay yatti’i, Agabus holzéhi, Judéagé’ fiyaa. 11 Nohwaa nyaago
Paul biziz ndidnlaago dabii bikee ta’ii bigan Hyistt’oond’ ganniid, Holy
Spirit ganii, Jertsalemgee Jews daanlini nnee dif sis biyééhii dii k’ehgo
HdaabittY’ohgo doo Jews daanlij dahii yaa daabittéeh doleel. 12Dif
da'disiits’aand’ nohwii 1a’if nnee aigee daagoliinii bilgo Paul, Jertisalem
yudag donéh helad’, daabiln’niigo nddaahohiikaah. 13Paul ganniid, Hat’ii
bigha daatchago shijif nniihgo 4daanotsj? Shii Jesus nohweBik’ehii
bizhi’hii bigha Jertisalemyt ha’anshteeh, ta’ii dastsaahgo ndi shit dabik’eh.
14Ch’éh 4daaln’nii hik’e gddaade’niid, NohweBik’ehni hat’{inii bikisk’ehyt
4godoniit. 15Dii bikédé’go itch’i’da’siidlaago Jertisalem ytidag ohiikai.
16fnashood ta’ Caesaréagé’ daagolini bit ohiikai, 41 Mnason, Cyprusgé’
g6lini, doo aniin&’ inashood silini, bigoway1 bit nkai, a1 bil nahaataa.
17 Aigé’ Jertisalemyt nkaind’ odla’ bee nohwik’isyti baa nkaihii bigha
nohwa’ahédaanzjj’. 18Iskaa hik’e Paul bil ha’dhiikai James bich’j’; igee
inashood yanazini data’adzaa. 19Ttch’j’ yadaatti’nd’ Paul binkaayd doo
Jews daanljj dahii bitahyt Bik’ehgo’ihi’'nan hat’if dyiilaahii data’ago itké’
gon’adgo yaa yil nadaagosni’. 20Dii daidezts’agnd’, NohweBik’ehn izisgo

27 29

at’éhi nljj, daanii, 4igé’ Paul gadaayiilnniid, Isaa, nohwik’isn, Jews daanlini
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bitahgé’ t44go doo néhdéltagyt da’osdlaad; ai dawa Jews bich’j’ begoz’aanii
dazhé nit’éégo yikisk’eh adaat’ee: 21 Ain&’ naat’idaanzj, Jews daanlini doo
Jews daanljj dahii bitahyd daagolinihii, Moses nohwil ch’idaagos’aanii
y&’odaadotaago nohwichaghéashé doo circumcise adaat’jj da, 1a’if
nohwi’at’e’ doo bikisk’eh ddaanott’ee da, bilnniigo bit ch’idaagon’aah,
nidaagotsjid. 22Hago’at’éégosha’ 4daahii’'ne’? Nnee 14go data’ane’ doleet:
ki fiyaahif yaat’idaanizjjh go’ij. 23Ai bigha ddaaniln’niihif k’ehgo dnne”:
nohwitahyt nnee dif’i godnisinii yich’{’ hadaagodile’go ndaagoz’ag 1€’;
24Ni atd®’ godintsjgo bit itch’i’da’dotdlé’go bit nkahgo akt ba nadahinnit,
bitsits’in tigaigo daitshéhii bigha: dii bee nnee dawa bich’j’ bigdzj doleet,
naat’idaanzj n’if doo da’anii da, ndi begoz’aanif bikisk’eh afit’éé. 25 Aina’ doo
Jews daanljj dahii da’osdlaadii bich’j’ naltsoos ddaasiidlaa gddaan’niigo,
Agadaat’eehii doo be’ddaanott’ee da nzhoo, 4ind’ beda’okaahii nastseedgo
nadn’ai yaa hi'niitii, ta’ii dit, 1a’if dawahéa bize’da’istt’oonii doo daatsaa

da, doo nant’j’ nach’ikai da ald’. 26 Aik’ehgo Paul nnee dif’ihif yit okaigo
iskaa hik’e godnisjgo yit ilch’j’dda’desdlaana’ da’ch’okaah goz’aa yune’

yit okai, godnisjgo itch’i’adaach’idle’ aat bengowéhii bebigozjjhii bigha,
1a’if data’a ntiigo dahat’ihita Bik’ehgo’ihi’nan b4 baa hi'né’hii atd®’
bebigozijhii bigha. 27 Gosts’idiskaanii k’azhg aat bengowahnd’ Jews Asiagé’
daagoliinii da’ch’okaah goz’aa yune’ Paul daayiltsaana’ nnee dawa yit
daagoshkishgo Paul yil ndaazdeelgo, 28 Nadaadidilghaazhn& gadaanniid,
Israel hat’i’i daanolini, nohwich’odaalnii: Diit nneehn nnee dahot’éhé

yit ch’ig6’aah andgoldoh, Israel hat’i’i 1a’ii begoz’aanii ta’if dii goz’aanii
bich’§’ytigo 4daanott’ee, daayitniigo: daytiwehyt Greeks daanlini atdé’
da’ch’okaah goz’aa yune’ yit okaigo dif godiyjhgo goz’aanii daayitchood.
29(Dabf’ittséna’ kjh goznilyt Tréphimus, Ephesusgé’ gélini, yit na’aashgo
daabo’jj ni’go, &n Paul da’ch’okaah goz’aa yune’ yit 0’dazh daanzjj ni’.)
30Kjh goznilgee nnee daagolini dawa godikish nagodiidzaa ni’, 4igé’ itch’{’
nadnkijgo data’adzaa ni”: 4igé’ Paul yit ndaazdeelgo da’ch’okaah goz’aagé’
ch’idaabist’e’na’ ch’ind’itihii dagoshch’i’ daada’deztaa ni’. 31 Daabizithee
nkegonyaand’ silddda binant’a’ Jertisalem dahot’éhé godikish gozliigo
yaat’inzj: 32Aik’ehgo dagoshch’j’ silddda ta’ii binadaant’a’ bilgo nnee
dala’adzaahii yich’i’ gédah ch’ink{f: &1 nnee daayittsaana’ Paul nyida’iz-
haal n’if ddkehégo adaisjid. 33Aigé’ siladda binant’a’fi Paul yaa nyaago
bittsoodgo, Bésh hishbizhii naki bee }ibi’doltt’6h, nii; 4igé’, Hadn at’fi, hat’ii
hago ayiilaa? niigo yika na’6ditkid. 34Nnee data’at’ééhii ta’ kogo ddaaniind’
1a’if tahgo &daanii: aik’ehgo godnch’aadhii bigha ch’éh yigotsijhgo at’{igo,
Sildada sinilyt bit dotkédh, nniid. 35Gddah ch’{’itiinzhj’ nydana’ nnee
134go data’at’ééhii hadaashkeehii bigha sildidda dahdaabinttji. 36 Nnee
dala’at’ééhii daadilwoshgo biké’ natseet, Daazothee, daaniigo. 37 Paul

k’ad siladda sinil yune’ yit ha’akdhna’ sildadda binant’a’ii gayilnii, Nich’j’
hasdziih née? Silddda binant’a’if ganii, Greek biyati’ bee yantti’ née?
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38Ni Egyptgé’ nnee nilini née, da’itk’ehénd’ nnee godikishgo diijdn doo
nahéltagyt nada’ittseedii da’igozljjyt oyinil n’fi ni née? 39Paul génii, Shii
Jew nshtij, Cilicia biyi’ izisgo kih goznilii Tarsus golzeegé’ gonshtini:
nanoshkaah, ch’ik’eh nnee bich’j’ hasdziih. 40Siladda binant’a’, Ch’ik’eh
hadziih, yitnniidnd’ Paul gédah ch’i’itiingé’ dahsizjjgo nnee data’at’ééhii
yich’j’ na’igizh. Doo hat’ii ndhists’ag dan&” Hebrew biyati’ bee yich’j’ yatti’
nkegonyaa.
2 2 1Nnee daanotini, shik’iiyd, ta’ii nibdyan daanotini, nohwinaét
&da hasdziihii idaayes6tts’aa. 2(Hebrew biyati’ii yee hadziigo
da’dezts’aand’ daytiwehégo doo hat’ii ndhists’aa da: Paul ganniid,) 3Shii
Jew nshtijj, Cilicia biyi’ kih goznilii Tarsus golzeegee gosilii, ndi dzaagee
dii kih goznilgee shi’dihiilna’, begoz’aanii daanohwitaa yikisk’eh 4daat’ee
n’if Gamaliel holzéhi shit ch’igon’d4, nohwii 4daanott’eehii k’ehgo nidzilgo
Bik’ehgo’ihi’'nan ba siz{{ ni’. 4Nnee ta’ii isdzané Jesus yikisk’eh daayikahii
Hdaashtt'o’go ha’and&’ilka’a yune’ odaahiskaad ni’, biniigontt’éégo ddaans;j,
dak’azhg hishhaago. 5Dii anat’jidii okaah yebik’ehi da’tiséy sitini 1a’ii nnee
yandaaltihii shidaagotsj: ai bik’isyt daanlini, Daméscusyd daagolinihii, ba
naltsoos shaa daiznil, 4ik’ehgo 4kt niya4, Jesus yikisk’eh daayikahii digee
daagoliinii Hidaasht’o’go Jertisalemy bit nshkah, biniidaagodilne’ doleethii
bigha. 6Damascusyt dak’azhg nshahgo ha’iz’aayt shj, dahiko yaaka’gé’
shich’j’ nke’idindlaad. 7 Aigee hayaa nago’nd’ yati’ gashilniigo idisiits’a3,
Saul, Saul, hat’ii 144 bigha shiniigonit’éégo ashiritsi? 8 Aik’ehgo gadéniid,
Hadn ant’jj, shiNant’a’? Gdnéshildo’niid, Shiniigontt’éégo &shintsinihii shii
asht’{i, Jesus, Nazarethgé” gonshtini. 9Bil hishkaahii aldé’ nke’dindlaadii
daayittsaa ndi izhii shich’j’ yatti’if doo daidezts’ag da. 10Aik’ehgo gadéniid,
Hago 144 &shne’, sheBik’ehii? Jesus gashilnniid, NAdndahgo Daméscusyt
nnéh; dkd hat’ii anléhii gat baa nit na’goni’ ndi at’éé. 11 Dazh¢ tigaigo
nke’idindlaadhii bigha doo gosh’ii da silijgo bit hishkaahii Daméscusyu
odaashizlgoz. 121.a’ nnee Ananias holzéhi, begoz’aanii yikisk’eh nljjgo
Bik’ehgo’ihi’'nan yidnisini, Jews digee daagoliinii dawa nit’éégo baa
yadaatti’i, 13 A1 shaa nyaago shit’ahgee hizj’go gashitnniid, Shik’isn
Saul, go’ij nandleeh. Aik’ehgo dagoshch’j’ gosh’ij nasisdlijgo Ananias
yittsaa. 14Ganashitdo’niid, Bik’ehgo’ihi’nan, nohwitaa n’ii daayokaahn,
hat’iinii bigonsj doleetgo hanitii, Ntt’éégo Anat’jjlii hittséhgo, 1a’ii
bizhiihii dints’{hgo. 15Hat’ii hi’iini{ ta’ii hat’ii dints’agii nnee dawa an
ba baa bit nagolni’ doleet. 16 Afk’ehgo hat’ii biba’ siiidaa? Nadndahgo
nohweBik’ehi bizhi’ bee bich’j’ a&nniigo baptize ani’dolnéh, dik’ehgo
ninchQ’ii yé’o’eet. 17 Jertisalemyt nédnsdzaana’ da’ch’okaah goz’aa yune’
oshkaah nt’éégo shit ch’i’'nah agolzaago, 18 G4shilniigo hiltsaa, Dahale,
Jertisalemgé’ dagoshch’i’ ch’ifinah: shaa bil nadaagolni’ii doo hadaat’ii
da doleethii bigha. 19 Aik’ehgo gadéniid, SheBik’ehsi, Jews ha’anatséh
nagoz’ag dahot’éhé daanodlaanii ha’and’ilka’a baa hinil, ta’ii nbida’nithaat
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n’if dabii yidaagotsj: 20La’{i Stephen, né nagolni’ii nlini, bidit idezjoolnd’
bit’ahgé’ siziigo shit dabik’eh ni’, hayii daabizis-hiinihii ik&” daabi’ithii ba
binadésh’ff ni’. 21 Aigé” ganashitdo’niid, Dahnnéh: fizaadyt doo Jews daanljj
dahii bich’{’ nidet’a’. 22Nnee data’adzaahii bidaayésts’aa 1€’e, ndi dii yee
anniidnd’ nadaadidilghaazhgo gadaanniid, Yawehyt, daazothee: nnee
ga’at’éhihii ni’'gosdzan bika’ doo hinaa bik’eh da. 23Nadaadidilghaazhgo
ik&’ daabi’iihii dahnadai’ah, ta’i teezh hadag daiki’, 24Aik’ehgo siladda
binant’a’ da’tiséy sitini, Silddda sinilytd bit notkah, bilnniid, ¥a’ii
habida’othaatgo nah6daadotkid, hat’ii bigha baa daadilwoshii bigonoz{ih.
25 Ain&’ }daabistt’oona’ Paul sildada data’s gonenadin binant’a’i bit’ahgee
siziinif gdyilnniid, Nnee Roman nlini doo baa y#’iti’{ habi’{thaalgo na goz’aa
née? 26Silddda binant’a’i dii yidezts’aand’ silddda binant’a’ da’tiséy sitini
yich’i’ oydédgo gdyilnii, Hago 4nne’go 14n? din nneehn Roman nlini 1aa.
27 Aik’ehgo sildada binant’a’ii Paul yaa nyaago gayilnii, Shit nagolnf’, ya’
Roman nlff née? Paul ganii, Ha’aa. 28Sild4dda binant’a’i gdnddo’niid, Roman
nshiinii t§go bigha nahanilhi at’éé. Paul ganii, Shii d4 Roman nshtjigo
gosilini ansht’ee. 29 Afk’ehgo k’ad nabidaaditkid n’fi bich’a’ nadnkij: ta’ii
silddda binant’a’i atdd’, Paul tihist’'oonii, Roman nljjgo yigotsjidhii bigha
tsidolyiz. 30Iskaa hik’e silddda binant’a’i hat’ii bigha Jews daanlini baa
dahdaagoz’aanii da’anii yigotsijh hat’{igo, k’ena’bi’ahna’ okaah yedaabik’ehi
itisyi nadaandeehi 1a’if yadndaaltihi, Data’ alnéh, daayilnniid, 4ik’ehgo Paul
yit gédah ch’i’adzhgo yandaaltihii biyahzhj’ yil nn’aazh.
2 3 1Paul yandaaltihii da’as’ah yineljjdna’ ganfi, Nnee daanotini, shik’isy1,
dii jijzhj’ ngont’i’go Bik’ehgo’ihi’'nan shinet’figo nit’éégo anasht’jjt
bigonsjgo hinshnaa. 20kaah yebik’ehi da’tiséy sitini, Ananias holzéhi, bit’ahgee
naziinii, Bizadaatts’j, daayitnii. 3Aik’ehgo Paul gabilnii, D&ikd’gee zh4 tigaigo
analzaahi ilini, Bik’ehgo’ihi’'nan nit hayaa natts’j go’{j: begoz’aanii bee shaa
yantti'go dahsiiidaa née, 4ind’ begoz’aanii doo bikisk’eh ant’éé dago nik’ehgo
shi'dolts’j? 4Bit’ahgee naziinii gadaabitnii, Bik’ehgo’ihi'nan bi'okaah yebik’ehi
da’tiséy sitini nchq’go baa yanitti’ née? 5Paul ganado’niid, Shik’isyt, okaah
yebik’ehi da’tiséy sitini nljj 1§ahii doo bigonsj da ni”: nohwii nohwihat’’’i binant’a’
doo nchq’go baa yadaalti’ da le’, niigo bek’e’eshchij. 6Nnee ta’ Sddducees daanljjgo
12’1i Pharisees daanljjgo Paul yigolsjidn&’, yandaaltihii yich’i’ ganii, Nnee
daanotini, shik’isy1, shii Pharisee nshtjj, Phérisee nlini biye’ nshtjj: nanezna’ii
naadiikah hoshdlaahii bigha shaa y&’iti’. 7 Dii anniidn&’ Pharisees daanliinii ta’ii
Sadducees daanliinii tahada'dit’dh nkegonyaa: 4ik’ehgo nnee data’at’ééhii nakiyd
itk’ékai. 8Sadducees, Nanezna'ii doo naadiikah da, Bik’ehgo’ihi'nan binal'a’a
yaaka’gé’hi dagohif spirit ta doo Ia’ golif da, daanii: 4in&’ Phérisees daanlinihif, Ai
gdl{, daanii. 9Aik’ehgo nawode hagotdog: begoz’aanif ye’ik’eda’alchihi Pharisees
yil daagot’iinii daahizj’go gadaanii, Difi nneehri doo hat’ii nchq’ii ye’adzaa dago
bidaagosiilzjid: spirit dagohii Bik'ehgo’ihi'nan binal'a’d yaak&'gé’hi bich’{’ yaiti’
1€'eytigo, doo Bik’ehgo’ihi'nan bich’’ nadaagonlkaad da ndizhgo. 10t .ahada’dit’ah
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n’ii hagowéh nkegonyaand’ silddda binant’a’ Paul danko itk’idaach’idzjis he’at’éé
nzjgo, sildada, Aki dotkahgo baa hadaanotteehgo notjahyt bit nadotkah,
daayilnii. 11Iskag t'é’ hik’e Jesus Paul bit’ahgee sizjin&’ ganii, Paul, bidag ant'éé:
Jertisalemyt shaa nagosifini’hii k’ehgo Romeyt atdé’ sha nagolni’ doleet.

12 Jjj gozljjnd&’ Jews daanliinii ta’ ndaagoshchijigo, Paul daayizes-hjjzhj’ doo
da’iyaago, doo da’idlaago adandaagost’aa. 13Ndaagoshchiinii dizdin bitisyti
hilt'ee 1€e. 140kaah yedaabik’ehi itisyti nadaandeehi ta’fi Jews yanazini yich{
okaigo gadaayinii, Nidzilgo &dédndaagosiit’aa, Paul daazeldjjzhi’ doo da’iidaa
dago. 15Aik’ehgo nohwif ka’fi yandaaltihii bitgo sildada binant’a’i bich’}’ chinii
daadot’aah nohwaa yit notkéhgo, daytweh na’idaadotkid k’a’at’éégo: nohwii
alk’ind’ biba’ nahataa, daazildeego dénohwit’ah dahiyaago. 16Paul daazitheego
yiba’ nahaztaanii Paul bilah bizhaazhé yaat’inzjin& Paul silddda sinilyd yich’’
oyaégo yit nagosni’. 17 Afk’ehgo Paul siladda data’a gonenadin binant’a’ la’ yushdé’
yilniigo gayilnii, Difi nnee &nfi naghahn silddda binant’a’ da’tiséy sitini bich’’
bit n'a4sh: yil nagolni’ hat’{ihii bigha. 18Silddda binant’a’ yaa yit n'aazhné’ ganfi,
Paul, ha’asitini yushdé’ shilnniidgo, Difi nnee anii naghahn hat’if shj nitdishnii
nitniigo bich’j’ bit n’aash, shitnii. 19Aik’ehgo sildada binant’a’ dasahn nabiditkid
yune’ obiil$z, Hat’ii baa shit nagolni’go lari? bitnii. 20Paul bid4’4hri ganii, Jews
daanlini iskaa nnee yandaaltihii bich’j’ Paul bit n’aash daanitn’nii, daaniigo
ndaagoshchij, ntt'éégo baa na’6dikidii k’a’at’éégo. 21 Aing’ baa godeno’sah hela’:
nnee dizdin bitisy( hilt’éégo daazitheego yiba’ nahéztaa, Paul daizes-hjjzhj’ doo
da’iyaago, doo da’idlaago nidzilgo 4dandaagost’aa: dik’ehgo, Ha’aa, finiihii yiba’
nahéztaa. 22Aik’ehgo sildada binant’a’ nnee anfi naghahi, Shit nagosifini’i hadn
bit nagoln{’ hela’, yilnniidn&, Nadiidah, yilnniid. 23Aigé’ sildada data’s gonenadin
binant’a’ naki yushdé’ yilnniidgo gdyilnii, Silddda naki gonenadin, ta’fi Hif bee
silddda daanliinii gosts’idin, ta’ff sildédda bésh yee nadaagontkaadii naki gonenadin
dagoshch’i’ Caesaréayti dahnadiitséhgo 4htéh, tH'é’'go ngost’ai bik’ehenkéézgo;
24Paul atd&’ Hi bit hiltéhii ba itch’{hotéh, aik’ehgo Félix, nant’anchan, baa bit
notkah. 25Dii k’ehgo anfigo Félix yich’{’ k’e’eshchii: 26 Shii Claudius Lysias nshini
Félix nant’anchan, izisgo ant’éhi, Gozhdg, nitdishniigo nich’{’ k’e’eshchiih. 27Din
nneehn Jews daanlini ta’ daabiltsoodgo nabizithee nt’éégo Roman nnee nljj
144hii bigosilsiidgo siladda ka bil nshkaigo bich’d’ idaadihiiltjj. 28 Hat’ii bee

baa dahgost’aanii bigonsj hasht’{jgo b4 yandaaltihii baa bit ni’adzh. 29 Dabii
yenahas’aanii bik’izhj’ baa dahgost’aa 144go bigositsiid, ndi ha’asitiinii dagohii
da’itsaahii doo 1a’ bee bangot’aa da. 30Din nneehn zideego yaa ndaagoshchiinii
baa shit nagosni’nd’ dagoshch’{’ nich’j’ ot’a’, hayii baa dahdaagoz’aanii ninaat
baa nadaagodolnih bitdishniigo bAndaagosii’aa. Da’ai zh4 nich’j’ K’e’shitchii.

31 Aik’ehgo sildada adaabitdo'niidhif k’ehgo tFé’yti Antipatrisyt Paul yit okai.
32[skaa hik’e siladdahii sinilyi ndkaind’ Hi bee silddda daanliinii Paul ytiweh
yit okai: 33Af Caesaréay hikaina’ nant’anchan naltsoos yaa daistsooz, Paul
aldd’ yaa yit hikai. 34Naltsoosii yozhi'n&’, Ni’ hat’ii golzéhi biyi’ gonlini, niigo
Paul nayiditkid. Ciliciagé’ goliigo yigolsiidnd’, 35Gdyilnii, Naa dahdaagoz’aanii
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hikaigo naa yashti’ ndi at’éé. Hérod yanaltih goz’aagee Paul silddda binadaadéz’jjgo
ngon’aa.
2 4 1Aigé ashdla’iskaanii bikédé’go okagh yebik’ehi da’tiséyt sitini,
Ananias holzéhi, 1a’ii Jews yanazini bilgo hayaay hikai, nnee,
Terttllus holzéhi, ba yadaatti’go yit hikai, an Paul bee baa dahgost’aanii
nant’dnchan yaa yil nagolni’ doleetgo. 2Paul yika anniidnd’ Terttllus
baa dahgo’aa nkegonyaa géaniigo, Nigha nohwini’ itch’j’gont’éé, ta’ii
nohwitahyt nch’ n’if ntt’éégo anandlaa, 3Ai dawahn ta’ii dahayt
ba’ahédaandzij, Félix, izisgo ant’éhi. 4Nilgoch’oba’go ayghago nich’y’
hasdziihii idintts’aago nanoshkaah. 5Difi nneehii baa nagontt’ogii nljjigo
bidaagosiilzjid, Jews daanlini ni’ dahot’éhé bika’ daagoliinii yit daagotkizh,
1a’if Nazarénes daanljj zhinéégo yasizini bidaagosiilzjjd: 6 Da’ch’okaah
goz’aa yune’ gotchooh nt’éégo bit ndaasiideel: nohwii benagosiil’aanii bee
baa yadaasiitti’ doleet ni’. 7Ndi Lysias, sildada binant’a’i, nohwaa nyaago
hagoshkéhégo nohwilak’e hayidziiz ni’. 8Baa dahdaagoz’aanii naa hikahgo,
niigo ngon’d4: da ni nahidntkidgo hat’ii bigha baa dahdaagosiit’aanii dawa
bigontsijih doleel. 9Jews daanlini atdé’ dii &niihii da’anii 4nii daanniid.
10Nant’anchan nabi’igizhna’ Paul yatti’ nkegonyaa ganiigo, Doo atch’idn
legodzaa dago dii hat’i’ii ba yanaltihii nlijgo bigonsjhii bigha shit gozh$jgo
ninadzahgee 4da hasdziih: 11 Dii bigéntsjjh, nakits’dadah iskagnd’ Jertisalem
ytdag oshkaghyt niyaa ni’. 12Aigee da’ch’okaah goz’aa yune’, ta’if Jews
ha’dnatséh goz’aa yune’, ta’ii kih goznilyt ta’ bit taha’disht’ahgo doo hadn
sho’ji da ni’, ta’ii nnee bit daagodikishgo doo hadn sho’jj da ni: 13Shaa
dahgoz’aanii daazh6go 4golzéhi. 14Ain&’ dif nich’j’ 4d4 nagoshni’, Jesus
bikisk’eh da’ch’okahii, okagh bee sahngo na’adi’nilii daabitdi’niihii, 4i itah
nshtjj, bich’q’gé’ nnee siliinii Bik’ehgo’ihi'nan daayokaah 1€’e n’ii hoshkaah,
begoz’aanii bee nohwa ngot’aa n’ii ta’ii Bik’ehgo’ihi’'nan binkdayd na’iziidi
n’ii bek’e’eshchiinii dawa hoshdlaa: 15N1t’éégo adaat’eehii ta’if doo
débik’ehyt adaat’ee dahii nanezna’gé’ naadiikéh doleelii 41 nnee yika
daadéz’jjhif shif atd®’ Bik’ehgo’ihi’nan binkady1 bika désh’fi. 16 Aigé’
dawahn Bik’ehgo’ihi’'nan 1a’if nnee atdé’ daashinet’{igo nit’éégo anasht’jijtgo
bigonsj doleethii bigha ntdzilgo nabik’{’isiid. 17 Da’kwii tegodzaahii
bikédé’go tédaat’iyéhii hat’thita baa daanshné’go, ta’ii Bik’ehgo’ihi'nan
hoshkaahgo hat’thita baa nshné’go bil nit’’ii bich’{’ nasdzaa. 18Dii bee
anasht’ijind’ da’ch’okaah goz’ag yune’ godnisjgo itch’j’ &de’dinshdlaago, doo
shinaayt nnee 134go data’adzaa da, doo godnch’dad dago Jews daanlini ta’
Asiagé’ daagoliinii shaa hikai ni’. 19Af hat’thita bee shaa dahdaago’aaytigo
nin4at shaa dahdaago’aago ki hikdhgo dabik’eh. 20 Dagohii yandaaltihii
shaa yadaalti’ n’'n&” hago’at’éégo ncho’go dnat’jidii shidaagotsjidii, nnee
ki nich’j” hikaihii yaa nadaagolni’go dabik’eh, 21 Dii data’a zh4 doo
bit dabik’eh da ni’, bitahy sizijgo nadidishghaazhgo gadéniid n'nd’,
Nanezna’f naadiikéhii hoshdlaahif bigha dif jij nohwinaat shaa y&'iti’. 22A{

The New Testament in Western Apache, 2nd ed., © 2012, American Bible Society



201 ACTS 24, 25

Félix yidezts'aand’, Jesus bikisk’eh da’ch’okahii ntt’éégo yigotsjhii bigha
ganii, Dét’jhégo Lysias, siladda binant’a’fi, kil nyaadgo ba ngonsh’aa ndi
at’éé. 23 Aigé’ sildada gonenadin binant’a’if gayitnii, Paul binadi®’jj, ndi
lahgee dabii hat’{jyt naghaa le’, ta’ii bit’eké baa ndkah nnizho, hat’ihita
yidn nliinif baa nddainé’go nnizhgo. 24Da’kwii iskaanii bikédé’go Félix
bi’aad Drusilla, Jew nlini, yit n’ddzhgo Paul yika o’iit’a’, aik’ehgo Christ
ch’odlaghii yaa yatti’go daidezts’aa. 25Dabik’ehyt dnach’ot’jjti, ta’ii
adaagoch’idzaanti, 1a’if yunaasyu kaa y&'iti’if yaa yatti’go Félix dittidgo
tsidolyizgo ganii, Dak’ad yiwehyt dahnnéh, dahagee dabik’ehgee
nikad dnadeshne’ ndi at’éé. 26 Ndi yika ond’it’aa nt’éégo itch’{’ yatti’, Paul
ch’inédnshteehii bigha zhaali shaa yiné’ shj nzj 1€’e. 27 Naki tegodzaahii
ch’igdyadand’ Félix nant’anchan n’iigee Pércius Féstus nant’anchan siljj;
aik’ehgo Félix Jews daanlini bit dddaabik’ehyt ashne’ nzigo Paul ddha’asitii
nt’éénd’ Gyaa.
2 5 1Féstus ni’ yanant’aa doleelii biyi’ nyadnd’ taagiskaanii bikédé’go
Caesaréagé’ Jerisalem yidag oyda. 20kaah yedaabik’ehi
da’tiséy sitini ta’if Jews daanlini 4&dn nazinihii Paul bee dahdaagost’aanii
Féstus yaa yil nadaagolni'nd nddaayokaah, 3Paul Jertisalemyt dol’a4,
daabilnniid, higaalgo daayizitheego ndaagoshchijnd’. 4Aina’ Féstus ganniid,
Paul, Caesaréay t’ah bi’dota’ ni’, shif dak’adégo aki nadésdza. 5Aik’ehgo
nohwitahyti nohwé nadaant’aahii bit nddéshkah, digee nneehni ncho’go
adzaayugo ch’ik’eh baa nadaagolni’. 6Féstus itah sidaago gonenan bitisyt
iskaa, 4igé’ Caesaréayl onaddzaa; 4k iskaa hik’e yanaltihif dahndndaahgee
dahnezdaago, Paul yushdé’ bit notkah, nniid. 7 Ak fiyaana’ Jews
Jertisalemgé’ hikaihii binaayt nadaazij, daazhégo dgolzeego, Doo atch’idn
dénchq’go adzaa da, daabilniigo baa dahdaagoz’aa. 8Paul 4d4 hadzii
ganiigo, Jews yenagos’aanii, dagohii da’ch’okaah goz’aanii, dagohii Caesar
ndi doo hago ashtaa da. 9Aina’ Féstus, Jews daanlini bil dddaabik’ehyt
4shnéh nzjgo Paul gdyilnii, Ya’ Jertisalem ytidag indhgo 4ka shindat
naa dahgoz’aanif bigha naa y#&’iti’ hanit’ii née? 10Paul ganii, Caesar ba
yanaltihii biddhgee siz{{, da’4digee shaa y#’iti'go dabik’eh: Jews daanlini doo
dénchg’go anasht’jjt dahii nit’éégo bigontsi. 11 Nchq’go anasht’jjl 1€’eytigo
hat’ii bigha dastsaahgo dsdzaaytigo dastsaahii doo bich’y’ ch’a’oshgheed
at’éé da; bigha shaa y&'’iti’ii doo hat’ii daytgo, doo hadn Jews daanlini yaa
shaa dino’aa at’éé da. Caesar shaa yatti’go hasht’f{. 12Aik’ehgo Féstus, yit
nant’dn daanliinii ifch’{’ yAdaatti’nd’ Paul gdyilnii, Caesar naa yalti’ hant’jj,
aik’ehgo an bich’j’ nnah doleet. 13Da’kwii iskaanii ch’igbyaana’ Agrippa,
izisgo nant’an nlini, ta’if Bernice bitgo Féstus, kozhj’ nant’an siljjhii bigha,
Caesaréayt yaa n’aazh. 14Aku sikeego t43go bedaizkagna’ Féstus Agrippa
Paul yaa yil nagosni’ ganiigo, Nnee ta’ da ha’asitij nt’één&’ Félix onadzaa
ni’: 15 Jertsalemyt sid4and’ Jews bi'okaah yebik’ehi itisyti nadaandeehi ta’if
Jews yanazini, 41 nneehn yaa shil nadaagosni’, B4 ngono’aah, daaniigo.
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16 GAdaabitdéniid, Nnee baa dahgost’aanii hayii baa dahdaagoz’aanii
doo baa yadaatti’égo, ta’ii baa dahgost’aaghii bigha d4 doo 4da hadziihé
y&olt’e’go Romans daanliinii doo 4dik’ehgo daagoz’aa da. 17 Aik’ehgo baa
dahdaagoz’aanii ki hikain&” doo nt’ah nsjgo da, iskaa hik’e yanaltihii
dahnandaahgee dahniddago, Yushdé” nneehn bit notkéh, déniid. 18Baa
dahdaagoz’aanii daahizji’n& nchg’go anéagot’jjlii bee baa dahdaago’aa
shj niiz{{’, ndi doo hwaa da: 19Dabii daabi’okaahii yaa tahada’dit’ah ta’ii
nnee 1a’ Jesus holzéhi daztsaa n’ii Paul yaa nagolni’ytigo, T’ah hinaa,
niihii atd®’ yaa tahada’dit’ah. 20Dii k’a’at’ééhii hago’at’éégo baa yashti’
shihif doo bigonsj dago, Jertisalemyt findh hant’ji née, a4kt naa y&'iti’ya?
bitdéniid. 21 Afn&’ Paul gashitnniid, Augtstus, nant’an da’tiséy sitini
zh§ shaa yatti’go hasht’{i, aik’ehgo Caesar bich’{’ oY’a’zhj’ binddaadet’{i,
daabitdéniidgo b4 ndaagosii’d4. 22 Agrippa Féstus gdyilnii, Nneehn dabii
yatti’go dists’th hasht’{i. Féstus ganii, Iskaago nts’th ndi at’éé. 231skaa hik’e
Agrippa 1a’if Bernice bitgo baa da’olniigo n’dazh, silddda yanadaant’aahii
12’if kih goznilgee nnee itisyti nadaandeehii bitgo data’anach’it’jijh goz’aa
yune’ yit onatsgg, 4igé’ Féstus bik’ehgo Paul yil ha’dkai. 24Féstus ganii,
Agrippa, izisgo nant’an nlini, ta’ii k(i neheskaihii daanohwigha, din
nneehn daal’jj ako, dzaagee Jews daagoliinii dawa 1a’if Jertisalemy
daagoliinii atdé’ daadilwoshgo gadaashitnii, Dift nneehii doo hinaa bik’eh
da. 25Ain4’ bigha da’itsaahii doo 1a’ yee adzaa da laago bigosilsiid, ta’ii
dabii gashitnniid, Augtstus, nant’an da’tiséy1 sitini shaa yatti’go hasht’fj,
afk’ehgo aku bich’j’ dish’aago ngoni’a4. 26 Aind’ shinant’a’ bich’{’ doo
hat’ii baa bek’e’eshchii da. Af bighg nohwaa bit ni’aazh, ni zh4 Agrippa,
izisgo nant’an flini, naa bil ni’dazh, dik’ehgo nahidaadelkidii bikédé’go
shinant’a’ hat’ihita baa bich’j’ k’e’eshchii doleel. 27 Ha’asitiinii hat’ii bee baa
dahgost’aanii doo bigoziné dago det’a’go doo shit bik’eh da, shii.
2 6 1 Agrippa Paul géyitnii, Ad4 hadziihgo naa godet’aa. Aik’ehgo

Paul na’igizhn&” 4da hadzii, ganiigo: 2 Agrippa, izisgo nant’an
lini, Jews daanliinii yee shaa dahdaagoz’aanii dawa dii jij ninaat bee 4da
hasdziihif baa shit gozh§¢: 3Jews daanlini bi’at’e’ ta’ii tahada’dit’ahii nit’éégo
bigontsjhii bigha: nit’éégo shiyintts’aa, ndnoshkaah. 4Jertisalemgee bit nit’i’ii
daagoliinii bitahyt ishkiin nshtjj ni’, 4igé’ yushdé’ godezt’i’'go hago’at’éégo
hinshnaahif Jews daanlini dawa yidaagotsi. 5Doo &nfi shidaagotsj da
ni’, sha hadaadziih haddaat’ijytigo, Pharisee nljjgo, Phérisees daandliinii
nohwi’okaah itisgo daidnlsinii yikisk’eh hinaa ni’, daashilnii doleel ni’.
6Daanohwitaa n’{i Bik’ehgo’ihi’'nan bdndaagoz’aa n’ii hoshdlaghii bigha
shaa y&’iti’go ki siz{{: 7Dii Bik’ehgo’ihi’naf ngon’aanii begolne’go nohwii
nakits’ddahyt hahiit’i’ii dajij biigha datl’é’ biigha ntdzilgo Bik’ehgo’ihi’'nan
daahohiikaah. Dii oshdlaanii Jews daanlini shaa dahdaagoz’aa, Agrippa,
izisgo nant’an 1lini. 8Bik’ehgo’ihi’nan nanezna’if naadaayihil’'nahii hat’ii
bigha doo daaholdlag hadaatt’jj da? 9Jesus, Nazarethgé’ gélini, bizhi’
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bich’§’zhj’go dashii 4nasht’jjtgo dabik’eh nsj ni’. 10Aik’ehgo Jertisalemyt
4gasdzaa: okaah yedaabik’ehi yAnadaant’aahii bik’ehgo Jesus daayokaahif
134go ha’dhélkaad ni’; 1’1l natseedgo bandaagot’a’ii, Ha’aa, dishniigo ba
da’isoh ni’. 11Jews ha’dnélséh nagoz’aa yune’ tahgee biniidaagodinsj ni’, Jesus
ncho’go yaa yadaalti’go 4daashte’ ni’; ta’ii dazhg bik’edaadinshniihgo doo
Jews daanljj dahii bikjh nagoznilyt ndi biniidaagodinsj ni’. 12Aganasht’jjigo
okaah yedaabik’ehi itisyti nadaandeehi shaa daagodez’aa, Ti’i &kt inah,
daashilnniidgo Damdscusyt 6yaa. 13Izisgo nant’an filini, hishaatyt ha’iz’aggo
shif ta’ii bit hishkaahii bitgo nohwinaayt ch’igona’ai be’idindl&adii bitisgo
yaaka’gé’ nohwich’i’ nke’dindlaad ni’. 14Daanohwigha hayaa nandeend’
Hebrew biyati’ k’ehgo yati’ géshilniigo idisiits’4d, Saul, Saul, hat’ii 144

bigha shiniigontt’éégo ashintsj? Tsjdik’iihii bee nits’i’ishgo’ytigo daytiweh
t’agzhj’ hontatytgo daytweh déni idida’nini’. 15Gadéniid, Hadn ant’jj,
shiNant’a’? Gashitnniid, Shiniigonit’éégo ashintsinihii shii 4sht’fi, Jesus
honszéhi. 16Nadndahgo hizjj: dii bigha nit ch’i’'nah adeshdlaa, sha na’iziidgo
hanitt{i, hago’at’éégo shinttsaanii ta’ii hat’ii nit ch’’'nah adidishdliitii sha
baa nagoln{’ doleelgo; 17 Jews daanliinii ta’if doo Jews daanljj dahii atd®’
bich’’ niishteeh, doo Jews daanlijj dahii bich’{’ nidish’aa, 18 Binaa got’iigo
4nédaadle’go chagotheelgé’ idindiinzhj’ 4ndda’ne’go, 1a’ii Satan nadaabitaahii
bich’g’ytgo Bik’ehgo’ihi’'nan bich’{’ &nada’ne’go binch¢’if bich’y’zhj’ adaile’,
12’11 daashodlaghii bee hadaadeszaahii bitah daanljj doleethii bigha bich’j’
nidish’aa. 19A{k’ehgo Agrippa, izisgo nant’an filini, dif yaaka’gé’ shit
ch’’'nah agolzaahii da’ashitniiyt dsdzaa: 20 Daméscusyu daagoliinii ittsé,
4igé’ Jertsalemyt daagoliinii, ta’ii ni’ Judéa dahot’éhé biyi’yt daagoliinii,
12’11 doo Jews daanljj dahii ald6’ gadaatdishnii, Nohwinchg’ii bich’g’ytigo
adaalne’go Bik’ehgo’ihi’'nan bich’{’ &nadaatne’, ta’if nohwinch’ii bich’d’ytigo
4daaldzaahii dabelt’eego dnadaatt’jjt. 21 Dii bigha Jews daanlini da’ch’okaah
goz’aa yune’ shil ndaazdeelgo daashizitheego ch’éh adaat’jid ni’. 22Dii

jiizhi’ ngont’i’go Bik’ehgo’ihi’'nan shich’oniigo ki siz{j, nnee doo izisgo
4daat’ee dahti, izisgo 4daat’eehii bilgo Bik’ehgo’ihi’'nan binkdayd nada’iziidi
n’if ta’if Moses be’dgone’ daanii n’ii zhg baa nagoshni’go gddaabildishnii:
23Christ biniigodilne’ doleel, ta’ii da’ittsé daztsaagé’ naadiidahii nljj doleet,
be’idindiinii Jews daanliinii ta’ii doo Jews daanlijj dahii yit ch’i’'nah ayiltsj
doleet. 24Aganiigo ad4 yattind’ Féstus nawode ganniid, Paul, niini’ édjh

laa; t§4go igontaanii niini’ édjhgo aniilaa laa. 25Paul ganado’niid, Féstus,
izisgo ant’éhi, doo shiini’ édjh da: da’anii agot’eehii shiini’ gol{igo baa
yashti’. 26Izisgo nant’an filini, dif baa yasht{’i{ bigonls{, doo hat’ii t’aazhj’
be’ansht’ee dago nich’{’ yashti’; dif dahot’éhé bigontsj; doo ta’ nagont’i’ dayd
ba’anagot’jidhii bigha. 27 Agrippa, izisgo nant’an 1ilini, Bik’ehgo’ihi’'nan
bink&ayt nada’iziidi n’ii hondlag née? Hondlaago nigonsj. 28 Agrippa

Paul géyitnii, Inashood hishteehgo dasdozh4 shiini’ sha 4gonlaa. 29Paul

2 s 2

ganado’niid, Doo désdozhg da, da’anii odlani nlif doleet, doo déni zhg
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da, 4ind’ dii jjj daasidezts’aanii dawa da’ansht’eehii k’ehgo agat’éé doleel,
dishniigo Bik’ehgo’ihi’'nan hoshkaah, dii Hishi’destt’oonii zh§ dahgo. 30Paul
anniidnd’ izisgo nant’an, ta’ii nant’anchan, 1a’ii Bernice 1a’1i yit nahaztaanii
bitgo nadiikai. 31 K’ihzhj’y1 niikaigo gadaatitdi'nii, Difi nneehni bigha
datsaahii dagohii bigha ha’d’istiinii doo ye’anat’jid da laa. 32Agrippa Féstus
gdyilnii, Difi nneehil ch’inddz4 doleel ni’, Caesar doo yaa &det’aa daytgo.
27 1Ttalyt nohwil dahdez’eelgo nagot’agnd’ Paul, ta’ ha’ashijeedii bitgo
silddda datan gonenadin binant’a’, Jilius holzéhi, binadaadéz’jj
doleetgo baa ni'nil, an siladda Augtstus yanant’aahii itah nljj. 2Tsina’eetii
Adramyttiumgé’ Asia bitdbaa zhinééy k’ad des’éli bih hiikaigo nohwit
dahda’n’eel; Aristarkus, Macedonia biyi’ Thessalonicagé’ gélini, bit dekai.
3Iskaa hik’e Sidon golzeegee nohwil nda’iz’'eel; digee Jilius Paul yaa
ch’'oba’go, Nit’eké bich’i’ nnahgo ntt’éégo adaanitsj le’, bitnniid. 4Aigé” nohwit
dahnada’n’eelnd’ Cyprus bit’ahyt isht’agonch’iidyt nohwit ch’ida’iz’eel,
nohwich’i’go fich’iidhif bigha. 5Cilicia 1a’ii Pamphylia bit’ahy tnteel biyi’
nohwit ch’ida’iz’eel, 4igé’ Lycia biyi’ kih goznilii Myra golzeezhj’ nohwit
nda’iz’eel. 6 Aigee silddda gonenadin binant’a’ tsina’eeti Alexandriagé’ihi
Italyd dez’éli yaa nyaago, Beh hotkah, nohwitnniid. 7Dataadégo nohwit
da’o’otgo doo alch’idn nohweda’iskaa da, nohwich’j’ nagonttogo, ni’ tayi’
dahgoz’ani Cnidus golzéhi bit’ahzhj’ nohwit ch’ida’iz’eel, fich’iidhii bigha
doo daytiweh nohwil da’o’ot bik’eh dago Salméne bitis Crete bit’ahyd
isht’agonch’iidyt nohwit ch’ida’iz’eel; 8Nohwich’{’ nagontt’ogo tdbaa zhinéé
nohwit da’o’otgo Fair Havens golzeezhj’ nohwit nda’iz’eel, kih goznil Laséa
golzeehii bit’ahyd. 9Nohwich’j’ nagonttogii bigha, 1a’ii daagodnisjgo dashind’
da’ch’okaahif atk’ind’ bitis ch’igbéyaahii bigha it'o’otii bégddzid ni’, dik’ehgo
Paul gédaabitnii, 10Shik’isy1, dii bigonsj, nohwil da’o’otyt tsina’eelii ta’if
daayogheelii bich’{, nohwii dé’ nohwich’{’ nadaagontt'og doleet. 11 Ain&’
silddda gonenadin binant’a’, o’oti yebik’ehni 1a’ii tsina’eelii biyéé goliin zhg
Oyésts’aa, 4in&’ Pauln doo Oyésts’aa da. 12 Tsina’eetii nnd’i’otgee doo nohwehai
bik’eh dahii bigha ch’ilaago gaddaanii, Nohwit da’o’ot le’, ddhago’at’éégo
Pheniceyt niik4h, digee nohwehai doleel, daanzjgo; Phenice ai Crete
biyi’ goz’aa, aigee tsina’eetii nna’ot northwestzhj’go ta’if southwestzhj’go
ch’igét’i’. 13Hayaagé’ taadégo rich’iidnd’, nohwa {its’iid daanzjgo, bésh
ndaazii tsina’eelii bee dahastt’$ n’ii ihnadaiz’aana’ Crete bibahy bit
ch’ida’iz’eel. 14Dét’ihék’e tsina’eetii hilch’j’cho bit hayaa, Euroclydon holzéhi.
15Nawode desch’iidhii bigha tsina’eelii doo hilch’ydahzhj’ dahdi’eet da,
dabiini’ya dez’eel 1€’e. 16Ni’ tayi’ dahgoz’ani atch’iséhi, Claudia golzéhi,
bit’ahyt isht’agonch’iidyi nohwit ch’ida’iz’eelgo tsina’eetii atch’iséhii
da’énanta tsina’eelif nchaahif bit’ahyti ndaiz’aa: 17 Aigé’ tsina’eelif nchaahii
bik&’yi dahdaiz’aand’ bésh hishbizhii nchaahii tsina’eelii bik’idesdiz;
goshttishcho yédaaldzidgo gowagolgai bik&” dastsoozii nadaayinttsooznd’
nch’iidii zh bee dez’eel. 18 Nawode nohwit itch’d’ nach’ihii bigha iskaa
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hik’e tsina’eelii yoghélihii ta’ yd’odaiskaad; 19Nakiskaa hik’e tsina’eelii
benadziidi dabii y¢’odaiskaad. 20 Ch’igona’ai 1a’if ts’itsggsé doo hwaa bee
got’ii dago doo atch’ideskaa da, ta’ii diyat’éégo nohwit ilch’d’ nach’ih,
aik’ehgo doo hago’at’éégo hasdéahiikah da laa daandzj ni’. 21D4 doo
da’iyané fizaad begodeyaand’ Paul itni’gé’ hizjigo ganii, Shik’isyd, shich’{’
idaayesotts’aqytigo, Cretegé’ doo nohwit dahda’n’eel daytigo, doo dii k’ehgo
nohwich’y’ nadaagontt’og da doleel ni’, 1a’ii doo hat’ii ch’a’oné’ da doleet ni’.
22 Afn&’ gddaanohwildishnii, Bidag 4daanolt’ee le”: doo ta’ daaholtsaah at’éé
da, tsina’eetii zh§ da’izlii hileeh. 23TYéna’ Bik’ehgo’ihi’'nan, biyéé nshijin
12’ii hoshkaah, binal’a’a yaak&’gé’hi shit’ahgé sizjjgo, 24 Gashilnniid, Paul,
doo niini’ hah da le’; Caesar bidahgee sifizjj doleet: 1a’ii bit nit da’o’otii dawa
daahinaahgo Bik’ehgo’ihi’nan naa godin’ag. 25Aik’ehgo shik’isyt, bidag
adaanott’ee le”: Bik’ehgo’ihi’'nan hoshdlaahii bigha da’ashilniihii k’ehgo
4gone’go bigonsj. 26 Aind’ ni’ tayi’ dahgoz’aanii bikd’gee yénohwi'dilkaad
doleet. 27Djf’ts’adah itkaahii bitt’é’ tinteel Adria holzéhi biyi'gé’ tsina’eelii
bit itch’d’ nndilniind’ tYé’is’ahy1 shi nada’iteelii ni’ bich’{’yd nohwil da'n’eel
daanzj 1&%; 28 Afk’ehgo hayaa ti yida'nes’aadgo nadin itk’ich’idesniih,
k’a’ahosah 14go yidaagotsjid: yundésyu ta yinada’mes’aadgo k’adii
ashdla’adah itk’ich’idesniih k’a’ahosah. 29Déanko tséé bika’ hi’eethii bigha
bit daagoyé’égo bésh ndaazii tsina’eelii bedahastt’énii dif’i nkedeznil,
tsina’eelii bikéinaa yiyaa, 4ind’ jij gbleeh, daaniigo da’okaah. 30Nadaal’eelii
tsina’eelii biyi’gé’ hahiikeeh daanzjgo, tsina’eelii atlch’iséhii téh daayiheznil,
bésh ndaazii tsina’eetii bAdngé’ nkedaayiniil &daagodil’iigo, 31 Paul silddda
12’11 silddda gonenadin binant’a’if gdyilnii, Dif nneehii da tsina’eetii biyi’
nahéztaaytgo zhd daaholnaa. 32Aik’ehgo siladda tsina’eelii alch’iséhii
bedahdaahestf’oonii daayiheshgizhgo bit odaagohez’eel. 33K’ad haitkaahyt
Paul nddaayokaahgo gédaayilnii, Da’olsaago nzhg, nda’otiigo dashin&’
difts’adahyt nohwiyotkaat. 34 Aik’ehgo nddaanohwoshkaah, da’otsaa,

ai bee daanotdzilgo; nohwitsizil data’a ndi doo nohwich’y’ ch’a’odeet da.
35D1i yee dnniidna’ ban naidnné’go dawa binaét Bik’ehgo’ihi’'nan dshood
yilniigo oskaadnd’ ilk’fyitdlaadgo yiyaa ndgodiidzaa. 36 Afk’ehgo nnee ta’ihif
yidag adaat’eego dabii atdé’ da’iydd. 37 Daanohwighago naki gonenadin
ikad’y1 gosts’idin gostan hiilt’ee, tsina’eehii biyi’. 38Nada’isdjidzhj’ da’iydand’
tPoh naghai téh daayeskaadgo tsina’eelii d&’atdzdlé siljj. 39Got’jj gozljjnd’
ni’hif doo yidaagotsj da: ndi ti 6nahikjago ténagohiji’ag daayo’ij, digee
nohwit ndaané’eet daanzj. 40 Aik’ehgo bésh ndaazii tsina’eelii bee dahastt’s
n’if daazhégo yd’odaiskaadgo be’anahot’aatii bitt’él k’eda’iz’ahgo, ta’'ii
tsina’eelii bit’a’ badn zhinééhii hadag adaizlaago nch’iid bich’j’go tabaazhj’
bit nda’iz’eel. 41Ndi tt tednljjgee tsina’eelii tehigo’go doo nahi’naa da siljj;
biké’dinn&agé’ii ti nddidahii nbiheztj’. 42Ha’ashijeedii ta’ nada’ditkoh
daanzjgo, sildada nadaabittseedgo ndaagoshchii, 43Aind’ silddda gonenadin
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binant’a’i Paul doo zidee hat’{f dago, Dah, bilnniid; Hayii nada’otkq’ii
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tsina’eelii bitisy’’an odaotjago tats’ada’otkdh, daayitnii: 44La’ii gayilnii, Tsi
nteeli ta’if tsina’eelif baa nahastg’ii bee hanaazhj’ nada’otkéh. Aik’ehgo dawa
ni’zhj’ nddaaheskai.
2 8 1Tasts’askaind’ ni’ tdyi’ dahgoz’aanii Melita golzee 1igo
bidaagosiilzjjd. 2Nnee aigee daagoliinii k’idaanzjgo deda’deshjeednd’,
Yushdé’ nadaanotdziit, daanohwilnniid, nagoltih nkegonyaa, ta’ii gozk’azii
bigha. 3Paul chizh ta’ ndyihezlaago dayinnilnd’ tViish bik’asda’ golini ndoogo
4igé” hayaago Paul bigan baa dahisdeel. 4Nnee aigee daagoliinii tViishii Paul
bigangé’ nahit{igo daayittsaana’ gadaaltitdi’nii, Difi nneehn nnee naittseedii
nlini 134, tanteel bich’4’gé” hina’ ndi, doo hinaa bik’eh dahii bigha datsaah.
5Ain&’ Paul t¥iishif d ko’ biyi’zhj’ nayiitt’e’na’ Paul doo hago adzaa da. 6K’ad
nilzoot shi daabo’nfigo, dagohii datsaah shi daanzjgo biba’ nahédztaa; ndi
nzaad godeyaago doo hago adzaa dago daayo’jjna’ biini’ fahgo anadaizdlaago,
Diyin nljj 143, daanzj. 7Ni’ tayi’ dahgoz’aayt daagoliinii binant’a’, Piblius
holzéhi aigee ta’ bini’ I€’e; an k’inoho’niigo bigowayt taago nohweskaa.
8Publius bitaa yéiyahgo nezgaigo chan dité yaa naghaago sitji: Paul baa
nyaégo bika’ ndelniind’ ba oskaadgo nabi'dilziih. 9Agagodzaana’ nnee tayi’
dahgoz’agyti daagoliinii fa’ihii kah yaa nakaihii neheskaigo nadaabi’dilziih:
10Daanohwidntsjgo dawaha nohwa daayiheznil; ta’ii k’ad nohwit da’dez’eelnd’
dawaha bidaandinihii tsina’eelii yih daiheznil. 11 Taagi nohwedahitaan&’
tsina’eelii digee behaihi, Alexdndriagé’ihii, Castor ta’ii Péllux beda’aszaahi
badngee naziigo 4daaszaago bil nohwit da'dez’eel. 12Syracuse nohwit
nda’iz’eelgo aigee taagi nohweskaa. 13 Aigé” nohwit téda’n’eelgo Rhégium
nohwit nda’iz’eel: 4igé’ iskaa hik’e hayaagé’go dezhch’iidgo iskaa hik’e
Putéoliyt nohwil nda’iz’eel: 14 Ak odlg’ bee nohwik’ifyti baa nkaigo, Nohwit
nahisé6ttaa le’, daanohwitniigo, bit nahaataa gosts’idiskaa: 4igé’ Romey
ohiikai. 150dla’ bee nohwik’ifyi 4kt daagoliinii hiikahgo nohwaat’idaanzjin&’
Apiai Forum 12’f{ Three Taverns golzeezhj’ nohwiba’ hikai; a1 Paul yittsaana’
Bik’ehgo’ihi’'nani ya’ahénzjgo bit gozhddgo hadag adzaa. 16Romeyi nkaind’
silddda binant’a’ ha’ashijeedii binadaadéz’iinii binant’a’ yaa finil: ndi
Paulhii dasahn goliigo baa godet’aa, siladda ta’ binddéz’jjgo. 17 Taagiskaand’
Paul Jews aigee daagoliinii yAnazini, Data’alnéh, daayilnii: dala’adzaan®’
gadaayilnii, Nnee daanotini, shik’ifyd, Jews daanliinii dagohii daanohwitaa
n’{i bi'at’e’ doo hago ashtaa da ndi, Jertisalemgé’ ha’asit{igo niyaago
Romans daanlini baa shi’deltjj. 18Shaa yadaatti'n& bigha dastsaahii doo
1a’ dahii bigha ch’inadaashilteeh hadaat’jj ni’. 19Ndi Jews daanliinii ai
doo hadaat’jj dago, Caesar shaa yatti’ hasht’fi, dishnii I€’e, bit nit’i’ii doo
hat’if bee baa dahdaagosh’aa da ndi. 20 Aik’ehgo Israel hati’ii bangot’aghif
bigha dii bésh hishbizhii bee tishi’destt’oohii bigha data’anohwishtaa,
nohwines’figo, nohwich’i’ yashti’go: 21 GAdaabilnniid, Judéage’ naltsoos naa
nagolni’go doo ta’ nohwaa hi'nil da, ta’ii nohwik’iiyi 4igé’ ki neheskaihii
doo 1a’ naa naagolni’ da, doo a’ nch@’go naa yatti’ da. 22Dahot’éhé dii
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okaah bee sahngo na’adi'nilihii baa y&’iti’go bidaagonlzj: ni hago’at’éégo
baa natsirikeesii daadihiits’th hadaahiit’jj. 23 Bangot’aanii bijjj nnee 134go
Paul dasidaayti data’adzaa; t’atbjgé’ 0’i’azhj’ Bik’ehgo’ihi’'nan bilatti’ahgee
begoz’aanii ntt’éégo yaa nagosni’, Moses yegos’aanii ta’ii Bik’ehgo’ihi'nan
bink4d4yt nada’iziidii k’eda’ashchiinii bich’d’gé’ Jesus yaa nagosni’go biini’
ya adaagole’go nzj. 241.a’ yaa yatti’ii daayosdlaad, ta’ihii doo daayosdlaad
da. 25%.ahada’dit’dhgo Paul datédn yee hananadzii'nad’ onakai, Esdias,
Bik’ehgo’ihi’'nani binkddy na’iziidi n’fi, Holy Spirit binkddy daanohwitaa
n’ii da’aniigo gdyilnniid, 26 Dii hat’i’ii bich’}’ nnahgo gadaabilnniih,
Daadotts’ag ndi doo nohwit idaagozj da doleel; daanetij ndi doo da’anii
daat’jj da doleet: 27Dii nneehii biini’ daanyee’ daazljj, doo da’diits’ag da
daazljj, t&’if daanéshch’il daazljj; doo agédaat’ee daytigo binaa yee daago’ii
doleet ni’, bijeyi’ yee da’diits’ag doleet ni’, a’1f biini’ yee bil idaagozj doleet
ni’, aik’ehgo shich’j’ &daane’go nadaasdziih doleet ni’. 28 Dii bidaagonotsj l¢e’,
Bik’ehgo’ihi'nan bich’§’gé’ bee hasdach’ighdhii doo Jews daanljj dahii bich’j’
ol'a’, nohwildishnii, aihii idaadésts’aa ndi at’éé. 29Dii yee hadziind’ Jews
daanliinii ddzh¢ tahada’dit’ahgo onékai. 30Paul 4ka kih yigha na’ihiniitii
yiyi’ goliigo naki tegodzaa, 1a’ii baa hikahii dawa ya’ahénzj ni’, 31 Doo nant’y’
dago, nnee doo 1a’ tsibildji dago Bik’ehgo’ihi’nan bilatt’’dhgee begoz’aanii yaa
nagolni’ ni’, 1a’ii Jesus Christ nohweBik’ehn yaa itch’ig&’aah ni’.
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